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i A AY)S D)APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
0, U BUU@? AONO/MPT/CIPM/2021 DU .0.6.. 0. 2021, .LANCE EN
'~ PROCEDURE D'URGENCE POUR LA CONSTRUCTION DES HOTELS DES
POSTES ET TELECOMMUNICATIONS DE MAROUA, BAFOUSSAM ET
BERTOUA, PHASE 1 : GROS cEUVREsA),/,.

1. Objet de I'Appel d'Offres
Le Ministre.des Postes et Télécommunications lance en procédure d'urgence un Appel d’Offres

National Ouvert pour la construction des Hotels des Postes et Télécommunications de Marous,
Bafoussam et Bertoua, Phase | : Gros muvres.

2. Consistance des travaux

Les travaux comprennent notamment :
- les travawx préliminaires ;
- le terrassement général suivant plans ¥ compris towtes. sujétions ;
- la construction d’une fondation ¢n béton armé ;
- la construction-des murs suivant plans ;
- la construction de toiture suivant plan,

3, Allotissement
Les travaux sont subdivisés en trois (03) lots ci-aprés définis :

LOT N° REGION CHEF-LIEU
I. EXTREME NORD MAROQUA
2. QUEST BAFQUSSAM
3 ~ _EST BERTOUA

3. Ddélnis d’exécution
Le délai prévue par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent-appel

d'offres. est de cing (03) mois.

4, Coiit prévisionnel
Le coilt prévisionnel de "opération est de six.cent neuf millions deux cent trente-sept mille cent

quatre-vingl-trois (609 237 183) Francs CFA.

LOT REGION Montant
1. | EXTREMENORD | 227 118 509 FCFA
2. | OUEST 191059 337 FCFA
3. |EST 191 059 337 FCFA
Totul . 603237 183 ECFA
5. Participation et origine

La partivipation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises nationales du
domaine de génie civil assujettics au régime du réel.
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6. Financement 0% Vn» 2
Les travaux gbjet du préserit Appel d'Offres sont financés par le Budget du CAS FST, exeércice

2021, sur la-ligne d’imputation budgétaire n°587 03 220021 2220 « Travaux de conistruction des
hétels des Postes et Télécommunications».

7. Consultation du Dossier d'Appel d'Ofires
Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables a la Direction des Aflaires Générales

{Service des Marchés Publics) sise.au 19 étage de 'immaeuble abritant le Ministére des Postes
ct Télécommunications, porte 162, dés publication du présent avis.
8. Acquisition du Dossicr d'Appel d'Offres

Le dossier. peut étre obtenu & 1a Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics,
sis au 1 étage de I'immeuble abritant lcs services centraux du Ministére des Postes et
Télécommunications (porte 162, Tél. 222.23.36.41), dés publication du présent avis, sur
présentation d’une quittance de versement au Trésor public d’uné'somme non remboursable de
cent soixante-guinze mille (175.000) FCFA,

Y. Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont I"original et six
{06) cop:es marquées comme tels, devra pawemr au Service des Marchés du MINPOSTEL sis
au 1% étage de I'immeuble abritant les services du Ministére des Postes & Télécommunications,

porte 162, au plus tard lc.].&_.‘[m 3094 1 14 licures et devra porter la mention :

AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
o FAONOMPT/CIPMA2021 DU ovvnivinieniiena LANCE EN
PROCEDURE D’URGENCE POUR LA CONSTRUCTION DES HOTELS DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS DE MAROUA, BAFOUSSAM ET BERTOUA
PHASE | : GROS (EUVRES
« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »,
10. Cautionnement provisoire
Chaque soumissionnaire devra joindre 4 ses pidces administratives, une caution de soumlssmn
ou un chéque banque établi par un établissement financier de premier ordre agréée par_le
Ministére des Finances valable pendant trente (30) jours au-deld de Ia date de validité des offres
ct de montant de :
- Lot °1 : Quatre millions cing cent mille (4:500.000) FCFA ;
- Lot °2 : Trois millions huit cent mille (3.800.000) FCFA ; £
- Lot °3 : Trois millions huit cent mille (3.800.000) FCFA.

¥

11. Reeevnbilité des offres
Sous peine de rejet, les pidces du dossier administratif requises doivent étre produites en

originaux ou en copies certifiées conformes par le service émelteur ou une autorité
administrative (Préfet, Sous-préfet,...), conformément aux stipulations du Réglement
Particulier de I’ Appel d*Offres.

Elles doivent dater de moins de trois (03) mois préeédant la date originale de dépdt des offres
ou avoir ¢té ¢tablies postéricurement 4 la date de signature de I’ Avis d' Appel d’Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Daossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable.

12. Ouverture des plis
L’ouverture des plis se fera en un (1)} temps. L'ouverture des piéces administratives et des offres
techniques et financié¢res aura licu ,d «oeoedl 15 heures par a Commission Interne
de Passation des Marchds, dans la salle de réumom., sise au 3'™ étage de I'immeuble sidge de
la CAMPOST (porte 308). 7
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Seuils les soumissionnaires peuvent assister 4 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter

* par une personne de Jeur choix-diment mandatée.

13. Critéres d*évaluation
1. Critéres-éliminatoires
»  Absericé ou nén-conformité d’une pitce administrative, 48 h aprés "ouverture des plis ;
= Absence de la caution de soumission & 'ouverture des plis ;
# Fausse déclaration ou piéce falsifide ;
Absence dc références dans Ja construction de bitiments R+ ;
Offre financiére incompléte ;
Absence d’un prix unitaire quantifié ;
Absenice de déclarationssur [’honneur de non abandon de chantier ou de non défailtance ;
# Non-respect de six (6) des.sept (7) critéres esscntiels.
2, Critéres essentiels '
Les critéres relatifs 4 la qualification des candidats portent sur :
= |'accds & une ligne de crédit (attestation de solvabilité);
’expérience du personnel d'encadrement ;
le chiffre d’affaircs;
le matériel essentiel ; .
la preuve d’acceptation des conditions du marché ;
la méthodologie et 'organisation du travail ;
I'engagement ‘sur *honneur accompagné du rapport de visite de site signé par le
soumissionnaire

14, Attribution
Le Maitre d’Ouvrage attribuera lé marché au soumissionnaire dont *offre aura été jugée

conforme pour l"essentiel au Dossier d’ Appel d*Offres et ¢valuée la moins disante.

Uin soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus d*un (01) Lot

15, Durée de validité des offres~
Les soumnissionnaires restent engagds par leurs offres-pendant 50 jours a partir de la date limite
fixée pour la remise des offres.

16. Renscignements complémentaires
Les renseignements complémentaites peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére

des Postes et Télécommunications, Direction des Affaires Générales (Service de la maintepance
1% étage, porte 130)./
INB : Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le
MINMAP. cu envoyer un SMS aux numéros suivants ; 673 205 725 /699 370 748./-’ 7‘)
Copies:
- MINMAP;
- ARMP (pour publication et archivage) ;
- Ptésident CIPM (pour-information) ;
- Service des Marchés Publics ;
- Chrono/Archives ;
--Affichage (pour information),
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A. GENERALITES
Articlel:Portée de la soumission
1.1.  Le Maitre d’Ouvrage, définie dans le Réglement Particulier de 1’ Appel d’Offres
(RPAO), lance un Appel d’Offres pour la construction des Travaux décrits dans le Dossier
d’Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAO.
Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant ’objet de ’appel d’offres
[igurent dans le RPAO.
1.2.  Le Soumissionnaire retenu ,ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai
indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, 4 compter de la date
de notification de ’ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit
ordre de service.
1.3.  Dans le présent Dossier d’ Appel d’Offtres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article2:Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d’offres est précisée dans le

RPAO.

Article3:Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d’éthique
professionnelle les plus strictes durant la passation et I’exécution des marchés,

En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises:

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d’influencer ’action d’un agent public au cours de
Iattribution ou de I’exécution d’un marché,

ii. Se livre 4 des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d’influencer ’attribution ou I’exécution d’un marché;

iii. “pratiques collusoires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que le Maitre d’Ouvrage en ait connaissance ou non) visant 3
maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a
ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. “pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou 4 leurs
biens ou de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de
I’attribution ou de I’exécution d’un marché.

v. “Pratiques coercitives™ désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou & leurs
biens ou de menaces & leur encontre afin d’influencer leur action au cours de
Iattribution ou de I’exécution d’un marché.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée, s’il est prouvé que ’attributaire proposé est
directement ou par I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s’est livré 3 des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour Pattribution de ce
marché.

3.2. Le Ministre Délégué & la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre
conservatoire, prendre une décision d’interdiction de soumissionner pendant une période
n’excédant pas deux(2) ans, a I’encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic
d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d’initiés, de fraude, de corruption ou de production
de documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales
qui pourraient étre engagées contre lui.

Y
>

\\Article 4:Candidats autorisés A soumissionner
3.1. Sil’appeld’ offresestrestreint,laconsultation s’adresseatouslescandidatsretenusal’

elaproceduredepré qualxﬁcatlon

i ‘,/ 2

dlSpOSlthnSGI -apres: ;
a. Unsoumissionnaire(ycompristousles membrcsd’ungroupementd’entrpphsesettous Ies g
sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d’unpayséligible, conformemﬁ:ntalaconvcntmm i
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definancement;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit
d’intérét sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant
en situation de conflit d’intérét.

i. Est associé ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation
des spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au
titre du présent appel d’offres ; ou

ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, & I’exception des
offres variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne.fait

pas obstacle 4 la participation de sous- traitants dans plus d’une offre.

iii [autorité contractante ou le maitre d’ouvrage possédent des intéréts financiers dans
sa géographie du capital de nature 4 compromettre la transparence des procédures
de passation des marchés publics

c. Lesoumissionnairenedoitpasétresouslecoup d’unedécisiond’exclusion.

d. Uneentreprisepubliquecamerounaisepeutparticiper a la consultation si elle démontre

qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du

droitcommercialet(iii)n’estpassousl’autorité directe de 1’Autorité Contractante ou du

Maitre d’Ouvrage.

ArticleS:Matériaux, matériels, fournitures, équipementsetservicesautorisés

5.1. Lesmatériaux,lesmatérielsdel’Entrepreneur,
lesfournitures,équipementsetservicesdevant étre fournis dans le cadre du Marché doivent
provenir de pays répondant aux critéres de provenancedéfinisdansleRPAO,ettoutesles
dépenses effectuées au titre du Marché sont
limitéesauxditsmatériaux,matériels,fournitures,équipementsetservices.

5.2. En vertudel’article5.1ci-dessus,leterme*“provenir’désignelelieuotilesbienssontextraits,
cultivés,produitsoufabriquésetd’ ouproviennentlesservices.

Article6: QualificationduSoumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrantedeleuroffre:
a. Soumettreunpouvoirhabilitantlesignatairedela soumissionaengagerleSoumissionnaire;
b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes a leur
demandedepré-qualificationquiontpuchanger, aucasoulescandidatsontfait!’objetd’unepré-
qualification) demandées aux soumissionnaires,
dansleRPAOQ,afind’établirleurqualificationpour exécuterlemarché.
Lesinformationsrelativesauxpointssuivantssont exigéeslecaséchéant:

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affairesrécents;

ii. Acces & une ligne de crédit ou disposition d’autresressourcesfinanciéres;

iii. Les commandes acquises et les marches attribués;

iv. Leslitigesencours;

v. Ladisponibilitédumatérielindispensabie.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieursentrepreneursgroupés(co-traitance)
doiventsatisfaireauxconditionssuivantes:
a. L’offredevrainclurepourchacunedes  entreprises,touslesrenseignementsénumérésa
I’ Article 6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement
et cellesa fournir par chaque membre du groupement;
b. L’offreetlemarchédoiventétresignésdefagon dobligertouslesmembresdugroupement;
c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel qucs:reqmsdansleR}?A;(f}i’fg‘%:gfl;i:’ﬁ:r :
préciséeetjustifiéeparlaproductiond’unecopie de 1’accord de groupement ’b/ﬁt?rré"é'
forme; ;,%W

d. ) 5/

., . , , [ '
Lemembredugroupementdésignécommemandataire,représenteral’ensem ée esentreprxses
visavisdu Maitre'd’Ouvrage et de I’ Autorité Contractantepourl’exécutio B marché

g
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e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les payements qui sont
effectués par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un
groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux
délais d’exécution visés dans le RPAO.

6.4. Lessoumissionnairesqui sollicitent lebénéfice d’une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour
prouverqu’ilssatisfontauxcritéresd’éligibilité décritsal’article 33duRGAO.

Article 7:Visitedusitedestravaux
7.1. Tlestconseilléausoumissionnairedevisiteret d’inspecterlesitedestravauxetsesenvirons et

d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent
étre nécessaires pour la préparation del’offreetl’exécutiondestravaux. Lescoits liés 4 la visite
du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriserle Soumissionnaire qui en fait la
demandeetsesemployésouagents,a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de
ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés
et agents dégapent le Maitre d’Ouvrage, ses employés et agents, de toute
responsabilitépouvantenrésulteretlesindemnisent  si  nécessaire, et qu’ildemeure
responsabledesaccidentsmortelsoucorporels,despertesoudommagesmatériels, cofits

etfraisencourusdufaitdecettevisite.
7.3. Le Maitre d’Ouvrage peutorganiserunevisite dusitedestravauxaumomentdelaréunion

préparatoire a 1’établissement des offres mentionnéesal’article] 9dduRGAO.

B.Dossierd’ Appeld’Offres

Article 8:ContenuduDossierd’ Appeld’Offres
8.1. LeDossierd’ Appeld’Offresdécritlestravaux faisant [’objet du marché, fixe les

[

procédures de consultation des entrepreneurs et précise
lesconditionsdumarché.Outrele(s)additif(s) publié(s) conformément & [’article 10 Zdu
RGAO,ilcomprend aussi lesprincipauxdocuments énumérésci-aprés &

Piéce n°l : La lettre d’invitation & soumissionner (pour les Appelsd’OffresRestreints);
Piece n°2: L’Avisd’ Appeld’ Offres(AAQ);

Piéce n°3 : Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAO) ;

Pitce n°4 : Le RéglementParticulierdel’ Appeld’ Offres (RPAO);

Piéce n°5 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

Pi¢ce n°6 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP);

Pi¢ce n° 7 : LecadreduBordereaudesPrixunitaires;

Piéce n°8 : LecadreduDétailquantitatifetestimatif;

Piéce n°9: LecadreduSous-DétaildesPrixunitaires;

Piéce n°10: Le modéle de marché

Lecadreduplanningd’exécution;

Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modéledelettredesoumission;

. Modgle de caution de soumission ;

Modéle de cautionnement définitif ;

Modéle de caution d’avance de démarrage ;

g. Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retcnlw/dggarantle

Piecen® 11  Modéles 4 utiliser par les Soumissionnaires; 722 e “"’%,-

a. Mod¢ledemarché; écf - SN

Piéce n® 12 Justificatifs des étudespréalables; a remplir par le Maitre d’ Ouvvrage oft t1e Maitre
0 "\-e__)

d’Ouvrage Délégué ; , 7 as
Piécen® 13 Lalistedesétablissements bancaires etorgamsmesﬁnanmersde 1° r.rang agreés

- "lr
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par le ministre en charge des financesautorisésaémetiredescautions, dans le cadre des
marchés publics, a insérer par 1’ Autorité Contractante

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner ’ensemble
desréglements,formulaires,conditionsetspécificationscontenusdansleDAQ.Illuiappartientde
fournir  tous les renseignements demandésetdeprépareruneoffreconformea

touségardsauditdossier.

Article9:EclaircissementsapportésauDossier d’Appeld’Offresetrecours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel
d’Offres peut en faire la demande au Maitre d’Ouvrage par écrit ou par courrier
électronique (télécopie ou e-mail) & I’adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le
RPAO. Cependant, le Maitre d’Ouvrage  répondraparécrititoutedemande
d’éclaircissement  meameoins quatorze  (14)jourspourles(tAON)Vingtetun(21)jours
pourles(AODavantladatelimitededépétdes offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’Ouvrage, indiquant la question posée mais ne
mentionnant
passonauteur,estadresséeatouslessoumissionnairesayantachetéleDossierd’ Appeld’ Offres.
9.2. Entrelapublicationdel’ Avisd’ Appeld’Offres,y comprisla phase de pé-qualification
descandidatset]’ ouverturedesplis,toutsoumissionnaire potentielquis’estimelésédansla
procédure de passation des marchés publics peut introduire unerequéteauprés du Maitre
d’Ouvrage avec copie a I’Organisme chargé de la régulation des marchés et a ’autorité
chargée des Marchés publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requete a I’Organisme chargé de la Régulation
et auPrésidentde laCommission.

9.4. Le Maitre d’Ouvragedispose de cinq (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise au MINMAP et 4 [’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Articlel0: Modification du Dossierd’Appel d’Offres

10.1. L’ Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dép6t des offres et
pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’un
soumissionnaire modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres
conformément 4 I’Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par
tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d’Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de
’additif dans la préparation de leurs offres, 1’Autorité Contractante pourra reporter, autant
que nécessaire, la date limite de dépbt des offres, conformément aux dispositions de

I’ Article 22 du RGAO.

C.Préparationdesoffres

Articlel1l:Fraisdesoumission

Lecandidatsupporteratouslesfraisafférentsala préparation et a la présentation de son offre.
L’Autorité Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables
decesfrais,nitenudelesrégler,quelquesoitle déroulement ou I’issue de la procédure d’appel

d’offres.

Articlel2:Languedel’offre
L’ offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le So
et l’Autorité Contractantescrontrédigésenfrancaisouen anglais.

Art1c1e13:Documentsconstltuantl’offre ’
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13.1.L’offre présentéepar le soumissionnaire comprendra les documents détaillésau
RPAO, diiment remplis et regroupés en trois volumes:

a.Volumel:Dossieradministratif

Ilcomprend:

i.Touslesdocumentsattestantquelesoumissionnaire:
- Asouscritlesdéclarationsprévuesparlesloiset réglementsenvigueur;
- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelquenaturequecesoit;
- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- N’est pas frappé de 'une des interdictions ou
d’échéancesprévuesparlalégislationenvigueur.
ii. Lacautiondesoumissionétablieconformément auxdispositionsdel’article]l 7duRGAQ;
iii.La confirmation écrite habilitant le signataire de ’offre & engager le Soumissionnaire,
conformémentauxdispositionsdel’article6. 1duRGAOQ;

b.Volume2:Offretechnique

b.1. Lesrenseignementssurlesqualifications

Le RPAO précise la liste des documents a fournir
parlessoumissionnairespourjustifierlescritéresde
qualificationmentionnésal’article6.1duRPAO.

b.2. Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la propositiontechniquedessoumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur

uneanalysedestravauxetprécisantl’organisation et le programme que le soumissionnaire
compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-
traitance, attestationdevisitedusitelecaséchéant,etc.).

b.3. Lespreuvesd’'acceptationsdesconditionsdu marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a caractéres
administratifettechniquerégissantlemarché,asavoir:

1.LeCahierdesClausesAdministratives Particuliéres(CCAP); _
2.LeCahierdesClausesTechniquesParticuliéres (CCTP). “
b.4.Commentaires(facultatifs)

Uncommentairedeschoixtechniquesduprojetet d’éventuellespropositions.

c. Volume3:Offrefinanciére

Le RPAOQ précise les éléments permettant de justifierlecolitdestravaux,asavoir:

1. Lasoumissionproprementdite,enoriginalrédigée
selonlemodélejoint,timbréeautarifenvigueur, signéeetdatée;

2. Lebordereaudesprixunitairesdiimentrempli;

3. Ledétailestimatifdimentrempli;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition desprixforfaitaires;

5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modeéles prévus dans le Dossier
d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de 1’Article 17.2 du RGAO concernant les
autres formes possiblesdeCautiondeSoumission.
13.2.8i,conformémentauxdispositionsduRPAO, les soumissionnaires présentent des offres
pourplusieurslotsdumémeAppeld’offres,ils pourront indiquer les rabais offerts en cas

d’attributiondeplusd’un lot.

. Articlel4:Montantdel’ offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’ Appel d’Offres, le monta fdu
marché couvrira I’ensemble des travaux décrits dans I’ Article 1.1 du RGAO, su ’im?el‘}x
du Bordercau des Prix et du Détail QuantltatlfetEsnmatlfchlffre p ;;entespaf ey ‘z Vi

/
- f"*’\

lesoumissionnaire, o
14.2.  Lesoumissionnairerempliralesprixunitaires ettotauxdetouslespostes&gbord&eaude
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prixetduDétailquantitatifetestimatif.
14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévuesdansleRPAQOetauCCAP,tousles

droits, impdts et taxes payablespar le soumissionnaireautitredufuturMarché,oua
toutautretitre, trente(30)joursavantladate limitededépdtdesoffresserontinclusdans
lesprixetdanslemontanttotaldesonofire.

14.4. Silesclausesderévisionet/oud’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissementdesprixinitiaux,ainsiqueles modalitésde révisionet/ou  d’actualisation
desditsprix doivent étre précisées.Etant
entenduquetoutmarchédontiaduréed’ exécutionestaupluségaleaun(l)annepeut
fairel’objetderévisiondeprix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés pardessous-
détailsétablisconformémentau cadreproposéalapieceN°8 du DAO.

Articlel5: Monnaiesdesoumissionet de réglement
15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaiesdel’offre doivent
suivrelesdispositions soit de I’Option A ou de I’Option B ci-dessous; I’option applicable
étant celle retenuedansleRPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libelléentiérementenmonnaienationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du
bordereaudesprixetlesprixdudétailquantitatifet estimatifsontlibellésentiérement
enfrancsCFA delamaniéresuivante:

a. Les prix seront entié¢rement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de 1’offre nécessaires
pourcouvritlesbesoinsenmonnaiesétrangéres, sansexcéderunmaximumadetroismonnaiesde
paysmembresdel’institutiondefinancementdu marché.

b. Lestauxdechangeutilisésparle Soumissionnaire pour convertir son offre en
monnaienationaleserontspécifiésparlesoumissionnaireenannexealasoumission
conformément aux précisions du RPAO. Ilsseront
appliquéspourtoutpaiementautitreduMarché, pourqu’aucunrisquedechangenesoitsupporté
parleSoumissionnaireretenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale
et étrangereauxtauxfixésdansleRPAO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du
bordercaudesprixetlesprixduDétailquantitatifet estimatifdelamaniéresuivante:

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays de I’ Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I’ Autorité
Contractante spécifiée aux RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer
en dehors du pays de I’ Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

15.4. L’ Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins
en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix
unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; 4 cette fin, un
¢tat détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durantl’exécutiondestravaux,laplupartdes monnaies étrangéres restant & payer sur le
montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par I’ Autorité Contractante et
I’entrepreneur de fagon a tenir compte de toutemodlﬁcatlonsurvenuedans

) endev1sesaut1tredumarché
: Articlel6: Valldltedesoffres

Partlcuherdel Appeld'Offresacompterdela datederemlsedeso
Contractante, en application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valh
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plus courte sera rejetée par I’ Autorité Contractante commenonconforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I’ Autorité
Contractantepeutsolliciterleconsentement du soumissionnaire a une
prolongationdudélaidevalidité.Lademandeetles réponses qui lui seront faites le seront par
ecrit (ou par télécopie). La validité de la cautiondesoumissionprévueal'articlel 7du RGAQ
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser
de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier
son offre, ni ne sera autorisé 4 le faire. :

16.3. Lorsquelemarchénecomportepasd’article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante(60)jours,lesmontantspayablesau
soumissionnaireretenu,serontactualiséspar  applicationdelaformuleyrelativefiguranta  la
demande de prorogation que I’ Autorité Contractanteadresseraau(x)soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la datededépassementdessoixante(60)jours a la date de
notification du marché ou de I’ordredeservicededémarragedestravaux
ausoumissionnaireretenu,telqueprévupar le CCAP. L’effet de l’actualisation n’est pas
prisenconsidérationauxfinsdel’évaluation des offres.

Articlel7:Cautiondesoumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira une caution de

soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres,
laquelleferapartieintégrantedesonoffre.
17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’ Appel
d’Offres;d’autresmodélespeuventétreautorisés,sousréservedel’ approbationpréalable de
I’ Autorité Contractante.LaCautionde soumissiondemeureravalidependanttrente
(30)joursau-deladeladatelimite initiale de validitédesoffres,oudetoutenouvelledate limite de
validit¢ =~ demandée  par [’Autorit¢  Contractante et acceptée par .le
soumissionnaire,conformément aux dispositions de 1’ Article16.2duRGAO.
17.3.  Touteoffrenonaccompagnéed’uneCaution deSoumissionacceptableserarejetéeparla
Commission dePassationdes Marchés commenonconforme.LaCautionde soumission
d’un groupement d’entreprises doit &tre établie au nom du mandataire soumettant 1’ offre
et mentionner chacun des membresdugroupement
17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront
restituées dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.
17.5.  Lacautiondesoumissiondel’attributairedu  Marchéseralibéréedésquecedemieraura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitifrequis.
17.6. Lacautiondesoumissionpeutétresaisie:
a. S1 le soumissionnaire retire son offre durant la périodedevalidité;
b. Si,lesoumissionnaireretenu:

i. Manqueasonobligationdesouscrirelemarché enapplicationdel’article 38 duRGAO,ou

ii. Manque 4 son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de ’article

39 du RGAO.
iii. Refuse de recevoir notification du marché ou de I’ordre de service de démarrage des

prestations.
Articlel8: Propositionsvariantesdes soumissionnaires
18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d’exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 1’évaluation du délai
d’ aChévementproposéparlesoumissionnaire a lintérieur des délais spécifiés. Les offres
proposant des délais au-dela de ceux spemﬁes seront con51derees comme non conformes

Y v

’Autorité Contractante telle que décrite dans le Dossier d’Appel d’Off; ?

outre tous les rénseignements dont 1’Autorité Contractante a besoznrpourproceder A
‘’évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,:n i ptes nde calcul\
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spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposces, et tous
autres détails utiles. L.’ Autorité Confractante n’examinera que les vartantes techniques, le
cas échéant, du soumnissionnaire dont I’offre conforme a Ia solution de base a été évaluée la
moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent
étre décrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant
leur mérite propre en accord avec les dispositions de 1’ Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 ; Réunion préparatoire a I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a
assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.
19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. 1l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question
par écrit de fagon qu’elle parvienne a I’ Autorité Contractante au moins une semaine avant
la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de
la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront
transmises selon les modalités de |’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d’ Appel d’Offres. Toute modification des documents d’appel
d’offres énumérés a I’Article 8 du RGAQO qui pourrait s’avérer nécessaire a I’issue de la
réunion préparatoire sera faite par 1’Autorité Contractante en publiant un additif
conformément aux dispositions de I’Article 10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Lefaitqu’unsoumissionnairen’assistepasad laréunionpréparatoireal’établissementdes
offresneserapasunmotifdedisqualification.

Article20:Formeetsignaturedel’offre

20.1. LeSoumissionnaireprépareraunoriginaldes documents constitutifs de [’offre décrits a
I’ Article 13 du RGAQ, en un volume portant clairement I’indication “ORIGINAL”. De plus,
le Soumissionnaire soumettra le nombre de
copiesrequisdanslesRPAQ,portant!’indication“COPIE”. Encasdedivergenceentrel’originalet
lescopies,|’originalferafoi.

20.2. L’original et toutes les coples de I’offre devrontetredactylographlesouecrltsal encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et
serontsignésparlaoulespersonnesdiment habilitéesasigneraunomdu
Soumissionnaire,conformémental’ Article6. 1

(a)oub.2(c)duRGAO,selonlecas. Toutes [espagesdel’offrecomprenantdes surcharges ou des
changements seront paraphées parleoulessignatairesdel’offre.

20.3. L’offrenedoitcomporteraucunemodification, suppression ni surcharge, 4 moins que de
tellescorrectionsnesoientparaphéesparle oulessignatairesdelasoumission.

D.Dépotdesoffres

Article21:Cachetageetmarquagedesoffres
21.1. Le Soumissionnaire placera [*original et les copies des documents constitutifs de |’ offre

dans deux enveloppes séparées et scellées portantlamention«ORIGINAL»et«COPIE»,
selonlecas. Cesenveloppesserontensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra
également &tre scellée, mais qui ne devra donmer aucune indication sur ’_'denhte

~ duSoumissionnaire. /
_’21 2. Lesenveloppesintérieuresetextérieures: pava
a. .Seront adressées a I’ Autorité Co' ‘f‘/ tante

I’adresseindiquéedansleRéglementParticulier del'Appeld'Offres;
b. PorterontlenomduprOJetammquel’objetetle numeérodel’ Avisd’ Appeld'
le RPAQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCEDEDEPOUIL
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21.3. Les enveloppesintérieures porterontégalementlenometl’adressedu Soumissionnaire
de fagon a permettre & I’Autorité  Contractantederenvoyer!’ offrescelléesi
ellea¢tédéclaréehorsdélaiconformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Sil’enveloppeextérieuren’estpasscelléeet marquéecommeindiquéauxarticles21.let
21,2 Susvisés, [’Autorité Contractante ne sera nullementresponsablesil’offreestégaréeou

ouverteprématurément.

Article22:Dateetheurelimitesdedépotdesoffires

22.1. Les offres doivent étre - regues par P’ Autorité
Contractanteal’adressespécifiéedl'article21.2 duRPAOQauplustardaladateetal’ heure
spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appeld'Offres.

22.2. L’ Autorité Contractantepeut,asongré,reporter ladatelimitefixéepourledépdtdesoffresen
publiant un additif conformément aux dispositionsdel'article] 0duRGAO.Danscecas, tous
lesdroits etobligationsde 1’Autorité Contractante et des Soumissionnaires
précédemmentrégisparladatelimiteinitialeseront régisparlanouvelledatelimite.

Article23:Offreshorsdélai

Touteoffreparvenue a I’ Autorité Contractanteapresles
datesetheurelimitesfixéespourledépdtdesoftres

conformémental’ Article22duRGAOseradéclarée horsdélaiet,parconséquent,rejetée.

Article24: Modification, substitution et retrait desoffres
24.1. UnSoumissionnairepeutmodifier,remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposée,
a conditionquelanotificationécritedelamodificationouduretrait,soitregueparl’ Autorité
Contractanteavantl’achévementdu délai prescritpourledépétdesoffres.Laditenotification
doit &tre signée par un représentant habilité en application de article 20.2 du RGAO. La
modification ou 'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la notification
écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT»0u«MODIFICATION». -
24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retraitde 1'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositionsdel'article21duRGA.O.Leretrait peutégalementétrenotifiépartélécopie,mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la
date,lecachetpostalfaisantfoi,neserapas postérieurealadatelimitefixéepourledépdt desoffres.
24.3. Lesoffresdont les Soumissionnaires demandentleretraitenapplicationdel’article
24.1 leur seront retournées sans avoir été ouvertes.
24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans I’intervalle compris entre la date limite de
dépbtdesoffreset]’expirationdelapériode devaliditédel’ offrespécifiéeparlemodélede
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine
la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions
del'article] 7.6duRGAO.

E.Ouverturedesplisetévaluationdesoffres
Article25:Quverturedesplisetrecours
25.1. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes
notamment ceux ayant fait I’objet d’une procédure de préqualification, I’ouverture peut se
faire en deux temps.
La Commission de Passation des Marchés compétente procédera 4 1I’ouverture des plis en un
ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui
souhaitent y assister, aux date, heureet adresseindiquéesdansleRPAO.Lesreprésentants des
soumissionnaires qui sont présentssignerontunregistreouunefeuille attestantleurprésence.

contenu annoncé a haute voix, tandls que ’enveloppe contenant I’offre ;@%Gﬁdamq‘{?}\\\
serarenvoyé€auSoumissionnairesansavoir ét¢ ouverte. Le retrait d’un @ff/ re.-ne sera ,\\\(}"\\
autorlsequesﬂanotlﬁcatloncorreSpondante contlentunehabllltanonv i ‘dusrgnataue;t AL




Offre de Remplacement » seront ouvertesetannoncéesahautevoixetlanouvelle offre
correspondante substituée a la précédente,quiserarenvoyéeau Soumissionnaire concerné
sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ne sera
autoriséquesilanotificationcorrespondante contient une habilitation valide du signatajre a
demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées
«modification » seront ouvertes et leur contenuludhautevoixavecl’offre correspondante.
La modification d’offre ne seraautoriséequesilanotification
correspondantecontientunehabilitationvalidedusignataireademanderlamodificationet
estlueahautevoix.Seuleslesoffresquiont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de
I’ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes [’une aprés I’autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’ offre,
y compris tout rabais [en cas d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I’existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail que I’ Autorité
Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de I’offre annoncés
a haute voix lors de 1’ouverture des plis seront soumis & évaluation.
25.4.Lesoffres(etlesmodificationsreguesconformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAO) qui n’ont pas été ouvertes et lues & haute voix durant la séance d’ouverture des
plis,quellequ’ensoitlaraison,neserontpas soumisesaévaluation.

25.5. Ilestétabli,séancetenanteunprocés-verbal d’ouverture
desplisquimentionnelarecevabilitédesoffres,leurrégularitéadministrative, leurs prix, leurs
rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie
dudit procés-verbal a laquelleestannexéelafeuilledeprésenceest remise
atouslesparticipantsalafindela séance.

25.6. A la finde chaque séance d’ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatementaladispositiondupointfocal désignéparl’organisme chargé de la régulation
des Marchés Publics,unecopieparaphéedes offresdessoumissionnaires.

25.7. Encasderecours,telqueprévuparleCode des Marchés Publics, il doit étre adressé au
Ministre Délégué a la Présidence chargée des Marchés Publics avec
copiesal’organismechargédelarégulation desMarchésPublicset au Chef de structure aupres
de laquelle est placée la commission concernée.
Ildoitparvenirdansundélaimaximumdetrois(03) jours ouvrables aprés [’ouverture des plis,

sous la formed’unelettredlaquelleestobligatoirementjoint
unfeuilletdelafichederecoursdiimentsignéepar lerequérantet,
éventuellement,parlePrésidentde laCommissiondePassationdesmarchés.

L’Observateur Indépendant annexe a son  rapport,

lefeuilletquiluiaétéremis,assortidescommentairesoudesobservationsyafférents.

Article26:Caractéreconfidentieldelaprocédure

26.1. Aucune information relative a ’examen, a I’évaluation, & la comparaison des offres, a
la vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par
ladite procédure tant que [’attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine
de disqualification de I’offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes
activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de
Passation des Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans I’évaluation des offres ou
I’ Autorité Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.
26.3. NonobstantlesdlspoSItlonsdeI’allnea26 2, entre 'ouverture des plis et Iattribition du
marché,siunsoumissionnaire souhaite entrer en contact avec 1’Autorité HHEE,

pourdesmotifsayanttraitasonoffre,ildevra lefaireparéerit. A "3‘ ’.‘“T?":‘;’:' AR
Article27: Ec¢laircissements sur les offres et contactsavecl’ Autorité ﬁ? act'inte ‘ ) e
27.1. Pourfaciliter]’examen,l’évaluationetlacomparaison 5 . la
CommissiondePassationdesMarchéspeut, si '
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ledésire,demanderatoutsoumissionnairededonnerdeséclaircissementssurson  offre. La
demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées
parécrit,maisaucunchangementdumontant ou du contenu de la soumissionn’est recherché,
offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de calcul
découvertes par la sous- commissiond’analyselorsdel’évaluationdes soumissions
conformément aux dispositions del’Article 30 duRGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé,lessoumissionnairesnecontacteront
pas les membres de la Commission des marchésetdelasous-commissionpourdes questions
ayant trait & leurs offres, entre I’ouverturedespliset]’attributiondumarché.

Article28: Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-comumission d’analyse procédera & unexamendétaillédesoffrespourdéterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont
étécorrectementsignés,etsilesoffressont d’unefagongénéraleenbonordre.

28.2. LaSous-commissiond’analysedéterminerasi
I’offreestconformepourl’essentielauxdispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se
basantsursoncontenusansavoirrecoursa desélémentsdepreuveexirinséques.

28.3. Une offre conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans
divergenceniréserveimportante. Unedivergenceouréserveimportanteestcellequi:

i. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisationdesTravaux;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits de
I’ Autorité ContractanteousesobligationsautitreduMarché;
iii.Esttellequesacorrectionaffecteraitinjustement la  compétitivité  des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour
I’essentielauDossierd’ Appeld’ Offies.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour [’essentiel clleseraecarteeparla
CommissiondesMarchésCompétenteetne pourraétreparlasuiterendueconforme.

28.5. L’ Autorité Contractantese réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantesetautresfacteursqui
dépassentlesexigencesduDossierd’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte
lorsdel’évaluationdesoffres.

Article29:Qualificationdnsoumissionnaire

LaSous-commissions’assureraquele Soumissionnaire retenu pour avoir soumis 1’offre
substantiellementconformeauxdispositionsdudossierd’appeld’offres,satisfaitauxcritéresdeq
ualificationstipulésal’article6duRPAO.Ilestessentiel d’éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article30:Correctiondeserreurs
30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour
I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La
sous- commissiond’analysecorrigeraleserreursde lafagonsuivante:

a. S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le
prixtotalobtenuenmultipliantleprixunitairepar lesquantités,leprixunitaireferafoietleprixtotal
seracorrigé,amoinsque,del’avisdelaSous- commissiond’analyse,lavirguledesdécimales du
prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le
prixunitaireseracorrigé;

Si le total obtenu par addition ou soustraction dessoustotauxn’estpasexact,lessoustotaux
ferontfoietletotalseracorrigé;

¢.  S’ilyacontradictionentreleprixindiquéenlettresetenchiffres,lemontantenlettresferafoi
moinsquecemontantsoitliéauneerreurarithmétiqueconfirméeparlesous-détaildudi NN
auquelcaslemontantenchiffresprévaudrasous réservedesalinéas(a)et(b)ci-des %é/
30.2. LemontantfigurantdanslaSoumissionsera corrigé par la Sous-commy ’ibn d’analyse
conformément a la procédure de correction d’erreurssusmentionnéeet,ave 6nﬁm;1at10n du "
» Soumissionnaire, ledit montant sera réputél’engager. :
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30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas
les correctionsapportées,sonoffreseraécartée etsagarantiepourraétresaisie.

Article31:Conversionenuneseulemonnaie

31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le
montantdel’offreestpayableenfrancsCFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
P’ AfriqueCentrale(BEAC),danslesconditions définiesparleRPAO.

Article32: Evaluation et comparaison des offresauplanfinancier

32.1. Seuleslesoffresreconnuesconformes,selon les dispositions de I’article 28 du RGAO,
* seront évaluées et comparées par la Sous- commissiond’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de ’offre en rectifiant son montant commesuit:

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I’article 30.2 du
RGAO;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQO
2

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les
.soumissionnaires, s’ils sont autorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 13.2 du RGAO et du RPAO,
en appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour Iattribution de plus d’un lot,
si cet appel d’offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 18.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée parle Autorité Contractante dans
le RPAO.

32.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution du Marché,neserapasprisenconsidérationlors
del’évaluationdesoffres.

32.4. Sil’offreévaluéelamoins-disanteest jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport & I’estimation du Maitre d’Ouvrage des travaux a exécuter
danslecadreduMarché,la commission peutapartirdusous-détaildeprix fournis par le
soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif
et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
constructionetlecalendrierproposé. Aucas ol les justificatifs présentés par le
soumissionnaireneluisemblentpassatisfaisants,’ Autorité Contractantepeutrejeterladiteoffre
aprés [*avis technique de I’ Agence de Régulation des Marchés Publics.

Article33: Préférence accordée aux soumissionnairesnationaux
Les entrepreneurs nationaux bénéficient d’une marge de préférence nationale telle que
prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

34 [. L’ Autorlte ContractanteattribueraleMarchéan Soumissionnaire deftal offr’“ aﬁetg_é En
j sedcscapamte's\? Y

reconnue  conformepourl’essentielauDossierd’ Appel &’ offresetquidys
techniquesetfinanciéresrequisespourexécuterleMarchédefaconsatisfaisaf
-¢t¢ évaluée’la moins-disante en incluantlecaséchéantlesremisesproposg,
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34.2. Si, selon I’ Article 13.2 du RGAO, ’appel d’offres porte sur plusieurs lots, I’offre la
moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a
attribuer concurremment, en prenant en comptelesremisesoffertesparlessoumissionnaires
en cas d’attribution de plus d’un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les
capacités techniques et financiéres requises résuitant des critéres d’évaluation et présentant

’offre évaluée la moins-disante.

Article 35 : Droit de I’ Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux
ou d’annuler une procédure

L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d’Offres aprés
autorisation de Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les
offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d’Offres infructueux aprés avis de la
commission des marchés compétente, sans qu’il y ait lieu 4 réclamation.

Article36:Notificationdel’attributiondumarché
Avantl’expirationdudélaidevaliditédesoffresfixé par le RPAO, I’ Autorité
Contractantenotifiera a 1’attributaireduMarchépartélécopieconfirméepar
lettrerecommandéeoupartoutautremoyenque '
sasoumissionaétéretenue. Cettelettreindiquerale montantquele Maitre d’ouvragepaieraa
I’Entrepreneurautitredel’ exécutiondestravauxet ledélaid’exécution.

Article37: Publication des résultats d’attributiondumarchéetrecours

37.1. L’ Autorité
Contractantecommuniquedtoutsoumissionnaireouadministrationconcernée,sur
requétealuiadresséedansundélaimaximal de cing (5) jours aprés la publication des
résultatsd’attribution,lerapportdel’observateur indépendant ainsi que le procés-verbal
delaséanced’attributiondumarchéyrelatif auquel est annexé le rapport d’analyse des offres.
37.2. L’ Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Apréslapublicationdurésultatdel’attribution, lesoffresnonretiréesdansundélaimaximal
de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’ilyaitlieudréclamation,al’exceptioride
I’exemplairedestinéal’ organismechargéde larégulationdesmarchéspublics.

37.4. Encasderecours,ildoitétreadressé a 1’ Autorité chargée des Marchés publics, avec
copiesdl’Agence de Régulation des Marchés Publics, & I’ Autorité Contractante et au
Président de ladite Commission.

Ildoitintervenirdansundélaimaximumdecing(05)
joursouvrablesapréslapublicationdesrésultats.

Article38:Signaturedumarché

38.1. Apres publication des résultats, le projet de marchésouscritparl’attributaireestsoumisa
laCommissiondePassationdesMarchés compétente pour examen et avis, et  le cas
échéant, au visa préalable du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. L’ Autorité Contractantedisposed’undélaidesept(07)jours
pourlasignaturedumarchéacompterdela datederéceptionduprojetdemarchéexaminé par la
commission des marchés compétente etsouscritparl’attributaire et Ie cas échéant aprés le visa
du Ministre en charge des Marchés publics.

38.3. Lemarchédoitétrenotifiéasontitulairedans les cing (5) jours qui suivent la date de sa

signature.

Article39:Cautionnementdéfinitif
39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I’ Autggs
I’entrepreneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement gar '
intégrale des travaux.

39.2. Lecautionnementdontletauxvarie entre2 et 5% du montant
remplacé par la garantie d’une caution d’un établissement bancaire a
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textes en  vigueur, et émise au  profit du  Maitre  d’ouvrage
ouparunecautionpersonnelleetsolidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produirealaplaceducautionnement,soitune hypothéque légale, soit une caution d’un
établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé de premier rang

conformémentauxtextesenvigueur.
39.4, L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est

susceptible de donner lieu 4 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le dans
le CCAG.
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Lesdispositionsci-aprés,quisontspécifiquesauxTravaux faisant]’objetdel’ Appel

d’Offres,complétentou,lecaséchéant, précisentlesdispositionsduRGAO.
Encasdeconflit,lesdispositions ci-aprésprévalentsurcellesduRGAQ.Les
numeérosdelapremiérecolonneseréférental’articlecorrespondant duRGAO.

defI‘tzxézcgs Généralités

1.1.

Définition des Travaux :
Les travaux objet de la présente consultation con51stent en la construction des Hotels des Postes |

et Télécommunications de Maroua Bafoussam et Bertoua, Phase 1 : Gros ccuvres.

Les travaux comprennent notamment :

- les travaux préliminaires ;

- le terrassement général suivant plans y compris toutes sujétions ;

- la construction d’une fondation en béton armé ;

- la construction des murs suivant plans ;

- la construction de toiture suivant plan ;
- etc.
Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Ministre des Postes et Télécommunications
Référence de [’Appel d’Offres: Avis d’Appel d’Offres National Ouvert
N°0000022/AONO/MPT/CIPM/2021 du 06 aoflit 2021 pour la construction des Hotels des
Postes et Télécommunications de Maroua Bafoussam et Bertoua, Phase 1 : Gros ceuvres.

1.2,

Délai d’exécution : Cing mois

2.1.

CAS FST 2021
Nom du projet: construction des Hoétels des Postes et Télécommunications de Maroua

Bafoussam et Bertoua, Phase 1 : Gros ceuvres.

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipement et services: Entreprises
nationales.

Principaux critéres de qualification des soumissionnaires.

6.1.

‘Criteres essentiels

Critéres d’évaluation

3. Critéres élimingtoires
Absence ou non-conformité d’une piéce administrative, 48 h aprés I’ouverture des plis ;
Absence de la caution de soumission a I’ouverture des plis ;
Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;
Absence de références dans la construction de bitiments R+ ;
Offre financiére incompléte ;
Absence d’un prix unitaire quantifié ;
Absence de déclaration sur I’honneur de non abandon de chantier ou de non defalllance
Non-respect de six (6) des sept (7) critéres essentiels.

4. Critéres essentiels
Les critéres relatifs a la qualification des candidats portent sur :

» )’accés 4 une ligne de crédit (attestation de solvabilité);

# [’expérience du personnel d’encadrement ;

le chiffre d’affaires;
le matériel essentiel ;
la preuve d’ acceptat10n des condltlons du marché ;
# ]améthodologie et I’organisation du travail ;
’engagement sur 'honneur accompagné du rapport de visite de site signé par le
' soumissionnaire

LI D B T B B S )
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Les critéres techniques essentiels sont les suivants :

e

1°) Accds'3 une ligne de crédit:
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Les soumissionnaires devront produire une attestation de solvabilité délivrée par une
institution bancaire agréée par le MINFI d’au moins égale a cent cinquante (150) millions de
francs CFA.

2°) les références du soumissionnaire:  oui/non

Nombre de marchés similaires réalisés au cours des 05 derni¢res années de montant supérieur
ou égal & 120 millions (marchés) réalisés > 1.

(*) Justifier chaque marché par le contrat (premiére et derniére page) et un proces verbal
de réception attestant la parfaite réalisation des travaux. Pour les marchés dont la période
de garantie n’est pas encore éclue, le soumissionnaire peut produire le PV de réception

provisoire.
3°) Expérience du personnel d’encadrement; oui / non (*)
Ne | Position Expérience globale Expérience dans des
en travaux (années) | travaux similaires (années)
Conducteur des travaux ; Architecte
et /ou ingénieur de Génie Civil 10 ans 2 ans
(BAC-5) minimum
5 Chef de chantier : Ingénieur des 10 ans 2 ans
travaux de génie civil (BAC+3)
3 technicien supérieur des travaux 05 ans 2 ans
publics (BAC+2)
(*) Le personnel est justifié par la photocopie certifiée du diplome et le CV signé.
4%) Disponibilité du matériel et des équipements essentiels oui/non ;
N° Type et caractéristiques du matériel Nombre minimal requis
Camion benne En propriété ou en location
Bétonniére En propriété ou en location
Compacteur En propriété ou en locatlon

Le soumissionnaire doit donner la copic de Ia carte grise attestant de la proprxete du
véhicule ou du document de location en cas d’adjudication du marché.

5% Proposition technique et la méthodologie oui/non;
La méthodologie en cohérence avec les travaux a exécuter.

6°) Engagement sur ’honneur accompagné du rapport de visite de site signé par le
soumissionnaire -oui/non.

NB : le non respect de plus d’un critére ci-dessus entraine Uélimination de Uoffre.

7.3. Le soumissionnaire doit effectuer une visite du site des travaux.
10.f Il n’y aura pas d’avance de démarrage consenti dans le cadre de ce marché.
12, Langue de I’offre : Frang¢ais ou Anglais
13.1. La liste des documents visés a I’article 13 du RGAO devra étre complétée, regroupée en trois

volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

ENVELOPPE A- VOLUME I : PIECES ADMINISTRATIVES

da.

b.

c.
. Une attestation de non faillite établie par le Tribunal de Premiére,

agréée par le Ministére des Finances;

La déclaration d’intention de soumissionner, timbrée par les soumissionnaires (suivant
modele joint) ;

Registre de commerce

Attestation d’immatriculation

Chambre d’industrie et du Commerce du lieu de résidence du soumi
de trois (03) mois précédant la date de remise des offres ; SO

N
Une attestation de domiciliation bancaire du soumlssmnnalre fgéhvree par vae bant}ue%

b
s
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f. La quittance d’achat du Dossier d’ Appel d’Offres de 175000FCFA ;
g. La caution de soumission (suivant modeéle joint) d’une durée de validité de 04 mois de
mentant de :
- Lot °1 : Quatre millions cinq cent mille (4.500.000) FCFA ;
- Lot °2 : Trois millions huit cent mille (3.800.000) FCFA ;
- Lot ®3 : Trois millions huit cent mille (3.800.000) FCFA.
h. Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par le Directeur Général de
I’ARMP ;
i. Une attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant
que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins

de trois mois ;

j. Une attestation de non redevance signée de 1’administration des impdts certifiant que le
soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d’impdts pour
I’exercice en cours, datant de moins de trois mois.

ENVELOPPE B- VOLUME II : OFFRE TECHNIQUE

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification : article 6 du RPAO ci-dessus.

b.2. Propositions techniques

La proposition du soumissionnaire devra étre conforme aux Cahiers des Clauses techniques
Particuliéres décrit dans le présent DAO.

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents 3 caractére

administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
if. Le cahier de Clauses Techniques Particuli¢res (CCTP).
ENVELOPPE C- VOLUME III : OFFRE FINANCIERE

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des Prix Unitaires dtment rempli ;

¢.3. Le Détail estimatif diment rempli ;

c.4. Le sous Détail des prix et la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles prévus dans le dossier d’appel

d’offres.
NB : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par les
intercalaires de couleur aussi bien dans !'original que dans les copies, de maniére & faciliter

SO exdamen.

Prix et monnaie de ’offre

Le prix libellé en francs CFA comprendra le prix des fournitures, les taxes, le transport et la

14.3 . s
manutention et toutes autres sujétions.

14.4. Les prix du marché sont fermes et non révisables.

Préparation et dépot des offres

Période des validités des offres :

16.1. La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date limite de
dépdt des offres.

17.1. Montant de la caution de soumission : —
- Lot °1 : Quatre millions cinq cent mille (4.500.000) FCFA ;7782354

250
- Lot °2 : Trois millions huit cent mille (3.800.000) FCF ’E?f/

- Lot °3 : Trois millions huit cent mille (3.800.000) FCF/AZ
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18.1. Les offres sont appelées sur la base d’un délai d’exécution des travaux compris entre 45 jours
au minimum et 90 jours au maximum. La méthode d’évaluation figure & article 32.2 (e) du
RGAO. Le délai d’exécution proposé par le soumissionnaire retenu deviendra le délai
d’exécution contractuel.

18.3. Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous ne sont pas
permises.

19.1 Il n’y aura'pas de réunion préparatoire a I’établissement des offres. Cependant, une visite du
site des travaux est obligatoire (Clause 7.3 du RGAQ).

20.1. Nombre de copies de ’offre qui doivent étre remplies et envoyées : est de sept (07) dont un
original et 06 copies marquées comme tels.
Adresse du Maitre d’Ouvrage 4 utiliser pour I’envoi des offres :
au Secrétariat de la Commission Interne de Passation des Marchés du MINPOSTEL sis a

21.1. I’immeuble siége de la CAMPOST, porte 308
Numéro de ’appel d’offres : Appel d’offres N°0000022/A0ONO/MPT/CIPM/2021 du 06 aoft
2021

22.1. Date et heure limites de dép6t des offres : le 31 aofit 2021 4 14 heures

25.1. Lieu, date et heure de I’ouverture des plis : Commission Interne de Passation des Marchés du
MINPOSTEL (Immeuble siége de la CAMPOST, 3éme étage, porte 308) le 31 aolit2021 4 15
heures. -

Evaluation et comparaison des offres }

32.2(g) La méthode d’évaluation des variantes techniques : les variantes techniques ne sont pas

acceptées.
Attribution du marché

34.1. Le marché sera attribué au soumissionnaire ayant proposé I’offre financiere la moins disante et

34.2. ayant rempli les conditions techniques requises (6/7) au point 6.1 ci-dessus.
Cautionnement définitif
LemontantdelagarantiedebonneexécutionquidevraétrefournieparleSoumissionnaire

39.1 retenu, et &tre présentée sous la forme indiquée dans le Dossier d’ Appel d’Offres est de 5 % du

39.2 montant TTC.
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Piece n® 4 :
Cahier des Clauses
Administratives Particulieres

(CCAP)
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TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
Chapitre I: Généralités

Articlel:Objet du marché

Le présent marché a pour objet la construction de la délégation régionale des Postes et des
Télécommunications de la construction des hotels des postes et télécommunications de
Maroua, Bafoussam, et Bertoua

Article2: Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert
n°00000022/AONO/MPT/CIPM/2021 du 06 aofit 2021 lancé en procédure d’urgence.

Article3: Définitions, attributions et nantissement

3.1.Définitions générales

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Postes et Télécommunications.

- Le Chef de service du marché est le Directeur des Affaires Générales;

- L’Ingénieur du marché est le Délégué Régional des travaux publics territorialement
compétent;

- Le cocontractant est I’entreprise .........coooviiiiiiiiii i ;

Le maitre d’ceuvre est le cabinet......................

3.2. Attributions
* Le Chef de Service du marché est le Directeur des Affaires Générales. Il veille au respect

des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels.

* L’Ingénieur du marché est le Délégué Régional des travaux publics territorialement
compétent. Il est responsable du suivi technique du marché.

3.3.Nantissement

Le présent marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession

de créance. Dans ce cas :

- L’autorité chargée de ['ordonnancement des paiements est le Ministre des Postes et
Télécommunications ;

- L’autoritéchargéedelaliquidationdesdépenses  estle  Ministre des Postes et
Télécommunications ;

-~ Le responsablechargédupaiementestl’ Agent Comptable du CAS FST;

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements aufitredel'exécutionduprésenimarchéest
le Directeur des Affaires Générales.

Articled: Langue,loisetréglementations applicables

4.1. Lalangueutiliséeestle Frangaisoul 'Anglais.

4.2. Le cocontractant s’engage 4 observer les lois, réglementationsenvigueuren République
du Cameroun et ce, aussi bien danssapropreorganisationquedanslaréalisationdumarché.
Siceslois et reglementationsen vigueur a la date de
signatureduprésentmarchévenaientaétremodifiésapréslasignaturedumarché,lescofitséventue
Isquiendécouleraientdirectementseraientpris encomptesansgainnipertepourchaquepartie.

Article5: Pi¢cesconstitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. Lalettredesoumission ;

2. Lasoumissiondu cocontractantetsesannexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres etauCahierdesClausesTechniques
Particuliéresci-dessousvisés,

3. LeCahierdesClauses Administratives Particuliéres(CCAP);

4, LeCahierdesClausesTechniquesParticuliéres (CCTP);

5. Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de

priorité:lesbordereauxdesprixunitaires;’état des prix forfaitaires ; le deta@/;;ﬁ@m_\
estimatif;ladécompositiondesprixforfaitaireset/ou lesous- dctalldespnxumt ;f‘,f?f'“"“‘.if}f-:i«-'\
6.Plans,notesdecalcul,cahiersdesondageetdossiers ; &S
7.LeCahierdesClausesAdministrativesGénérales (CCAG) applicables a \

de travauxmlsenwgueurpararretéN°033/CAB/PMduI 3 février2007;
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8. Le ou ksCdhias des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux marchés des
travaux. '

Article6: Textesgénérauxapplicables
Leprésentmarchéestsoumisauxtextesgénéraux ci-apres:
I. laloi N°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code des transparence et de bonne
gouvernance dans la gestion des finances publiques au Cameroun.
2. la loi N°2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres
entités publiques ;
3. laloi n°2020/018 du 17 décembre 2020 portant Loi des Finances de la République du
Cameroun pour I’exercice 2021;
4. le décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du gouvernement
modifié et complété par le décret N® 2012/076 du 08 mars 2012 ;
5. ledécret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;
6. le décret n°2004/110 du 10 mai 2004 portant création et fonctionnement d’un compte
d’affectation spéciale du trésor pour le développement de ’activité postale ;
7. le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics ;
le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
9. le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de
I’ Agence de Régulation des Marchés Publics (et ses différents textes d’application) ;
10. la circulaire n°0000242/C/MINFI du 30 décembre 2020 portant instructions relatives a
I’exécution des Lois de Finances, au suivi et au contrble de ’exécution du budget de
I’Etat et autres entités publiques pour |’exercice 2021 ;
10. les DTU pour les travaux de bitiment ;
11. les normes en vigueur.

[ =]

Article7: Communication '
7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications

faites aux adresses ci-aprés :
a, Danslecasoule cocontractantestledestinataire, les correspondances seront adressées
aMonsieur le Directeur Général de Ientreprise ..................... Passé le délai de 15 jours

fixé a I’article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Quvrage, au chef de service
son domicile, les correspondances seront valablement adressées & la Mairie du lieu

d’exécution des travaux.
b. Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire: A Madamele Ministre des

Postes et Télécommunications aveccopieadresséedansies mémes délais, au Chef de service
et a I’ingénieur.

7.2.Le cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances a I’Ingénieur,
avec copie au Chef de service.

Article8:Ordresdeservice

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu’il suit :

8.1L’ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié
au cocontractant par le Chef de service du marché avec copie & I’Ingénieur du marché.

8.2 Les ordres de service ayant une incidence sur l’objectif, le montant ou le délai
d’exécution du marché seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le chef de service
au cocontractant et a I’Ingénieur du marché. : '

8.3 Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal j;kc BRI
directément signés par le Chef de service du Marché et notifiés a,uY onfrac &gt
I’Ingénieur du marché. ‘
8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés pay
notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie a I’ Ing g
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8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries
ou autre cas de force majeure, seront signés par I’Ingénieuret notifiés au cocontractant avec
copie au Maitre d’Ouvrage et au Chef de service.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période
de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de 1’Ingénieur et notifiés
au Cocontractant.

8.7 Le cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur
tout ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant

d’exécuter les ordres de service regus.

Article9: Matériel et personneldu cocontractant

9.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I’offre technique
n’interviendra qu’aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de meodification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins égale.

9.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a mettre en place seront
soumises a I’agrément de I’Ingénieur dans les jours qui suivent la notification de I’ordre de
service de commencer les travaux.

9.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de ’offre technique, avant et pendant I’exécution des prestations constitue
un motif de résiliation du marché tel que visé a I’article 34 ci-dessous ou d’application de
pénalités d’un montant de 200 000 F CFA/personnel.

9.4 Le cocontractant utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour
la bonne exécution des prestations selon les régles de I’art.

Chapitrell:Clausesfinanciéres

Articlel0: Garanties etcautions

10.1.Cautionnementdefinitif

Lecautionnementdéfinitif est fixé a2 %dumontantTTCdumarché.

I est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20)
jours a compter de la date de notification du marché.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d’un mois suivant la date
de réception provisoire des travaux, a la suite d’une mainlevée délivrée par le Maitre

d’Ouvrage aprés demande du cocontractant,

10.2.Cautionnementdegarantie
La retenue de garantie est fixée & 10 % dumontantTTCdumarché.
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai

d’un mois aprés la réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Quvrage aprés
demande du cocontractant.

Articlell:Montantdumarché

Lemontantduprésentmarché,telqu’ilressortdu  devisestimatifiestde (......................0)
FCFA ToutesTaxes Comprises(TTC);soit:

- MontantHTVA:................... FCFA. ;

- MontantdelaTVA: .................. FCFA ;

- Montant de PAIR 1 ..o ECFA;

-NetApayer: coovveviiiiiiiiiiinnns F CFA.

Articlel2: Lieuetmodedepaiement

Articlel3:Variationdesprix
Lesprixsontfermeset nonrévisables.
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Articlel4: Réglementdestravaux
14.1.Constatationdestravauxexécutés

Avant le 30 de chaque mois, le cocontractant et
’Ingénieurétablissentunattachementcontradictoirequirécapituleetfixelesquantitésréalisées
el constatées pour chaque poste du bordereau au

coursdumoisetpouvantdonnerdroitaupaiement.

14.2.Décomptemensuel
Auplustardlecing(5)dumoissuivantlemoisdes prestations, le cocontractant remettra en sept

(07) exemplaires a l'Ingénieur, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte
hors TVAetundécomptedumontantdestaxes),selon
lemodéleagrééetétablissantiemontantiotaldes

sommesauxquellesilpeutprétendredufaitdel ‘exécutiondumarché, depuisiedébutdecelui-ci.
Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes
Jera l'objet dweécriived ordresurlebudgetduMinistéredes Finances.

Le montant HTVA de 'acompte a payer au cocontractantseramandatécommesuit:

— 87 % versé directement au compte du cocontractant ;

— 3 % versé au Trésor Public au titre de [’AIR d{ par le cocontractant ;

— 10% au titre de la retenue de garantie.
L'ingénieur disposera d’'un délai de sept (7) Jours
pourtransmettreauchefdeservicedumarché,les décomptes qu’il a approuvés de facon a ce

qu’ils soientensapossessionauplustardle12dumols.
Le chef de service dispose dun délai de quatorze (14) jowrs

maximumpourprocéderalasignaturedesdécomptes.

ArticlelS: Pénalitésde retard
Le montant des pénalités de retard est fixé commesuit: |
a.  Undeuxmilliéme(1/2000°™)dumontantTTCdu  marchéparjourcalendairederetarddu

premier atrenfiémejoura-dela duddaicontractuelfixéparlemarché;
b. Un militme(1/1000°™) dumontafTTCdumarché par jour calendaire de retard au-

deladutrentiémejour.
¢. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%) du montant

TTCdumarchéet de ses avenants éventuels,

Articlel6:Décomptefinal
16.1. Le cocontractant dispose d'un délai d’un (01) moismaximum pour transmettre le projet

a l'lngénieur, aprés la date de réceptionprovisoiredestravaux.
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximumde 30 joursaprésladatederéception

[

provisoire, le cocontractantétabliradpartirdes
constatscontradictoires,leprojetdedécomptefinal des travaux effectivement réalisés qui
récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut

prétendredufaitdel’ exécutiondumarchédansson ensemble.

16.2. LeChefdeservicedispose d'un délai de sept (07) joursmaximum pour
notifierleprojetrectificetaccepté a l'Ingénieur.

16.3. Le cocontractant dispose d’un délai de sept (07) joursmaximumpowrenvoyer le
décompte final revétu de sa signature.

16.4. Le décompte définitif est transmis au MINMAP pour visa préalable.
Articlel7: Décomptegénéraletdéfinitif

17.1. L’Ingénieur dispose d’un délai de quinze (15) joursmaxi pourétabli compte
RIS
général et définitifau cocontractant apréslaréceptiondéfinitive. B 2B sy, /
Alafinde la perxodedegara}ltzéquldonnel
réceptiondéfinitivedestravaux,leChefdeservice dresse le decompte; enéral et définit if {{\
marché qu’ilfaitsignercontradictoirementparle cocontract \
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etl’Ingénieur.Cedécomptecomprend:

~ledécomptefinal,

-lesolde, .
-larécapitulationdesacomptesmensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, délie
définitivement les parties etmetfinaumarché.

17.2. Le cocontractant dispose d'un délai de sept (07) joursmaxi powrrenvoyer le décompte
JSinal revétu de sa signature.

Articlel8: Régimefiscaletdouanier

Leprésent marché est soumis aurégimefiscal et douanier en vigueur.

Articlel9: Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront
timbrésetenregistrésparlessoinsetauxfraisdu cocontractant,conformémentalaréglementation.

Chapitrelll:Exécutiondestravaux

Article 20 : Consistance des prestations
Les travaux comprennent notamment :

- les travaux préliminaires ;

- le terrassement général suivant plans y compris toutes sujétions ;

- la construction d’une fondation en béton armé ;

- la construction des murs suivant plans ;

- la construction de toiture suivant plan .

rt‘f"‘!‘, g

etc
Artlcle 21 : Obligations du Maitre d’Ouvrage
21.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au
cocontractantlesinformationsnécessairesal’ exécutiondesamission,ctdeluigarantir,auxfrais
decedernier,l’accésauxsitesdesprojets.
21.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces,
outrages, violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison
ou a I’occasion del’exercicedesamission.

Article22: Obligationsducocontractant

22.1. Lecocontractantexécutelesprestationsetremplit ses obligations de fagon diligente,
efficace et économique, conformément aux normes, techniques et pratiques généralement
acceptées danssondomained’activite.

22.2. Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou
indirectement, dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de
compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

22.3. En cas de conflit d’intérét du fait d’un membre de I’équipe de la mission, le
cocontractant doit le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage et doit
remplacer]’expertenquestion,impliquédansle projetoulemarché.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer
des profitsdirectsouindirectsd’unmarchépassépar le Maitre d’Ouvrage auprés duquel il est
consultéoutoutesituationdanslaquelleilades  intérétspersonnelsoufinancierssuffisantspour
compromettresonimpartialitédans!’accomplissementdesesfonctionsoudenatureaaffecter
défavorablementsonjugement.

22.4. Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les
informations, renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance a

'occasion de I'exécution du marché.
Acetitre Iesdocumentsetab11sparlecocontractantaucoursdel’executlondumarchene‘iéem

étre publiés ou communiqués qu’avec ’accord écritdu Maitre d’OQuvrage.; 2 o SN X \
22.5. . Lecocontractantesttenulo;;éﬁudepotdurapport qa\
final derestltuertouslesdocumentsempruntes au Maftre d’Quvrage. f“; 7 W

22.6. Le cocontractant ainsi que ses associ€s ou ses sous-traitants s mtendlsent pendant la
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durée du marché, et 4 son issue pendant six (6) mois, de fournir des biens, prestations ou
services destinés au Maftre d’Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit
avec elles (4 I’exception de ’exécution des prestations ou de leur continuation).

22.7. Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de
tous risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

22.8. Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de 1’équipe proposée dans son
offre technique sans ’accord écrit du Maitre d’Ouvrage.

22.9 Le cocontractant devra communiquer le planning détaillé et général d’avancement des
travauxseracommuniquéa I’ Ingénieurencing (035) exemplairesachaquedébutde mois.

Article23: Délais d’exécution du marché
23.1. Le délai d’exécution des travaux objet du présent marchéestd: ... Cing mois ;
23.2. Cedélaicourtacompterdeladatedenotificationdel’ordredeservicedecommencerles

travaux ou de celle fixée dans cet ordre de service.

Article24: Miseadispositiondesdocuments etdusite
Le Maitre d’Ouvragemet le site des travaux et ses voies d’accés a la disposition du
cocontractant en temps utile et au fur et 4 mesure de [’avancement des travaux.

Article25: Assurancesdesouvragesetresponsabilitésciviles
Le cocontractant doit souscrire unepoliced’assurance “Tousrisqueschantier” dans le cadre
de l'exécutionduprésentmarchédans un délai de quinze (15) jours a compter de la notification

du marché,

Article26:Piéces afounirparde cocontractant
26.1. Programme d’exécution des travaux, Plan d’assurance qualité

Dans un délai maximum de quinze (15) jours 4 compterdelanotificationdel’ ordredeservicede
commencer les travaux, le cocontractant soumettra, ensix(06)exemplaires,al'approbation
duChefdeserviceaprésavisde 1'Ingénieurle programme d'exécution des travaux, son
calendrier d’approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance Qualité (PAQ) et son Plan
de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon lesmodélesfournis. N

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a

partirdeleurréceptionavec:

- Soit la mention d’approbation “BONPOUREXECUTION™;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifsduditrejet.

Le cocontractantdisposeraalorsdehuit(8)jourspour présenter un nouveau projet. Le Chef de

Service ou I’Ingénieur disposeraalorsd’undélaidecing (5) jours pour donner son

approbation ou faire d’éventuellesremarques: Les délais d’approbation du projet d’exécution

sont suspensifs du délai d’exécution. \

L'approbationdonnéeparleChefdeServiceoul’ Ingénieur  n'atténueraenrienlaresponsabilité

du cocontractant. Cependant les travaux exécutésavantl'approbationduprogrammeneserontni

constatés ni rémunérés sauf s’ils ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et

approuvédeviendraleplanningcontractuel.

Le cocontractant tiendra constamment a jour, sur le chantier, un planning des travaux qui

tiendra compte de l'avancement réel du chantier. Des

modificationsimportantesnepourrontétreapportéesau  programmecontractuelqu'aprésavoir

regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme d’exécution par

le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cinq (05) jours au Maitre

d’Ouvrage, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s’il est constaté des

modifications importantes dénaturant I’objectif du marché ou la consistance des trava‘l.g_x_._ le.. .

Maitre d’Ouvrage retournera le programme d’exécution accompagné des reserv;:sg%’fl”&’?} 2

dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception. % N

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les cond1t1on32&le choix des

sites techniques et de base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction e{;*IES condmons '

de rem1seenetatdess1tesdetravauxet d’installation. g
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C. Le cocontractantindiqueradansceprogrammeles
matérielsetméthodesqu’ilcompteutiliserainsi que les effectifs du personnel qu’il compte

employer.
d. L’agrément donné par le chef de service ou [’Ingénieur
nediminueenrienlaresponsabilitédele cocontractantquantauxconséquences

dommageablesqueleurmiseenceuvrepourrait avoir tant a 1’égard des tiers qu’a 1’égard du
respectdesclausesdumarché.

26.2.Projetd’exécution

a.Le dossier des plans d’exécution(calcul et dessins)
d’exécutionnécessairesalaréalisationdetoutes les parties de 1’ouvrage devront étre soumis au
visadude ['Ingénieurdans un délai maximum de quinze (15) joursavant la date
prévue pour le début deréalisationdelapartie de I’ouvrage correspondante.

b.L ’Ingénieurdisposera d’un délai de quinze jours pour les examiner et faire connaitre ses
observations. Le cocontractant disposera alors d’undélai de huif jourspour présenter un
nouveau dossier intégrant lesdites observations.

26.3. En cas d’inobservation des délais d’approbation des documents ci-dessus par
I’ Administration, ceux-ci sont réputés approuvés.

Article27: Organisationetsécuritédes chantiers

27.1. Lespanneauxplacésdevront €tre mis en place a l’entrée du chantier dans un délai
maximum d’un mois aprés la notificationdel’ordredeservicededémarrer lestravaux.

27.2. Le cocontractant mettra en place une baraque de chantier, ainsi que les mesures de
sécuritéet d’hygiéneprévuesdansleCCAG.

Article28: Implantationdesouvrages
L’Ingénieur notifiera dasun délai de sept (07) jours suivant la date de notification de I’ordre

de service de commencer les travaux, les pointsetniveauxdebaseduprojet.

Article29: Journaldechantier

29.1. Lejournaldechantierestundocumentcontradictoireunique.Ses pages sont numérotées et
visées. Aucune page ne doit étre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées
en margepourvalidation.

29.2. Lejournaldechantierserasignécontradictoirement par I’Ingénieur et le représentant du
cocontractant systématiquement a chaque visite et réunion de chantier.

Chapitrel V:Delaréception

Article30: Réceptionprovisoire
Avant la réception provisoire, I’entrepreneur demande par écrit au Maitre d’OQuvrage avec
copie a I’ingénieur, 1’organisation d’une visite technique préalable a la réception.

30.1. Epreuves comprises dans les opérations préalables 2 la réception :
— Constatation de I’exécution effective de I’ensemble des travaux
— Constatation de la qualité des travaux exécutés :
— Constatation éventuel du repliement des installations de chantier et de la remise en
état des lieux.
Un procés-verbal tenant lieu de pré réception technique est dressé et signé du Chef de service
du marché, de I’Ingénieur du Marché et du cocontractant.

30.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants:
1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, Président;
3. Le Chef de Service du marché, membre;

-

4. L'Ingénieur du marché, membre, A zﬁ@jﬁj;ﬂ """"
5. Le Chef de Service des marchés, membre; S

6. Le mailre d’eeuvre, rapporteur; ,_.',::@%;/ .

7. Le représentant du MINMAP , Observateur . ’{.};1 J

8. toute personne désigné par le mailre d'Ouvrage en raison de ses compi;%bces o
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La Commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables
a la réception et procéde 4 la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

La réception provisoire fera I’objet du procés-verbal signé sur le champ par tous les membres
de la commission.

Article31: Documentsafournirapreés exécution
- Les attachements ;
- Ledécompte;
- Le plan de recollement.

Article32:Délaidegarantie
Laduréedegarantieestd’un (01) an acompterde ladatederéceptionprovisoiredestravaux.

Article 33 : Réception définitive

33.1. La réception définitive s’effectuera dans un
délaimaximaldequinze(15)joursicompterde I’expirationdudélaidegarantie.

33.2. Laprocédurederéceptionestlamémeque celledelaréceptionprovisoire avec comme
rapporteur ’Ingénieur du marché,

ChapitreV:Dispositions diverses

Article34: Résiliationdumarché

Le marché peut étre résilié comme a la sous-section 1, de la section II Titre V du décret n®
2018/366 du 20 juin 2018 portant code des marchés publics et également dans les conditions
stipulées aux articles 42, 43, 44, 45, 46 et 47 du CCAG, notamment dans I’un des cas de :
- Retard de plus de vingt un (21) jours calendaires 4 la suite d’une mise en demeure;

- Retarddanslestravauxentrainantdespénalités au-deladel 0%dumontantdestravaux;

- Refusdelareprisedestravauxmalexécutés;

- Défaillancedu cocontractant,

Y

Article35: Casdeforcemajeure
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le casdeforcemajeure,lesseuilsendegades quels

aucune réclamation ne sera admise sont:
- pluie:200millimétresen24heures,;
- vent:40métresparseconde.

Article36:Différendsetlitiges
Les différends ou litiges nés de ’exécution du present marché peuvent faire I’objet d’un

réglement a I’amiable.
Lorsqu’aucunesolution amiablenepeutétreapportée au différend, celui-ci est porté devant la

juridictioncamerounaisecompétente.

Article37:Edition et diffusion du présent marché
Quinze(15) exemplaires du présent marché seront édités et diffusés par les soins du Maitre

d’Ouvrage et fournis an cocontractant.

Article38etdernier: Entrée en vigueur du marché
Leprésentmarchénedeviendradéfinitifqu’apréssa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il
entrera en vigueur dés sa notification au cocontractant./-
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CONSTRUCTION DES DELEGATIONS
REGIONALES DES P&T DE L’EXTREME NORD

LOT 000
LOT 100
LOT 200
LOT 300
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LOT 500
LOT 600
LOT 700
LOT 800
LOT 900
LOT 1000
LOT 1100
LOT 1200

“LOT 1300

DE L’EST ET DE L’OUEST
SOMMAIRE

DESCRIPTION D’ORDRE GENERAL
TRAVAUX PREPARATOIRES
GROS-EUVRE
ETANCHEITE
FAUX-PLAFOND
REVETEMENTS
MENUISERIE BOIS ET METALLIQUE-VITRERIE
 PLOMBERIE SANITAIRE
ELECTRICITE
TELEPHONES
SECURITE INCENDIE
CLIMATISATION
PEINTURE

V.R.D
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LOT 00 : DESCRIPTION D'ORDRE GENERAL

0-1 CARACTERISTIQUES DU DEVIS DESCRIPTIF
. Le présent CCTP groupé "TOUT CORPS D'ETAT” a été rédigé pour les travaux
de la construction des hotels de postes et télécommunications de I’Extréme Nord, de I’Est et

de I’Ouest.
Par ailleurs il convient de signaler que ces descriptions n’ont pas un caractére

limitatif et que I’Entrepreneur devra exécuter, comme étant compris dans son prix, sans
exception, ni réserve, tout les travaux que sa profession exige et qui seront indispensables
pour I'achévement complet de la construction projetée.

En conséquence, I'Entrepreneur ne poutra arguer, que les erreurs ou omission des
plans et devis puissent le dispenser d’un achévement conforme aux régles de 1’art, ou fassent
’objet d'une demande de supplément de prix.

Le fait pour un Entrepreneur, d’accepter sans rien changer les prescriptions de
documents technique qui lui sont remis ne peut atténuer, en quoi que ce soit, sa pleine et
entiére responsabilité de constructeur.

Durant la période comprise entre la Réception Provisoire et la Réception Définitive,
"Entrepreneur est tenu de réparer tous les désordres susceptibles de se manifester, dans les
travaux qu’il aura effectués et qui proviendraient de manquements aux régles aux [’ Art.

0-2 EXECUTION DES OUVRAGES

Toutes les dispositions précisées aux devis descriptifs et sur les plans seront
obligatoirement respectées, tant ce qui concerne le choix des matériaux que le mode de
Construction et les dispositions d’ensemble.

L’Entrepreneur devra prévoir tous les travaux indispensables pour assurer le parfait
achévement des travaux conformément aux régles de 1’ Art et de la bonne construction.

De plus, s’étant rendu compte des dispositions des lieux, des accés et des servitudes,
I’Entrepreneur reconnait avoir suppléé, par ses connaissances professionnelles aux détails
qui auraient pu étre oubliés au descriptif ci-aprés, et ceux, sans qu’il puisse prétendre a

aucune majoration du prix forfaitaire.

0-3LES CLAUSES CI-DESSOUS SONT FORMELLES
Le fait de remettre une proposition, oude signer un marché, indique 1’acceptation par
I’Entrepreneur, sans aucune réserve, desdites clauses.

Aucune réclamation ne sera acceptée aprés la remise des proportions ou la signature
des marchés.

Pour ce faire, avant la remise de sa proposition ou de la signature du marché,
I’Entrepreneur devra poser par écrit, au Chef de Service du Marché, toutes les questions qu’il
jugerait utile pour la compréhension totale des plans et des termes du devis descriptif.

Faute par [’Entrepreneur d’avoir ainsi procédé, il sera sensé avoir prévu dans SOI'I__ —
prix tous les travaux de la profession dans les conditions énoncés ci-dessus. '\

0-4 STABILITE DE LA CONSTRUCTION
0-4-1 NOTE DE CALCUL
L ‘Entrepreneur sera tenu de respecter les notes de calculs proposees\

d’Etude
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0-5 ANALYSES
Le Chef de Service du Marché se réserve le droit de faire exécuter sur le chantier,

ou en atelier, tous les prélévements de matériaux mise en ceuvre qu’il jugerait nécessaire en
vue de faire procéder aux frais de I’Entrepreneur, aux essais et analyses par le LABOGENIE.

0-6 VERIFICATION DES COTES DES PLANS

Aucune mesure ne devra étre prise a 1’échelle métrique sur les plans, sauf les détails
a grandeur d’exécution. L.’Entrepreneur devra vérifier soigneusement toutes les cotes portées
sur le plan. Il devra s’assurer de leur concordance entre les différents plans d’ensemble et de
détails et les devis descriptifs. 1l devra immédiatement informer le Chef de Service du
Marché dans le cas ot il aurait constaté une erreur ou une omission.

L’Entrepreneur devra s’assurer sur place, avant toute mise en oeuvre, de la possibilité

de suivre les c6tés et indications diverses.
Il ne pourra, de lui-méme, modifier le projet de 1’architecte. Il demandera tout

renseignements complémentaires a celui -ci sur tout ce qui lut semblerait douteux ou
incomplet.

Faute de se conformer a Ces prescriptions, 1’'Entrepreneur deviendra responsable de
toutes erreurs relevées au cours de ’exécution, ainsi que des conséquences de toutes natures
qu’elles entraineraient.

0-7 SONDAGES ET ESSAIS DES SOLS
L’Entrepreneur aura & sa disposition I’étude géotechnique du site.

0-8 TRAIT DE NIVEAU
L’Entrepreneur sera tenu de tirer un trait au niveau a 1,00m du sol fini du dallage ou.

des planchers sur les ouvrages en élévation (poteaux, murs, cloison, etc....).
Le trait de niveau servant a tous Jes corps d’Etat, ne devra étre tracé que par#
I’Entrepreneur. Il en assurera ’entretien pendant toute la durée des travaux.

[ . Y

0-9TRAVAUX PARTICULIERS A LA CHARGE DE CHAQUE CORPS D’ETAT
L’Entrepreneur aura a sa charge :

- La réservation des trous nécessaires & l’exécution (les travaux de ’ensemble des
autres corps d’état, dans les bétons (béton armé, dallage, béton moulé etc. . .

- La pose des fourreaux nécessaire 2 |’exécution des travaux de plomberie et
d’électricité, dans les autres matériaux.

- Les bouchages, scellements et raccords nécessaires a I’exécution des autres corps
d’état.

- Les percements ou réservation des trous nécessaires a 1’exécution des ouvrages des
autres corps d’état.

0-10 SECURITE DU CHANTIER

0-10-X CLOTURE DU CHANTIER

0-10-2' BUREAUX DE CHANTIER
45




L’Entrepreneur aura a sa charge la construction d’un bureau provisoire de chantier,
et une salle de réunions comportant des chaises et étagéres de rangement.
0-10-3 IIYGIENE
L’entrepreneur devra I’établissement des W.C. provisoire et assurera [’hygiéne et la
sécurité.
0-10-4 PROPRETE DU CHANTIER
Le chantier devra étre tenu constamment en parfait état de propreté. Les matériaux
devront étre entreposés par les soins de I’Entrepreneur en des endroits qui seront désignés
par I’Ingénieur du Marché.
Les gravats devront étre enlevés une fois par semaine et déposé dans des décharges
agréées par la municipalité.
L’appréciation de I’application du présent article est exclusivement réservée au

Chef de Service du Marché. i
LOT 100 TRAVAUX PREPARATOIRES
1-1 INSTALLATION DE CHANTIER-AMENEE ET INSTALLATION DU
MATERIEL
L’Entrepreneur devra prévoir :

- L’Implantation, les travaux d’installation de Marché telles qu’ils
sont précisés ci avant ;

- L’amenée du matériel et des engins ainsi que tout ouvrage ou
accessoires relatifs & ’organisation et ’exécution de ’ensemble des
ouvrages.

1-2 PANNEAU DE CHANTIER
L’Entrepreneur exécutera a ses frais, un panneau de chantier conforme au plan

remis par le Chef Service du Marché.

1-3 TERRASSEMENTS GENERAUX
1-3-1 GENERALITES
- Préambule

Les travaux, objet du présent lot, ont pour objet l'exécution des terrassements
préliminaires tels qu'ils figurent sur les documents graphiques et écrits.

1-3-2 NORMES ET REFERENCE
L’Entrepreneur devra exécuter les travaux conformément aux réglements et
vigueur et notamment:
- D.T.U. N° 12 Terrassement ;
— Cahier des charges N°409 du C.S. P. B. applicable au Travaux de
terrassement ;
- Additif n° 1962 au cahier ;
— Cabhier des clauses spéciales du C.T.S.B. 461 travaux de
terrassement du batiment.
Cette liste n’est pas limitative et I’Entreprise devra se reporter au dernier
document paru méme s’ils ne sont pas mentionnés ci-dessus. Les normes et A ‘:'E.;_, T

e ""—'—"—-..

réglementations applicables seront toujours celles en vigueur au moment def ;jﬁ'ﬁaux
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1-3-3 TRAVAUX PREPARATOIRES
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1-3-3-1 AMENAGEMENTS, PREPARATION DE TERRAIN
Les travaux de nettoyage du terrain seront effectués par L’Entrepreneur avant tout

autre travail de terrassement.

1-3-3-2 RESPONSABILITE DE L’ENTREPRENEUR

L’ Entrepreneur sera responsable de tous les éboulements qui pourraient survenir et
de tous les dommages que pourraient éprouver les riverains, les ouvrages d’art, les ouvrages
souterrains publics ou privés, les canalisations de tourtes sortes, des détériorations survenant
au revétement du sol et des acecidents qui pourraient arriver sur la voue publique, méme
occasionnés par des écoulements d’eau superficiels ou d’eau provenant d’ouvrages
souterrains dont il devra assurer 1’écoulement telle que conduites d’eau & Iintérieur ou a
extérieur ou 4 proximité des fouilles.

Ildevra en temps utile, prévenir les administrations concessionnaires ou
propriétaires des ouvrages dont la conservation pourra étre intéressée par I’exécution des
travaux. Il devra assurer la conservation des repéres géodésiques implantés

L’Entrepreneur devra assurer le nettoyage des voies publiques souillées pur le

passage des camions.

1-3-3-3 EMPLACEMENT MIS A LA DISPOSITION DE
L’ENTREPRENEUR.
L’Entrepreneur pourra disposer pendant la durée des travaux des emplacements
définis aux plans d’installations du chantier *
L’Entrepreneur devra procéder en temps opportun aux dégagements, aux

nettoiements et 4 la remise ne état de ces emplacements.

1-3-4 LES DOCUMENTS D’EXECUTION A FOURNIR PAR
L’ENTREPRENEUR.
L’Entrepreneur devra soumettre au Chef de service du Marché dans le délai de (30)
trente jours & compter de la date de notification du Marché.

~ Le programme d’exécution des travaux, précisant les matériels, et
méthodes a utiliser ainsi que les effectifs en personnels avec
échelonnement de ces utilisations et de ses emplois dans le temps
pour les diverses parties d’ouvrages ;

— Le projet de son installation de chantier ;

— Les rendements prévisionnels pour les diverses parties d’ouvrage.

- Les plans d’exécution du projet.

——

—
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1-3-5 - OBJETS TROUVES DANS LES FOUILLES

L'attention de I'entrepreneur est attirée sur le fait que des objets peuvent étre
trouvés dans les fouilles tels que : objets d'art, ossements et ruines.

Dés la découverte d'un objet, le travail sera arrété et I'on avertira immédiatement
le Maitre d'ceuvre qui se chargera d'alerter les autorités compétentes. L'entrepreneur sera
responsable de la découverte jusqu'a l'arrivée des services intéressés.

Le chantier ne pourra reprendre dans la zone qu'avec l'autorisation du Maitre d'ceuvre

1-3-6EVACUATION DES DEBLAIS

Les terres jugées propres seront mises en remblai par I’Entrepreneur en lieu et place
déterminée par le chef de service du marché.

1-3-7 EPUISEMENT ET ECOULEMENT DES EAUX

L’Entrepreneur doit organiser son chantier de fagon que toutes les eaux de toute
nature et de toute provenance soient évacuées a sa charge dans les délais les plus brefs, en

particulier les eaux de fouilles.
1-4 IMPLANTATION ET NIVELLEMENT
L’Entrepreneur réalisera I'implantation du batiment a construire suivant les plans.

Cette implantation sera vérifiée par le maitre d’ceuvre avant le commencement des travaux.
L’Entrepreneur sera responsable des erreurs de cétes, de nivellement et d’alignement qu’il

n’aurait pas signalé en temps voulu.

LOT 200 GROS (EUVRE
2-1REGLES TECHNIQUES APPLICABLES AUX TRAVAUX

L’entrepreneur devra exécuter les travaux suivant les régles de l’art. Il devra
notamment se conformer strictement aux documents techniques ainsi qu’aux normes
mentionnées ci- dessous, applicables a tous les corps d’état et en vigueur  la date du marché,
sauf si une réglementation particuliére au Cameroun est en contradiction ou apporte de

meilleur résultats, 4 savoir :

~ Les spécifications du cahier de prescription Techniques du centrescientifique et
techniquedu bdtiment, C.5.T.B.

- Les Normes frangaises, R.E.E.F.
~ Les Normes de I’.U.T.E. (Union Technique de L.’Electricité)

- Les documents techniques Unifiés (DTU)
2-2 PROVENANCE ET QUALITE DES FOURNITURES

2-2-1 GENERALITES

Les matériaux et ensemble utilisés seront conformes aux normes ensvigge

11
. ¥ . A - . Jt."-.d’ 'J:-_
Cameroun qui les définissent, de premiére qualité et mise en ceuvre selogp:gs;/ fes‘ﬁfi‘pﬁgﬁ'_s}\
des D.T.U. et en tout état de cause, selon les régles de I’Art et de la bog{ﬁ?ﬁe&stmcﬁan_ \?\-’*\
'y. ':;! M N

2-2-3BETONS el
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Tous les bétons et béton armé seront soigneusement vibrés & I’aide d’un vibreur.

2-2-2-1 LIANTS HYDRAULIQUES

1ls seront conformes aux normes en vigueur applicable au Cameroun homologuées
aux normes francaise D.T.U. N° 20 de février 1961- Articles 2.23.

L’Entreprise devra prendre ses dispositions pour que le ciment stocké dans les
locaux secs et abrités, soit employé, reposé sans étre éventé. Le ciment chaud ne sera

jamais utilisé.
2-2.2.2 GRANULATS

Conforme aux prescriptions du LE C2 30, D.T.U. 20 et aux conditions des normes
NFP 18-501 et P 18-304. Iis devront :
Ne pas contenir d’impuretés nuisibles aux propriétés essentielles
Des produits confectionnés ou altérant les armatures
Ne pas €tre altérés par 1’air, ’eau ou les liants
Ne pas étre souillés par les produits chimiques, graisses etc. ...
Etre suffisamment rugueux pour permettre une bonne adhérence
Pour les granulats autres que le sable, étre débarrassé de leur
pellicule de farine
Pour le sable ne pas contenir les matiéres gypseuses, d’oxyde ou
pépite, de vase, de matiére végétale ou animale
Suivant les courbes granulométriques appropriés  la qualité des
Bétons choisis. Ces analyses granulométriques devront étre faites
avant le démarrage du chantier et soumises au Chef de Service
du Marché, B.E.T. et Bureaux de contrdle

(@]
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2-2.3 ACIERS

Ils seront conforme aux caractéristiques du BAEL 91 modifié 99 et avoir une limite
¢lastique garantie de :

~Acier doux : 235 MPA
-Acier haute adhérence 400 MPA
-Treillis soudé : 500 MPA

Les aciers seront propres, sans crevasses, paille, gergures, rouille non adhérente,

graisse, peinture ou autres souillures,
Les aciers de réemploi sont interdits. Il est également interdit de réutiliser les aciers

ayants été fagonnés pour ce chantier si des courbures sont a redresser.

2-2-4EAU DE GACHAGE
Les eaux employées pour le gichage des bétons seront propres et sans sel agressif ou

nuisible pour les liants.
En cas d’eau non potable, ’entrepreneur devra effectuer les essais obligatoires prévus

dans les normes citées sis avant.

2-2-SMOULES ET COFFRAGES

[Is devront étre : 7
Suffisamment rlglde pour ne pas étre déformés pendant I’exécution d?ﬁ/travaux

mise en vibration. j}-gr/ i
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2-2-6MACONNERIES

Les blocs de bétons manufacturés, creux ou pleins pour murs et cloisons seront en
béton homogene, non armé, de granulats divers et de fabrication mécanique et industrielle.

IIs seront obtenus a partir de moulage.
IIs ne comporteront aucune défectuosité, telle que fissuration, déformation ou

arrachement, leur face seront planes et leur aréte rectiligne.

Les faces destinées a étre enduites seront rugueuses et présenteront une bonne adhérence.
Les granulats seront concassés ou artificiels. Ils ne pourront étre mis en ceuvre avant que la
plus grande partie de leur retrait ne soit effectuée.

Le délai minimum d’emploi & dater de la fabrication est de deux semaines sauf dans
le cas ot le durcissement aurait été accéléré par étuvage.

2-3  DESCRIPTION DES OUVRAGES
2-3.1 TERRASSEMENTS

2-3.1.1  Fouilles en excavation et déblais
Fouilles en excavation, exécution suivant les prescriptions du maitre d’ceuvre.

2-3.1.2  Evacuation des terres
Les terres excédentaires qui ne pourront étre utilisées pour les remblais, aprés
exécution des fondations et murs, ou pour la mise & niveau des planchers sur terre
plein seront évacuées a la décharge publique par I’Entrepreneur.

2-3-1-3 Remblais

La totalité des remblais est prévu au présent lot 4 la cote du sol futur diminué de 25
cm

Ces remblais sont 4 exécuter sur le pourtour des murs périphériques du bitiment ainsi
que sous certains dallages lorsque cette partie de bétiment se trouve dans une zone de

remblal.

Les terres employées a ces remblais seront exemptes de détritus, de gros blocs et de
tout corps d’origine végétale. Elles doivent étre jugées propres 4 cet usage.

2-3.2 FONDATIONS

2-3.2,1  SEMELLES FILANTES ET ISOLEES
Semelles filantes et isolées en béton armé a 350K g/m3 y compris coffrage et
armatures.
Armatures suivant calculs. Ces semelles seront coulées sur un béton de propreté
dos¢ & 150Kg/m3 ayant 5 cm d’épaisseur minimum.

2-3-2-2POTEAUX ET CHAINAGE BAS

Poteaux en béton armé dosé a 350 Kg/m3 y compris coffrage et armature €S mn
-..Armatures suivant calcul. Parement soigné. i a5 EIES
o y
2-3-2-3MURS DE FONDATIONS 7 o
Murs en blocs de béton manufacturés creux de 20 cm bourrés et #hourdes au mortler b
de ciment. ' o kS
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2-3-3 ELEVATIONS _
2-3-3-1 MURS MACONNES
Murs en blocs de béton manufacturés creux de 15 cm
Epaisseur brute, série 1380 ; destinés 4 étre enduit aux deux faces mises en ceuvre

suivant les régles de I’ Art.

2-3-3-2 POTEAUX ET POUTRES
Poteaux en béton armé dosé a 350 Kg/m3 y compris coffrage et armatures.
Armatures suivant calcul. Parement soigné.

2-3-3-3LINTEAUX ET CHAINAGES HAUTS
Linteaux et chalnages en béton armé approprié y compris coffrage et armatures.
Armatures suivant calcul.
Positionnement : Tous linteaux nécessaires pour baies et chainages verticaux et
horizontaux nécessaires.
2-3-3-4CHAPES

- Chapes talochées servant de support de carrelage

- Suivant les régles de I’ Art.

- Positionnement : Suivant les plans

NOTA : Le niveau fini des chapes lissées ou talochées sera arasé 4 la méme cote que les

niveaux finis des locaux recevant un revétement de (carrelage etc.)

2-4 CHARPENTE EN BOIS - COUVERTURE
2-4-1 - CHARPENTE BOIS

2-4-1 1 - Généralités et documents de référence

Les spécifications techniques qui suivent font références aux régles de
constructions généralement utilisées au CAMEROUN, & savoir les régles et normes
frangaises, en particulier :

- les textes publiés par le Centre Scientifique et Technique du Batiment

(CSTB), 4, Av. duRecteur Poincaré Paris XVle, sous la dénomination D.T.U.

- Les textes publiés par I'association Frangaise de Normalisation (AFNOR),

Tour Europe CEDEX 792080 Paris la défense, sous la dénomination Normes
N.F.

Au cas ou I'entrepreneur prévoirait dans son offre I'utilisation d'un procédé non
traditionnel, c'est-a-dire ayant recours a des matériaux ou des techniques de mise en ceuvre
non conformes aux textes ci-dessus, il devra explicitement le signaler dans son offre et
produire tout document technique permettant d'apprécier la validité du procéde.

2-4-1.2 - Charges techniques

2-4-1.2.1 - Documents généraux de référence
Les travaux devront étre conformes a la réglementation, normes, D.T.U publiés

en France en particulier :
- D .T .U.n° 31 .2 de juin 1972 "Construction de Maisons Traditionnelles a

ossature en bois"
- D .T.U .n° 30 de mars 1953 "Charpentes et escaliers en bois"

- Les normes AFNOR de la séric NFB 50 4 NFB 54. l

- Les normes AFNOR NFX 40 500 et NFX 40 501

- Lesregles de calcul et de conception des charpentes en bois (Régles CB 71).

- Regles NV 65 (Efforts dus au vent correspondant & la zone I site-expe;

- Les recommandations du CTB et du CTFT. %

2-4-1-2-2 Qualité et origine des matériaux
2-4-1.2.2-1 Qualité
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Les bois utilisés devront &tre obligatoirement d'origine locale convenablement
choisis et contrdiés. Ils devront &tre de droit fil, sans contre-fil accusé, sans trace de
pourriture ni d'échauffure, exempts de piqiires blanches sans coup de vent et peu accessibles
aux variations d'humidité.

La qualité technologique ne sera pas inférieur a celle de la 2° catégorie définie
par la norme NFB 52 001. La qualité d'aspect, pour les bois apparents ne sera pas inférieure
au 2° choix de la norme NFB 53 501.

2-4-1.2.2.2 - Choix des essences

Les essences devront étre choisies parmi les bois locaux en prenant en compte
les critéres sutvants :

- utilisation correspondante (charpente, parquets, revétements extérieurs

,pilotis).

- disponibilité sur le marché : les essences abondantes et actuellement peu
utilisées dans [l'industrie du bois au CAMEROUN seront choisies de
préférence aux autres.

- l'installation de traitement dont I'entreprise envisage de disposer.

- l'aspect recherché au niveau de ['architecture.

Les documents joints au présent dossier intitulés ""['ableaux de finitions"
donnent une indication des essences locales correspondantes sans que ce choix ait un
caractére obligatoire.

' Dans tous les cas, il ne sera fait utilisation que d'essences & aubier trés
différenciés et parmi elles de "bois de coeur” ou "bois parfait" sauf si ['Entrepreneur
envisage de disposer d'une installation de traitement sous vide et pression.

Le séchage des bois devra étre assuré soit naturellement, soit artificiellement .Le
taux d'humidité ne devra pas étre supérieur 4 20 % lors de sa mise en ouvre sur le chantier.

L'Entrepreneur devra obligatoirement fournir avec son offie le tableau de choix des
essences tel que demandé a l'article 2.1.7.

2-4-1.2.2.3 - Traitement et durabilité

Les bois mis en ceuvre devront obligatoirement étre garantis contre |'attaque des
champignons (pourriture), termites et autres insectes lyctus. Ceci pourra étre obtenu :

- soit par l'utilisation d'essence de forte durabilité vis-a-vis de ces attaques,

- soit par des traitements appropriés,

- soit par une combinaison de ces deux solutions.

Trois types de traitement pourront étre mis en csuvre :

a)- Traitement dit "en autoclave" faisant intervenir le vide ou la pression au
cours du processus de traitement en particulier les procédés d'imprégnation profonde des
bois secs par injection mécanique en autoclave, ou d'imprégnation périphérique contrdlée.

Ceux-ci nécessitent une installation assez lourde mais permettant ['utilisation d'un
nombre tres varié d'essences, y compris des essences de moyenne ou de faible durabilité
pour pratiquement toutes les utilisations (intérieures et extérieures).

C'est cette derniére solution qui se rapproche le plus de l'objectif du Maitre
d'ceuvre de développer au Cameroun la construction en bois sur une grande échelle en
faisant appel aux essences de bois les moins utilisées 4 I'heure actuelle malgré leur
abondance dans le patrimoine forestier. Elle faciliterait également 'exploitation rationnelle
de la forét qui comporte des essences nombreuses et dispersées, et dont il est difficile de
privilégier une ou plusieurs variétés particulieres. Enfin elle permet de tolérer la présence
d'aubier comme bois d'ceuvre et d'augmenter ainsi le rendement de la coupe.

b)-Traitement par diffusion de sels dans les bois verts. Ce sont les procgd
trempage prolongé des bois humides. %

Ils permettent ['utilisation de bois de moyenne ou faible durablhtg /
facilement imprégnable, mais uniquement dans les conditions de faible exposrgi‘
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I'humidité. Ils nécessitent que l'entrepreneur soit en mesure de vérifier efficacement le
processus de traitement qui doit avoir lieu peu aprés I'abattage, et donc de disposer des
moyens de contréle correspondants.

c)-Traitement par trempage des bois secs. Ce sont les procédés par trempage
court ou aspersion sous tunnel qui ne peut s'appliquer qu'a des essences facilement
imprégnables sur des bois de moyenne durabilité pour une utilisation dans ces conditions
d'humidité pas trop sévéres.

Le type de traitement choisi devra donc étre compatible avec l'essence de bois
retenue et l'utilisation qui en est faite. Il sera fait utilisation de produit de préservation a la
marque CTBF, et du type avec "qualification anti-termites".

2-4-1.2.2.4 - Contre-plaqué
Les panneaux de contre-plaqués seront de provenance locale et conformes aux
spécifications de la NFB 54 161 pour emploi extérieur.

2-4-1.2.2.5 - Pieces métalliques

Toutes les picces métalliques, y compris les clous et boulons devront avoir regu
une protection anti-corrosion.

2-4-1.2.2.6 - Mise en ceuvre
La préparation et la mise en ceuvre des bois et des éléments constituant

I'ensemble des ouvrages prévus aux présents lots devront étre conformes aux spécifications
duD.T.U. 31.2,

2-4-1.2.2.7. Contrile *
Il sera procédé pendant toute la durée du chantier a des opérations de contréle et
de vérification portant sur :
- la qualité technologique des bois utilisés
- la quantité d'aspect des bois utilisés
- le taux d'humidité
- le traitement insecticide et fongicide.

Les contrdles seront effectués par un organisme choisi par le Maitre de
l'ouvrage aux frais de l'entrepreneur.

La vérification portant sur le traitement insecticide et fongicide dans le cas de
traitement de type a, b et ¢ (suivant article 2.1.2.) fera l'objet d'examen en laboratoire
conformément & l'article 3.4. de la NFX 40 500, 4 raison de 1 par maison et aux frais de
I'entrepreneur.

2-4-1.2.2.8 - Documents & fournir par l'entrepreneur
A T'appui de son offre, l'entrepreneur devra obligatoirement remettre un tableau
de chois des essences. Ce tableau définira pour chaque type d'utilisation les essences
choisies, son type de traitement, son systéme de séchage, son traitement de finition (voir
modéle en annexe). L'entrepreneur est invité & consulter les fiches techniques et guides de
traitement édités par le C.T.F.T ou C.T.B.

’3‘:‘5?@}:‘?&\

2-4-1.3 - Description des ouvrages 7 e Séﬁb\%
J RN

2-4-1.3-1. Fermes et charpentes [T e *5}.\%\

Concernant : I'ensemble du batiment ’f g
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Ces fermes seront suivant les détails fournis au dossier du type "Triangulé” avec
entrait et arbalétrier "Moisé". Les diagonales et membrures en simple épaisseur.
Les assemblages seront du type classique "cloué"

Une variante pourra étre proposée pour les fermes industrialisées avec des
connecteurs métalliques (type GANG NAILS, HYDRONAILS ou similaire). Ces principes
et solutions devront avoir un agrément C.S.T.B.

Les pannes seront fixées aux fermes par des éclipses clouées sur les arbalétriers et
comprendront toutes les solutions et régles de I'art pour les ouvrages de ce type.

L'espacement de ces pannes correspondant & l'entre-axe défini en fonction des
charges et de fléches supportées par la téle de couverture.

L'appui des fermes se faisant sur les chalnages de l'ossature ; leurs fixations
devront répondre aux contraintes et aux efforts.

Les pieces métalliques comprises dans ce lot sont a la charge du charpentier et
devront recevoir une application de peinture antirouille.

2-4-2 — COUVERTURE
2-4-2-1 - Dispositions générales
2-4-2-1-1- Objet du présent CCTP
Le présent CCTP a pour objet de préciser les travaux de couverture en tbles Bac
Alu 6/10& nécessaires a la construction du BUREAU DE POSTE DE MBORO.

2-4-2-1-2- Limite des prestations
2-4-2-1-1-1- Travaux a la charge du présent lot
L’entreprise du présent lot aura  sa charge :
- Les ouvrages et échafaudages (platelage, etc.) support des ouvrages de
couvertures
- Les couvertures en bacs alu
- les travaux de pliage, découpes et de raccordements
- Les ouvrages accessoires de finition des couvertures
- Lesrives, arréts, noues et faitiéres
- Les ouvrages divers de finition
2-4-2-1-3- Textes de référence — Rappel de la réglementation
Régles et DTU de base

L’entrepreneur pour la réalisation de ses ouvrages est tenu aux respects et &
I’application des normes ou des DTU ci —aprés :

Normalisation
- NFP 34301 Acier galvanisé pré laqué continu
- NFP 36322 Nuance Acier
- NFP 34401 Caractéristiques dimensionnelles
- NFP 30201 Couverture
Régles DTU
-DTU n° 4035 Couverture séche en bacs acier
- DTU n° 6032 Descente EP en PVC non plastifié
- DTU n® 4032 Téle ondulée aluminium
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-DTU n°® 4036 Téle bac aluminium pré laqué ou non

- Avis technique
- Agrément du CSTB

Normes spécifiques des matiéres et matériaux
- NFA- 91121 Galvanisation & chaud
- NFA- 91450 Traitement de surface des métaux
- NFA- 91450 Anodisation
- NF-P- 06 004 Charges permanentes et charges d’exploitation
- NF-P-27095 Boulonnerie
Normes générales
Les normes générales NF applicables au présent lot sont
- NF.A M¢étallerie
- NF.C Electricité
- NF.P Bétiment

- NE.X Normes fondamentales et générales
2-4-2-1-4- Qualité et présentation des matériaux
2-4-2-1-4-1- Bacs Alu 6/10
Fourniture et pose de toiture en bac du type SOCATRAL ou similaire épaisseur
6/10¢ conforme a la norme NFP 34-301 et DTU 40-36 avec des pentes selon plans et une
modulation adaptée pour les cloisons séparatives et les portées prévues. '
Fixation des bacs par crochets, acier galvanisé laqué, rondelles et plaquettes
bitumineuses étanches densité de fixation suivant DTU (une onde sur deux hors égouts et
rives, recouvrement et faitage).
Suggestion de relever en faitage et de larmier en égouts exécuté en usine.
Le couturage des ondes se fera par vis auto perceuses inox diameétre 5,5 mm
x 22 mm plus rondelles tous les 50 cm aprés interposition d’un joint étanchéité préformeée
de sections 15 x 4 mm.

2-4-2-1-4-2- Evacuation des eaux pluviales
Les descentes EP scront réalisées en PVC en parcours intérieur afin d’éviter toute

exposition préjudiciable aux rayons ultra violet en extérieur. Elles comporteront des coudes
et tous accessoires pour un bon écoulement.

Les chutes EP tomberont par coudage en pieds dans un collecteur rejoignant un
collecteur général de dimensionnement donné a titre indicatif sur les plans, sera établi pour
des pluies de 4,51/ m*/min.

LOT 300 - ETANCHEITE
3-1 - Généralités
3-1-1- Objet
. Le Présent CCTP concerne la réalisation des travaux d’étanchéité des chenaux des
toitures du batiment.
. L’entreprise devra se conformer aux conditions du marché et en
dispositions prévues au CCAP. /?,’;é'?l’j 2

i,
- b&::hu\‘c.

=
3-1-2- Documents techniques contractuels s i g
;1?1{5 |

culler aux
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A

}
L’ensemble des travaux décrits au présent lot devra/xf,!ﬂ:pondre aux no
frangaises et aux documents techniques unifiés notamment : ! (’?i e




- DTU 20.12 — conception du gros ceuvre en magonnerie des toitures destinées
a recevoir un revétement d’étanchéité (septembre 1977, octobre 1977,
octobre 1978 et octobre 1981)
- DTU43.1
- DTU 43.2 — étanchéité des toitures avec éléments porteurs en magonnerie
(octobre 1981)
-  DTU 60.32 ~ descentes d’eaux pluviales (novembre 1981)
- Directives particuli¢res UEATC
- 'Régles SNJF
Dans tous les cas, I’entreprise devra se conformer a la réglementation en vigueur
a la date d’exécution des travaux et conserve en tant que spécialité et en raison de sa
qualification professionnelle la responsabilité de 1’étude des ouvrages concernés en
liaison avec ceux du gros ceuvre.
En outres, I’entrepreneur devra se rendre compte sur place des conditions d’exécution
des travaux
3-1-3- Limites générales des prestations

L’entreprise a a sa charge :
- Laréception des supports sur lequel elle devra mettre en ceuvre ses ouvrages

car le fait d’avoir exécuté les travaux d’étanchéité constituera une acceptation
sans réserve de ceux-ci et notamment des formes d’étanche de 2% au moins
livrer par le lot gros ceuvre.

- Lafourniture et la pose de tous dispositifs nécessaires a I’évacuation des eaux
pluviales hors des batiments et ceux jusqu’aux raccordements des descentes
pluviales qui sont du ressort du lot plomberie sanitaire

- La remise au maitre d’ceuvre, avant tout commencement des travaux d’un
dossier d’étude approuvé par le contrdle technique comportant les plans de
détail des ouvrages :

= Parties courantes,
*Relevés,
= Jonctions avec les descentes d’eaux pluviales

3-2 - Prescriptions Techniques Particuliéres
3-2-1- Exécution et qualité des travaux
Aucun travail d’étanchéité ne devra étre entrepris ou poursuivis lorsqu’il y aura
humidification des supports. Toutes dispositions devront étre prises en vue le cas échéant

d’asséchement complet du support

3-2-2- Joint de fractionnement des acrotéres

Conformément aux prescriptions du DTU 43, les acrotéres comporteront dans la partie
supérieure du bandeau saillant en béton (protection du relevé d’étanchéité) des joints de
fractionnement ou joints diapason verticaux, dont la répartition n’excédera pas 8 m de long.

LOT 400 FAUX PLAFONDS

4-1 - Indications générales

4-1-1- Objet
Le présent devis a pour objet de préciser d*une part :
- la qualité des matériaux destinés a la confection des faux-plafonds ;

e

S WSS

.. - les conditions normales de pose des faux-plafonds. .

4-1-2— Etendue et limite des travaux
Les travaux comprennent :
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- les faux-plafonds, contreplaqués sapelli de 4 mm 4 peindre.

De méme les travaux comprennent tous les ouvrages de raccordement sur parois
avec calfeutrement, les costiéres, retombées, recoupes, cloisonnement, etc., ainsi que les
travaux accessoires mentionnés ci-aprés.

4-1-3 — Document de référence
- Plafonds suspendus D.T.U. 58-1 ;

- Fiches techniques des fabrications de matériaux & mettre en ceuvre.
En outre, [’attention de ’entrepreneur est attirée sur les réglements de sécurité

en particulier ce qui suit :
- les éléments constitutifs des faux plafonds et les matériaux de revétements
en faux-plafonds doivent étre non inflammables (M1) a titre ou rendus tels

du fait de leur mode d’emploi.

4-1-4- Prestations a charge de ’entreprise

En complément de fourniture et de la pose des divers types de faux-plafonds, la
prestation de [’entreprise comprend :

- établissement de tous les dessins d’appareillage et de détail nécessaire a

’exécution et mise au point en liaison avec les autres corps d’état ;

- les ossatures de suspente et attaches de fixation ;

- les dispositifs de fixation par les procédés agréés par le maitre d’ouvrage ;

- les trous, percements et scellements s’ils sont nécessaires aux fixations ;

- les profils de calfeutrement périmétriques des faux plafonds lorsqu’ils sont
nécessaires, couvre-joints ;

- les joudes verticales au droit des décrochements de niveau de plafonds, des
trappes, des trémies et des plénums de climatisation.

Les renforcements d’ossatures pour maintenir les luminaires et leurs cébles
d’alimentations s’il y a lieu.
- les découpes et plaques spéciales pour ’encastrement de luminaires ou de
leurs suspentes ;
- les découpes pour les passages de canalisation, ou autres ouvrages 2 travers
les faux plafonds ;

- lesraccords consécutifs 4 I’intervention des autres corps d’état afin des livrer
des ouvrages « finis » en parfait état de conservation et de propreté.

4-2 - Prescriptions particuliéres

4-2-1- Ossature suspente et fixation
Tous les éléments d’ossature et de suspente en bois seront protégés par un

traitement fongicide insecticide.
Les ouvrages seront de telle sorte que la défaillance accidentelle d’une attache
quelconque ne puisse en aucun cas provoquer la chute d’un élément de faux plaiqpa‘_‘_"hw ,\\\
Dans le calcul et la conception des suspentes et ossatures,, AL “ednvient “&E}ﬁb\\

considérer : f,c,, - ;\.@
- la stabilité au feu 30 mn dans les dégagements et locaux puhlics :: ooz rr\
1 eu 3 gag I?lgb : M ; 4
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- le poids mort des faux plafonds et des cloisonnements de vide de faux
plafond, des appareils d’éclairage, etc. ;

- les contraintes occasionnées par la pression ou la dépression des locaux ;

- la nécessité de réglage précis des plans de faux plafonds.

4-2-2- Limite tolérances

En considérant les exigences relatives A I’aspect décoratif des ouvrages, les

limites de tolérances sont fixées comme suit :

- la planitude des surfaces sera telle qu’une régle de 200 métres appliquée en
tous sens n’accuse pas de flache ou de bosse présentant une fléche ou contre
fléche supérieure 4 1 mm ;

- dans les mémes conditions, un cordeau tendu de 5 métres ne doit pas accuser
de fléche ou contre fléche ou inclinaison supérieure a 3 mm.

4-2-3- Etat de finition
L’entrepreneur doit prévoir les réservations et découpes nécessaires aux

ouvrages des autres corps d’état et effectuera les raccords apres coup.
L’entrepreneur devra livrer ses ouvrages en parfait état de finition. A cet effet, il

effectuera tous les raccords, réparations ou remplacements, y compris ceux qui seraient
consécutifs & des dégfits causés par d’autres entreprises, a charge pour lui de s’entendre
directement avec les entreprises qui seraient responsables de dégéts anormaux.

LOT 500 REVETEMENTS
5-1 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

5-1-1- Rappel de réglement

1- Les travaux seront réalisés conformément Aux DTU du CSTB entre
autres

« N° 52 : Sol scellés ;
« N° 55 : Revétements muraux scellés

2-Aux cahiers de charges et cahier de prescriptions techniques générales
établis par la CTSB

3-Aux lois, décrets, réglement en vigueur.

5-1-2- Généralités
En absence de prescriptions particuliéres relatives a certains produits de
fabrication locale, les entreprises présenteront a I’appui de leur offre, les échantillons de

produits proposés.
En cas de présentation de produits similaires aux produits prescrits, les

entrepreneurs auront 1’obligation de ;
e spécifier le produit proposé ;
e accompagner leur offte d’échantillons.

Greés Cérame vitrifié
- //':—'-._._—..
coloris au choix du Maitre d’Ouvrage et du Maitre d’ (Euv,r/ o 3 1%

- les carreaux en grés cérame vitrifiés doivent satisfaire at@r’efscnpnons dﬁ\la,\

norme NF.P.G1.311 ; 'r;/
]m

- dimensions : grés cérame 30 x 30.
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Localisation : sur sols des locaux, couloirs, escaliers, terrasses
Gres Cérame anti-dérapant

- coloris au choix du.Maitre d’OQuvrage et du Maitre d’GBuvre ;

- les carreaux en grés cérame vitrifiés doivent satisfaire aux prescriptions de la
norme NF.P.G1.311 ;

- dimensions : grés cérame 5 x 5.
Localisatton : sur sols des WC

Carreau de faience
- coloris au choix du Maitre d’Ouvrage et du Maitre d’Euvre ;

- les carreaux en grés cérame vitrifiés doivent satisfaire aux prescriptions de la
norme NF.P.G1.311 ;

- dimensions : 20 x 30
Localisation : sur mur des WC, sur 1,70m de hauteur.

Plinthes droites en grés Cérame
- dimensions : plinthes de 10 cm de hauteur ;

- coloris au choix du Maitre d’Ouvrage et du Maitre d’GEuvre .

Grés étiré -P.M. -

- les carreaux du gres étiré doivent satisfaire aux prescriptions de la norme
NF.P.G1.311;

- dimensions :
e grés étiré 10 x20;
o présétird 20x20;
e grésétiré30x30;

- coloris au choix du Maitre d’Ouvrage et du Maitre d’Euvre.

Plinthes grés étiré — P.M. —

- dimension: 30 x 10,

Greés émaillé en revétement mural de toutes les toilettes-PM

- les carreaux gres émaillés doivent de méme satisfaire aux prescriptions de la
norme NF.P.G1.311 ;

- dimensions : grés émaillé 25 x 20 ;

- coloris au choix du Maitre d’Ouvrage et du Maitre d’Euvre.

Recommandations de mise en ceuvre

Mortier de pose d’épaisseur 1 cm ;

Remplissage joint au coulis du ciment ;
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La pose des revétements muraux (grés émaillé) a joints serrés mais non jointifs ;
Joints au coulis du ciment blanc 1 42 mm ;

Mortier de pose d’épaisseur 1 cm dosé a 350 kg/m? ou ciment-colle suivant
prescriptions du fournisseur ;

Tolérance de planéité : 2 mm (régle de 2 m).

— Chapes ciment ordinaire

Pour support des carrelages de sols.
Epaisseur minimum 4cm, dosage mortier : 400 ke/m*® CPA

— Enduit vertical extérieur et intérienr

Aumortier de ciment de 1,5cm d’épaisseur moyenne réalisé en 3 couches : gobetis, dégrossi,
couche de finition,
Dosage du corps du mortier 400kg/m?,

5-1-3. - MISE EN (EUVRE

La pose sera faite conformément au DTU 52-1 d’octobre 85 et DTU d’avril 61
ou & défaut conformément aux prescriptions des fournisseurs.

Les cbtes figurant sur les plans sont ¢ cbtes de sols finis.

Le dallage support sera arasé 4 :

¢ Moins 10 cm pour les surfaces revétus en carrelage ou en dalles

Le mortier de pose sera conforme aux prescriptions du DTU 52-1

Un parfait nettoyage du carrelage doit étre fait aprés la pose au moment du
coulage des joints. '

Pendant les 2 4 3 jours suivant la pose, les carrelages seront protégés locaux clos.

Les surfaces exécutées sonnant creux seront déposées et remplacées.

Les carrelages ne seront jamais posés en désafleurement des cadres et huisseries.

Tolérance de pose : suivant DTU 52.1

¢ Planéité : 3 mm (fléche sous régle de 2 m)
o Alignement des joints : 2 mm avec régle de 2 m

e Niveau : 10 mm par rapport au niveau prévu
Les joints périphériques : un vide d’au moins 3 mm doit étre réservé entre les
derniers carreaux et les parois verticales (dans la hauteur du mortier de pose) qui sera
dissimulé par plinthes droites.
L’exécution des joints sera en coulis de ciment, ciment blanc ou teinté en fonction
de la couleur du revétement.
La pose sera a joints serrés, mais non jointif (1 4 2 mm).
Tolérance de planéité pour la faience 2 mm (régle de 2 m).

LOT 600 MENUISERIE BOIS ET METALLIQUE-

VITRERIE
A-MENUISERIE BOIS
6-1 - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES
6-1-1- Documents techniques contractuels afﬁ%\
.- D.T.U n° 36.1 — Travaux de menuiserie bois ; P72\
- Cahier des Charges (juin 1996) ; {fo]'/ = /&

- Cahier des Clauses Spéciales.
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6-1-2- Dessins d’exécutions et de détails
Pour tous ouvrages, I’entrepréneur doit établir, en conformité avec les piéces du
marché, les dessins d’ensemble et de détail, nécessaires & I’exécution des ouvrages et & leur
pose, en liaison avec les autres corps d’état. '
Avant tout commencement de fabrication ou d’exécution, I’entrepreneur devra
soumettre ces €pures a 1’approbation du Maitre de 1’ouvrage qui pourra apporter quelques
modifications sans pour cela donner lieu & un supplément au prix de base.

6-1-3- Qualité de bois

Le bois utilisé sera le bois du pays. Ce bois aura un degré d’hygrométrie
inférieure & 15 %. Il sera exempt de cceur et d’aubier.

La norme NF b. 50.001 « Bois nomenclature » sert a définir les appellations
commerciales des essences utilisées. Les choix d’aspect des bois utilisés seront soumis a
I’approbation du Maitre d’Ouvrage.

6-1-4- Qualité des contreplaqués et panneaux de particules

Les contreplaqués et panneaux de particules doivent étre de type haute densité,
minimum 500, possédant un label CTB et doivent étre adaptés aux expositions, aux finitions
et plancages précisés sur le tableau, et répondre aux exigences suivantes :

- panneaux de particules destinés & [’agencement, LABEL CTB.P ;
- panneaux de particules en milieu humide, LABEL CTB.H.

6-1-5- Préservation des bois

Tous les bois entrant dans la fabrication des ouvrages du présent chapitre :
doivent étre traités, fongicides et insecticides (capricornes des maisons, vrillettes, lyctus,
termites, champignons, etc.).

A

Le traitement doit &tre effectué 4 ’usine de fabrication des menuiseries, aprés
usinage, pour que toutes les faces soient imprégnées, qu’elles soient apparentes ou cachées
aprés mise en ceuvre,

Les produits de préservation doivent obligatoirement étre choisis dans la liste
des produits de préservation des bois dans la construction, chapitre V, Classe B du fascicule
« produits de préservation des bois, marque de qualité CTB f, Liste des prix homologués et
guide de ["utilisateur ».

6-1-6- Protection des bois contre les reprises d’humidité
Tous les métaux ferreux seront protégés par galvanisation réalisée comme suit :
Charge nominale « minimale » de zinc 400 g/m? sur chaque face (norme

NF.91.121 Assimilation & la NF.A.36.321).
Aprés la protection décrite ci-dessus et aprés nettoyage et dégraissage,
application d’une couche de peinture primaire réactive, a base du poudre de zinc (D.520.51

asim) ou chromate basique de zinc (T.31.011).

Cette couche de peinture primaire est & prévoir :

- sur toutes les faces non accessibles aprés pose ; //;;'-H‘W
A
. . 0T sE
- sur les parties dégradées par meulage et soudure, .f/;fd/ M
4 -~

i
T
Dans le cas de profilés tubulaires fermé en tdles d’acier galv ‘i'éé, lzy?;repgisze 'EIQ;?

i
la protection & I’intérieur des profilés doit étre effectuée par application L'1'!‘renlp’§§.
& - y
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6-1-7- Pose des ouvrages

1 - Fixation des ouvrages dans les magonneries
L’entrepreneur assurera la pose de cades et aura a sa charge la fourniture des
pattes 4 scellement servant a leur fixation.

2 - Jeux
L’entrepreneur doit tous les jeux sur ses ouvrages ainsi que les travaux de dépose
et de repose en découlant.

.3 - Tolérances de pose et réglage
Verticalité et horizontalité des dormants
Verticalité ; 2 mm par métre
Tolérances sur la mise en place :
Menuiseries posées sur le gros ceuvre, avant application des enduits
+ ou — 1 cm dans le sens horizontal
+ ou— 1 cm dans le sens vertical

Planitude des ouvrants :
Définir a ’article 4.62 du DTU n° 36.1

.4 - Humidité des bois
Les bois ne doivent pas étre posés que si leur humidité est comprise entre :
Etat hygrométrique des locaux Humidités des bois

60 a 80 % 12315 %
402460 % 92al12%
20240 % 549%

(avec état hygrométrique obtenu et maintenu).

6-1-8- Stockage sur chantier
Toutes les menuiseries doivent étre stockées dans un local ventilé, 3 [’abri des
intempéries.

6-1-9- Parements
Sauf dérogation, les parements apparents des menuiseries doivent étre affleurés
et poncés. Il ne doit subsister sur ces parements aucune trace de sciage, flaches ou éraflures.

6-1-10- Assemblages
Les modalités d’exécution des assemblages sont précisées a I’article 3.13 du
CTU.

6-1-11- Quincaillerie
La force, le type et le mode de fixation des différentes piéces de quincaillerie

doivent toujours étre adaptés a leur emploi et leur emplacement.
L’entrepreneur doit éventuellement modifier le type de. fenagepfopose-et é‘h
supplément de prix, s’il le juge insuffisant ou inadapté a I’emploi pour” qufcl il est dese}f;
Toutes les piéces de quincaillerie, chromées ou en al,ummlum doivent etre AN
protégées par film pelable ou tout autre dispositif équlvalent T
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Toutes les pi¢ces de quincaillerie, ferrures, ainsi que tous les accessoires en fer,
recevront avant pose une couche de minimum de plomb sur toutes leurs faces ou une

protection par bi-chromatage selon description des ouvrages.
Les piéces mobiles des articles de quincaillerie doivent étre graissées ou huilées

s’il y a lieu avant la pose.
Une révision du bon fonctionnement des éléments mobiles doit étre effectude

avant la réception aux frais de I’entreprise.

Les articles de quincaillerie qui, dans la description des ouvrages, ne seraient pas
définis de fagon précise quant a la marque de fabrication, qualité, dimensions, nature des
métaux les composant, seront proposés a I’agrément du Maitre d’Ouvrage. Ces articles
seront de 1% qualité et estampillés SNF Q.

6-1-12- Clauses générales relatives aux serrures
L’ensemble des serrures pour la menuiserie bois sera fourni sur présentation des
factures. L’entreprise aura & sa charge la pose et la fourniture des accessoires de pose.

6-1-13- Garantie

L’entrepreneur de menuiserie assurera durant la période de garantie jusqu’a la
réception définitive, ’entretien de ses ouvrages et devra chaque fois qu’il y sera requis,
donner les jeux et réglages qui seraient jugés nécessaires.

Au cas ou pendant la période de garantie, des défectuosités apparaitraient et
notamment le gauchissement des portes etc., ’entrepreneur devra remédier a ses frais aux
inconvénients signalés. Seront également a la charge de D’entrepreneur, tous les travaux
nécessaires par la révision, ’entretien, la remise en état ou le remplacement des menuiseries

défectueuses.

6-2 DESCRIPTION DES OUVRAGES
6-2.1 - Prescriptions communes concernant les portes
Les portes comporteront toutes entailles et renforts nécessaires pour serrures,

paumelles, verrous, etc.
Les portes seront soigneusement ajustées pour qu’il y ait un jeu régulier

d’environ 5 mm avec le sol.

Les calfeutrements rapportés sous la rive inférieure ne seront pas acceptés.

Pour les portes qui ne permettent pas d’ajustage de finition, il sera fourni des
calibres rigides et indéformables permettant d’araser correctement ’huisserie et le sol.

6-2.2 - Huisserie en bois

6-2.1-1 - Cas général

Ces huisseries comprendront les cadres en bois durs du pays, avec traitement.
Elles comporteront des montants et traverses assemblés & tenon et mortaise.

Elles seront des huisseries traditionnelles de 130 mm d’épaisseur.

Les cadres comporteront :

- rainure a briques et clou a bateau ;
- écharpe d’équerrage en contreplaqué ;

- traverses d’écartement en pied ;

- " protection des arétes ;

- dépose de ces éléments au moment de la pose des cadres.ilﬁ}
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6-2.1-2 - Portes isoplanes
P.M

6-2.1-3 - Portes en bois massif
Ces portes seront constituées :

- Menuiseries en bois dur du pays (Essence recommandée : BILINGA ou
similaire) de 1% qualité, destinées  &tre vernies, profil suivant plan de détail
a fournir par I’entrepreneur.

Ces huisseries auront 130 mm d’épaisseur (minimum)

Elles comporteront aux deux faces des chambranles en bois, dito

- d’un encadrement 4 sens en bois dur du pays de 41 mm x 110 mm
d’épaisseur ;
- remplissage en planches assemblées en bois dur du pays de 41 mm
d’épaisseur.
6-2.1-4 - Toutes les menuiseries en bois (portes, impostes) seront posées sur précadres en
bois préalablement posés pour besoin de crépissage.
6-3 - Quincaillerie

6-3-1 - Paumelles
Chaque ventail de porte sera équipé de 3 paumelles de :

- 110 mm pour les portes jusqu’a 0,6 m de largeur ;

- 140 mm cas général.
Ces paumelles seront électriques en acier bleu & bague laiton, lames 4 bouts
carrés, livrées avec antirouille ou similaire... échantillon 4 soumettre & I’approbation de

I’ Architecte.

6-3-2- Serrures
Toutes les portes intérieures seront équipées de serrures & larder a bec de cane et

péne dormant, en acier inoxydable mat et deux poignées avec plaques de propreté.
Toutes les portes des sanitaires seront équipées de serrures a larder 4 bec de cane
et a condamnation, en acier inoxydable mat et deux poignées avec plaques de propreté.
Toutes les portes extérieures seront équipées de serrures de sfireté avec cylindre

en double action.

6-3-3- Combinaison des serrures
L’organisation des clefs et passes sera arrétée en commun accord avec le Maitre
de I’Ouvrage avant commande des serrures.

6-3-4- Prescription concernant la pose

Les articles de quincaillerie seront mis en place avec le plus grand soin, les
entailles nécessaires a leur pose auront la profondeur voulue pour ne pas altérer 1a force des
bois ; elles auront des dimensions précises de la ferrure en largeur et en longueur et elles
seront exécutées de telles sortes que les piéces affleurent exactement les bois.

Les vis seront toujours de force en rapport avec I’importance des objets qu’elles
devront fixer et seront de finition en rapport avec ’ouvrage fixé (laiton /p/ol&,—fehmme alu
oxydé, et.). Le visage a « la Parisienne » est interdit. //A‘ai‘@»-—f—f“ 7;},;}\\‘

Les accessoires de quincailleries tels qu’entrées de cleﬁ,/?osettes ete.; --Seroht
déposés et reposés si nécessaire pour permettre la peinture. . k \"“\
6- 4 Murs-en contreplaque EX
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1Is seront exécutés avec des panneaux de contreplaqué d’une épaisseur totale de 4cm
plaq palsse

avec une fixation au sol et sur le plafond.
6-4 - NOMENCLATURE DES DIVERS ELEMENTS
6-4-1 - Portes
Toutes les portes sont en panneaux bois.
6-4-1-1 - Nomenclature des portes (cf plans d’architecte) et autres éléments en
menuiseries bois.

6.5 - EQUIPEMENTS DIVERS

-Plinthes de bois (PM):
Plinthes en bois pour passage céble d’alimentation des équipements

informatiques et plinthes ordinaires en bois, clouées sur taquets bois scellés dans

la magonnerie ..

- Couvre-joint en bois au droit de toutes les portes intérieures ;

- Chissis fixe 4 vitre au droit des portes des cabines WC des toilettes.

- Cadre bois acajou a peindre, y compris rainure pour vitrage, pare-close et
couvre-joints ;

B- MENUISERIE METALLIQUE

6-6 —INDICATIONS GENERALES
Le présent chapitre régle les conditions d’exécution des travaux de menuiserie

métallique et serrurerie. Il définit de méme la description des ouvrages a mettre en ceuvre et
leur localisation.

6-6-1 — Etendue et limite des ouvrages

Les travaux comprennent :
- les portes métalliques (01 vantail, 02 vantaux) ;
- les grilles gratte-pieds -PM;

- les grilles métalliqﬁes et ventilation -PM;

- les grilles de protection de toutes les fenétres de la fagade arriére et des
pignons.

6-6-2 — Documents de référence
- DTU 37.1 — Travaux Menuiserie Métallique ;
- CSTB 91 — Travaux de Serrurerie ;
- Regles CM 56.

6-0-3 — Conditions d’exécution des travaux

Dessins de repérage

L’entrepreneur établira les plans de détails d’exécution de ses ouvrages. 1l
précisera les dimensions et assurera en temps utile les approvisionnements des huisseries et
bétis.

L’entreprise devra transmettre les plans d’exécution des menuiseries métalliques
et les détails de fixation, calfeutrage, drainage, au Maitre de I’Ouvrage pour avis.

Implantation

L’entrepreneur précisera sur les plans, les différentes reservatztc‘)ns de bales, N R
feuillures, trous, etc. en tenant compte des tolérances normales d’exécution ¢ " AL
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Pour certains ouvrages qui le nécessitent, il reléve sur place les cotes et gabarits.
En fonction de ces réservations et des relevés, I’entreprencur assurera I’implantation et la
mise en ceuvre de ses ouvrages.

Trous, percements, scellements, calfeutrements
L’entrepreneur aura 4 sa charge :
Les trous, percements, scellements et calfeutrements nécessaires 4 la mise en

ceuvre de ses ouvrages.
Tous les dispositifs de fixation des menus ouvrages par pointes toc, spit-roc, etc.

selon la nature des supports.

La fourniture des piéces a incorporer au coulage de BA (platines, souilles, etc.)
lorsque cette technique de mise en ceuvre est possible.

6-7 — PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

Acier
Les barres, profilés et tdles, seront en acier répondant aux prescriptions des

normes francaises ou équivalentes hors de France.

Ils seront exempts de défauts, tels que pailles, criques ou piqfires. Les profilés
tubulaires seront totalement exempts de calamine. Ils seront choisis dans la gamme des tubes
profilés formés a chaud et soudés, épaisseur mince ou forte selon les exigences de résistance.

Les t6les seront bien planées et d’un seul morceau pour chaque vantail de porte.

Aciers inoxydables
Téles d’acier inoxydable austénitique bas, classe 20/10, normalisée Z3CN 20/10,

polie au grain 220.
Les soudures seront exécutées selon les prescriptions du fournisseur et seront
systématiquement passivées avec des produits appropriés. Les vis utilisées seront en acier

inoxydable.

6-7-1 — Protection antirouille
Les éléments en acier recevront une protection par métallisation, galvanisation
ou peinture primaire.

6-7-2 — Métallisation

Meétallisation au zinc fondu projeté conformément a la norme ZP 40
correspondant a une épaisseur de revétement de 40 microns, appliquée aprés sablage et
découpage. Cette métallisation sera appliquée sur les ouvrages faconnés ne nécessitant plus
que des assemblages par vis ou goupilles. Les soudures sur les éléments métallisés ne seront
pas autorisées (ce qui exclut I’emploi des barres ou profilés métallisés en fonte type GPZ).
6-7-3— Nomenclature des éléments de menuiseries métalliques

6-7-3-1- Portes
PPM : Portes pleines métallisées, dim. 0,90 x 220
PDM : Portes doubles métalliques, dim. 140 x 220, 120x220

6-7-3-2 — Grilles de protection
GP: Grilles de protection & sceller a I’intérieur du batxmenwfnﬁ‘bm
toutes les fenétres de la fagade arriére et des plgnonsr el sl

GPC : Grille de protection des guichets en barreaudage si ple (fer ‘plein ou_ FAZY
tube de 20 x 20). PM 71 e RS

o
b
A
o

v
"\

Y
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'
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VR: Volets roulants pour protection des entrées. PM

6-7-4 — Elements accessoires

TV : Trappe de visite de gains techniques (en t6le galvanisée).

NM : Nez de marche au droit de toutes les marches devant en recevoir.PM
BS: Barres de seuil au droit de tout changement de revétement.

VR : Volet roulant pour protection des entrées du batiment.PM

6-7-5 — Garde-corps et mains courantes

Escalier principal entre les niveaux RDC, 1% étage et 2™ étage, escaliers

extérieurs, escaliers hélicoidaux.
Garde-corps métallique en fer forgé :

- lisse haute 40/6 revétue par main courante plastique prévue a cet lot, teinte
au choix de ’architecte ;

- lisse basse 40/6 ;
- montants 40 x 10 fixés sur marches tous les 1,50 m environ ;

- remplissage par barreaux en fer carré 12 x 12 mm laissant un vide maximum

dellcm;
Ensemble peint en glycérol (lot peinture) compté au ml.

C- MENUISERIE ALUMINIUM ET VITRERIE
6-8 — GENERALITES

6-8-1 - Objet
Le présent document régle les conditions de fabrication et de mise en ceuvre des
menuiseries d’alliages légers « Menuiserie Aluminium », y compris vitrerie. .

6-8-2— Etendue et limite des travaux

Les travaux a ’entreprise comprennent 1’étude, la fourniture, les essais, la
fabrication, le transport, la mise a pied d’ceuvre (déchargement, hissage, etc.) ainsi que la
pose et le nettoyage final des portes, fenétres, chdssis, ensembles ; et la fourniture des
quincailleries et dispositifs de fixation au gros ceuvre des éléments de remplissage (vitrage
et panneaux), des dispositifs de resserrage et d’étanchéité.

6-8-3— Documents de référence

L’entrepreneur devra exécuter les travaux faisant I’ objet du présent document en
observant les prescriptions définies par le D.T.U., les Cahiers du C.S.T.B., les Normes
Frangaises, les arrétés, les circulaires, les réglements, en général tous les documents officiels
se rapportant aux travaux en vigueur a la date de la signature du marché, notamment les

documents rappelés ci-dessous :

D.T.U.37-1:  Travaux de menuiseries métalliques Avril 1971,
Additif Mai 1973.

D.T.U.39-4:  Miroiterie et vitrerie en verre épais
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6-9 — QUINCAILLERIE

L’entrepreneur sera tenu de soumettre les échantillons a I’agrément du Maitre
d’Ouvrage. Ces échantillons seront fixés sur un panneau qui restera déposé dans le bureau
du chantier pendant toute la durée des travaux pour servir de base de référence.

Les vis de fixation seront toujours de force en rapport avec 1’importance des
objets qu’elles devront fixer et seront de finition en rapport avec I’ouvrage fixé : laiton poli,
chromé, aluminium oxydé, etc.

Serrures

Les portes seront équipées de serrures tubulaires fournies avec 3 clés. Toutes les
serrures pourront fonctionner sur passes généraux et particuliers. Le Maitre de I’Ouvrage se
réserve le choix des serrures sur chaque type de porte.

La commande des serrures sera suite & une coordination avec 1’organigramme
général des clefs et passe-partout de I’ensemble des portes.

Poignées — Panmelles

Les portes extérieures seront équipées de traverse médiale formant barre de
poussée.

Les paumelles seront en alliage d’aluminium anodisé avec axe en acier
inoxydable.

Pivot — Condamnation

Pour les ouvrants, les pivots seront en alliage d’aluminium. Les condamnations
seront par poignée béquille aux mémes matériaux.

6-10 - PRODUITS VERRIERS

6-10-1 — Nature des vitrages
- Vitrage type antério teinte claire de 4 mm d’épaisseur minimale.

- Vitrage clair de 4 mm d’épaisseur minimale.

6-10-2 — Epaisseur des vitrages

L’entrepreneur est tenu de déterminer les épaisseurs de vitrages en fonction :

¢ duD.T.U. 39-1/39-4 :
- pression conventionnelle selon le site de I’exposition ; J—
- nature des vitrages ;
- dimensions et proportions ;
- types de menuiseries (fixe — ouvrant) ;
- contraintes thermiques.
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e des régles de sécurité C.S.T.B. n° 822, normes B 32500, P.10.012/013
» des régles particuli¢res
e de I’isolement acoustique.

6-10-3 — Mise en ceuvre des vitrages

Il appartient a I’entreprencur d’étudier le systéme de mise en ceuvre qui convient
le mieux pour assurer une réalisation correcte en fonction :

- de la nature des menuiseries ;

- du type de feuillure ;

- de la nature du vitrage ;

- des dimensions des volumes ;

- des critéres d’étanchéité ;

- des conditions de mise en place (en atelier ou sur place) ;

- de la température ambiante lors du masticage ;

- des limites d’emploi de matériaux combustibles en fagade.

Cette étude sera menée en accord avec les fabricants intéressés.

6-10-4 — Garanties relatives aux vitrages

L’entrepreneur est tenu de proposer, conjointement avec le fabricant, une
garantie spécifique des vitrages portant sur une période égale 4 la responsabilité décennale
et répondant au méme principe (report de garantie en cas de sinistre).

Cette garantie couvre tous les risques particuliers du vitrage.
6-11 — DESCRIPTION DES OUVRAGES

6-11-1 — Description commune

Les ensembles de fagade et ensembles menuisés sont constitués a partir de profils
A.G.S. filés ou extrudés traités sous oxydation anodique chimique, classe 20 de teinte
naturelle.

La couleur naturelle de ’anodisation est & proposer a I’approbation du Maitre de
’Ouvrage. Une fois déterminée, aucune différence d’aspect, aucun contraste, ne seront
tolérés.

La traverse basse des ouvrants comporte obligatoirement un jeu d’eau. Les
piéces d’appuis doivent comporter les rainures et gorges nécessaires pour I’évacuation des

eaux et forment rejet d’eau vers ’extérieur. La fixation des vitrages se fera avec des pare-
closes en alliage 1éger anodisé dito, avec garniture d’étanchéité en profilés élastoméres.

® Les portes extérieures comportent des seuils en aluminium dito
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Les profilés doivent étre étudiés pour former calfeutrement a ’intérieur de
maniére & n’avoir en aucune fagon, a rapporter de calfeutrement.

L’entrepreneur aura & sa charge, tous les joints au pourtour de ses ouvrages
nécessaires pour répondre aux critéres d’étanchéité exigés.

Les joints entre le gros ceuvre et les précadres, cadres et les dormants, les profilés
aciers et le gros ceuvre sont assurés par des mastics garantis 10 ans

Les joints au pourtour des vantaux sont appropriés au type d’ouvrant (profilés
néopréne, joints balais, etc.).

Tous les vitrages sont clairs.

6-11-2 — Ensemble et Portes
Les ensembles et portes sont prévus avec précadres.

Les dormants, les fixes, les ouvrants, les traverses et les meneaux sont réalisés
en profilés d’aluminium anodisé, classe 20, teinte naturelle, les sections des montants et
meneaux sont définis sur les plans de détails. Néanmoins, les calculs pourraient donner des
sections plus importantes : dans ce cas, [’entrepreneur prévoira des montants et meneaux en
acier galvanisé ou métallisé habillé sur toutes leurs faces en aluminium anodisé naturel dito.

Traverse d’allége en aluminium dito de hauteur définie sur les plans
d’architecture.

NOTE IMPORTANTE

Les faces visibles des profilés de chissis sont protégées temporairement contre
les dégradations de chantier par film plastique autocollant qui sera enlevé avant la réception
provisoire.

6-11-3 — Chdssis

Chéssis fixes, ouvrants coulissants, en profilés aluminium dito comprenant :

- précadre en acier galvanisé ;

- cadre dormant en alu dito habillant le précadre ;

- traverse basse permettant 1’évacuation des eaux des ruissellements et de
condensation ;

- joints nécessaires autour des ouvrants assurant le classement d’étanchéité
demandée ;

- la fixation des vitrages dans les feuillures est a assurer par des pare-closes en
alu dito ;

- pose par |"intermédiaire de profilés élastoméres.

Ferrage
- Les traverses hautes et basses du cadre dormant seront pmﬁlees pour

recevoir les ferrures. i /\ EEIRTE B
- .Condamnation des vantaux par ferrure selon le type df ouvrant - er N,

Localisation :
- Sur toutes les fenétres de la fagade arriére et des pignons
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- Au-dessus du mur d’allége de la fagade principale. Les ouvertures partent du mur
d’allége jusqu’au-dessous de la poutre du plancher haut.

6-11-4 Mur rideau
La facade principale sera constituée d’un mur rideau VEC (vitrage extérieur collé) type

SEPALUMIC ou similaire.

Les vitrages (systéme simple vitrage) seront fixés par collage sur des cadres de profilés en
aluminium fixés sur le mur d’ossature. Ces éléments de fixation sont rendus invisibles. Au

droit des fenétres, on disposera des ouvrants.

La devanture du mur rideau est lisse. Les volumes verriers seront bordés par des joints creux.

LOT 700 PLOMBERIE SANITAIRE

7-1. GENERALITES

7-1-1 Objet du présent lot
L’objet du présent [ot a pour but de définir la mise en ceuvre des travaux de plomberie

sanitaire pour un Batiment R+2 & usage de Bureaux pour la poste 8 MBORO.

7-1-2 TRAVAUX DUS PAR L’ENTREPRENEUR
L’Entrepreneur doit d’une maniére générale :
- Les installations de chantier et ses magasins.
- Les dessins et les calculs nécessaires.
- La fourniture aux autres corps d’état des indications concernant les trous a reserver
puissance électrique etc..
- Les démarches aupres de la CAMWATER et du ministére chargé de ’eau et de l‘energ1e
- Les réseaux de distribution d’eau froide intéricure ;
- Les appareils de protection incendie ;
- Les réseaux d’évacuation intérieure ;
- Les appareils sanitaires complétement équipés ;
- La protection anti-rouille des canalisations apparentes ou cachées ;
- Les dispositifs antivibratiles ;
- Les raccordements des appareils électriques depuis les points en attente ;
- La fourniture et le réglage des fourreaux ;
- les essais, compris main-d’ceuvre et appareils nécessaires ;
- La réception par la compagnie des eaux.
- La fourniture des plans de recollement.
- Les notices de fonctionnement et la mise au courant du personnel
- Le nettoyage hebdomadaire de son chantier.
- Sa part dans le compte prorata
- Le plan d’hygiéne et de sécurite.

7-1-3 DEPART DE LA PRESTATION -
Départ de la prestation aprés la bride de sortie du compteur geneg;éﬁ rms en place parl
le lot VRD dans un regard spécial. . :

7-1-4 BASES DES CALCULS
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7-1-4-1 Dimensionnement du réseau eau froide

7-1-4-2 Débits de base
Les débits de base a respecter pour ’alimentation des appareils en eau froide et en
eau chaude seront les suivants :

~ Evier —timbre d’office. ....c.oviei i, 0,2 1/s
= BIBt i e 0,1 1/s
- POStE AP AU i e 0,15 /s
- Robinet de lavage de garage............ccooiiiiiiiiiiiiiiieie e 0,3 s
- Bouche d’arrosage. .....covvieiiiii i e 0,4 /s
- W.Cardservoir de Chasse ...oovvvvirveirieiiiire e i e, 0,1 1/s
- W.Carobinet de Chasse \vvuveivreii i e, 1,5 /s
- Urinoir avec robinet individuel.............coooiiiiii i 0,1 VUs
- Urinoir avec robinet de chasse. .......c.ovoeiiiiii i, 0,5 Us
- Robinet d’incendie armeés.........coovieiiiiiiiii e, 2,0 /s

7-1-4-3 Simultanéité

La simultanéité sera estimée a partir de la courbe du R.E.E.F. 58 pour les appareils
autres que les appareils de chasse. On pourra aussi utiliser le tableau des coefficients de
stmultanéité de [’article 4.3.1.1 des normes NFP 41-201 a 204.

7-1-4-4 Vitesse d’écoulement maximale

- Canalisation d’amenée au bAtMENt .......coviviiiiiii s e 2,00 m/s
- Réseaux généraux en locaux techniques au niveau 0................... 1,50 m/s
- Réseaux généraux hors locaux techniques ..................oiits 1,20 m/s
- Colonnes et alimentations particuli®res...........cocevviiiiininnan., 1,00 m/s
- Vitesse minimale.............cooceiniaea. ... e 0,6 m/s
7-1-4-5 Pression

- Pression minimale résiduelle au robinet le plus défavorisé : 1,5 bar
- Pression au robinet le plus exposé 3 bars

7-1-4-6 Diamétre minimum
15/21 pour I’acier galvanisé
10/12 pour le tube cuivre

20 pour le P.V.C pression.

7-1-4-7 Alimentation eau froide et/ou eau chaude

m VA0 e e e 12/14
e = 3 e - 12/14
- W.C aréservoir de Chasse. . veiei i it e 12/14
-Robinet de Javage....ooviiiii i e 12/14
- EVIEr OU PIONEES. ..o et 14/16
-W.Carobinetde chasse.........coovvivviiiiiiiniie i e 30/32
- Urinoir & robinet individuel..........oooviiiiiii s i e, 12/14
- Urinoir A robinet de chasse......ccovveiiiiiii e 20/22

. 7-1-5 CALCUL DES RESEAUX EAUX USEES ET EAUX VANNES

. 7-1-5-1 Débit..de base des appareils ( d’aprés R.E.L.F )
-Evier........... P 0,70 Ifs
2 a2 S PP 0,40 /s

= LaAVe-IMaAIN .. 0,40 1/s




- POStE AP AU ...t e 0,50 /s

- W.Caréservoirde chasse......oooiieiiiiiiiniiiiiiiciiees 1,50 Vs
-Siphonde sol.....ovveiiiiii i 0,80 Vs
-W.Carobinet de chasse.......ccoviiiiieiiiiniinincnaaeaeeenne, 1,50 I/s
- Urinoir 4 robinet individuel.........ooovviviiiiiiieeeen, 0,2 /s
- Urinoir d robinet de chasse. .ooveiiiii it i cinieeaas 0,5 s

7-1-3-2 Dimensionnement des réseaux
Les chutes seront calculées d’aprés les normes NF 14 202 a 204. Les réseaux

horizontaux seront calculés en prenant une simultanéité correspondant au REEF 58.

Les vitesses choisies devant &tre comprises entre 1,00 m/s et 3,00 m/s afin de
conserver [’auto-curage des tuyauteries. Le remplissage sera prévu & 5/10 en ce qui concerne

les EU et les EV.
La pente minimale d’évacuation sera de 1 cm/m.

7-1-5-3 Diamétre des vidanges (d’aprés REEF)

- Lave-main............. O S 30 mm
- Lave-poste d’aU. ...uvirtivsirsrnrenrae et e 30 mm
- W.Caréservoirde chasse....ccvvviirvverriieriiiriiiiieenins ous 80 mm
-Siphonde sol.....oooiiii 50 mm
- W.Carobinet de chasse...,.oovvviviiiiiiiiiiieiiieinees oen 100 mm
- Urinoir a robinet individuel..........ccocoiiiiiiiiiiiiiiiens o 40 mm
- Urinoir & robinet de ChasSe.....c..vvviivviriieerearnreineereeeeen. 50 mm Z

7-1-6 CALCUL DES RESEAUX EAUX PLUVIALES

Les descentes d’eau pluviales auront pour diamétre minimum: 100 mm. Leg
¢vacuations depuis les descentes jusqu’aux collecteurs VRD, seront dimensionnées & partir
d’un débit de 0,10 I/s et d’un coefficient de 0,9 pour les parties plantées.

7-2 INSTALLATION DE PLOMBERIE INTERIEURE

7-2-1 Réseau d’eau froide

7-2-1-1 Généralités
Les divers réseaux d’alimentation seront exécutés avec les matériaux suivants :
- Eau froide : tube Cuivre pression ou P.V.C pression suivant [*indication des plans.

- Raccordement particulier : tube cuivre.

7-2-1-2 Tube acier galvanisé
Les tubes d’acier galvanisé ne seront pas utilisés dans le présent Lot.

7-2-1-3 Tube en P.V.C type poli compression /}’/c;\»’? 74 :"Ja ;;\,

Les canalisations principales et secondaires pourront é&tre reah}{e*és en- P. \'4 G‘
compressmn au cas ou I’analyse chlmlque de I’eau présenterait des resu]f&té mquletants et ? -\\\
qu’on ne jugera pas nécessaire de prévoir un systéme de traitement d’eai{"* %

Dans tous les cas, la canalisation principale sera en P.V.C co }ressmn pour Ies
raccordements en enterré, colonnes montantes et sous dallage. \f’\ k
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7-2-1-4 Tube en PPR
Chaque appareil sera raccordé au réseau d’alimentation par des tubes en PPR.

Les canalisations devront correspondre aux qualités définies par les normes
francaises en vigueur au Cameroun.
Les accessoires d’assemblage et de raccordement devront étre conformes a la

réglementation en vigueur.

7-2-1-5 Accessoires de réseau _
L’ensemble des installations devra se purger naturellement par les appareils et se
vidanger en points bas par les robinets de décharge et union de démontage 4 la suite.
Antibelier sur téte de colonne du type pneumatique et purgeur d’air, plaques indicative de
repérage du matériel et de la robinetterie en matiére inaltérable gravé ( 5 x 10 cm mini).
De plus, une vanne passage direct sera prévue sur [a canalisation d’entrée de chaque

local ou de chaque salle d’eau.
7-2-2 Réseau d’eau chaude
Le réseau d’eau chaude est inexistant.

7-2-3 Appareillage sanitaire

7-2-3-1 Généralités

Tous les appareils sont prévus complétement installés et en ordre de marche y
compris les robinetteries, vidange accessoire, raccords de scellement nécessaires. IIs sont de
premiére qualité, en porcelaine couleur blanche et les robinetteries chromées. La garantie
écrite assurée par les fabriquants est de cing ans minimum. Ils doivent présenter un DS
(label acoustique) au moins égal ou supérieur a 2,5 et comportant le label NF.

Des tampons sont prévus sur tous les appareils pour éviter I’engorgement des siphons
et des canalisations pendant le travail.

L’entreprencur aura a sa charge, la dépose et le repose des appareils au moment de
I’exécution des peintures. L’emplacement et le nombre des appareils sont indiqués sur les

plans.
Les appareils et robinetteries sont de chez JACOB DECAFON ou équivalent

7-2-3-2 Lavabo individuel
Il aura les caractéristiques suivantes :
- Type << BRIVE >> en porcelaine blanche de 600 x 475 N°© 1280.
- Robinet & col de cygne, et vidange tirette N® 72449.13
- Siphons coulissant N° 78.285.00 Q 32.
- Console a crochet N° 1280
- Tablette de 600 x 130 N° 1560 en porcelaine blanche
- Glace de 600 x 400 avec 4 attaches
- Barre double fixe, tube chromé de 600

7-2-3-3 W.C 2 P’anglaise a robinet de chasse apparent sortie verticale
Il sera installé dans les toilettes collectives et communes.
Il aura les caractéristiques suivantes :
- Type résidence a sortie arriére verticale apparente de couleur blanche Re/ﬁ,ug_}l&ul..é}gﬂ ;
- Ensemble de chasse comprenant : S AR
* Robinet d’arrét.équerre N° 74.162 ; 2", b\k
* Robinet de chasse temporisé N° 74.166 ;
* Tube de chasse 30/32 N° 74.165 ;
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* Collier avec butoir N° 74.168 ;
* Nez pour résidence N° 6,453 ;

- 1 abattant plastique de la série forte de couleur noire ;
- Boite & papier chromée type inviolable ;

- Un ensemble balayette de sol ;

- Vis de fixation laiton Q6 ; avec cache téte chromé ;

7-2-3-4 Evier en acier inoxydable 18/10 de 1500
Les éviers sont inexistants.

7-2-3-5 Siphon de sol
Dans les salles d’eau, il sera installé des siphons de sol de diamétre 40 mm

Tous les siphons de sol seront du type métallique.

7-2-3-6 Chauffe-eau
Les Chauffe-eaux sont inexistants.

7-2-3-7Poubelle 4 garniture
Les poubelles & garniture sont inexistantes.

7-2-4 Protection incendie

Le bitiment sera doté d’appareils mobiles tels que les extincteurs portatifs, pour
permettre au personnel et éventuellement au public d’intervenir sur un début d’incendie.

Ces appareils doivent éire répartis de préférence dans les dégagements en des
endroits bien visibles et facilement accessibles. Ils ne doivent pas apporter de géne a la
circulation des personnes et leur emplacement doit &tre tel que leur efficacité ne risque pas
d’étre compromis par les variations éventuelles de température survenant dans®
I’établissement. 2

Extincteur fonctionnant droit, téte en alliage AS 943 conforme a I’arrété ministériel
du 28/07/1977, corps en tdle d’acier, épaisseur minimale 15/10, peinture par poudrage
€lectrostatique polymérisé, percussion par la poignée et contrdle du débit par gichette en

bout du flexible de type :
- Extincteur portatif 4 eau pulvérisée de 9 litres Réf : FN9 HARDEN

7-2-5 Evacuation générale
Toutes les évacuations sont effectuées gravitairement sur les réseaux extérieurs.

7-2-5-1 Descentes des eaux pluviales
Les descentes d’eau pluviales sont en PVC avec raccord et manchon de dilatation.

Elles seront équipés de :
- Colliers de fixation en fer galvanisé & double boulon et a scellement ;

- un tampon hermétique au pied ;
L’évacuation des terrasses se fera par pipetes en tube PVC diamétre 63 en

coordination avec le lot étanchéité. L’entrepreneur du présent lot doit vérifier leur

positionnement
Les descentes seront équipés d’un joint de dilatation & demi pareQurs,Tes phi‘é“m e
ces descentes sont a raccorder aux réseaux d’évacuation d’eaux pl@iﬁ’a’.les(-ﬁ? Toutes [&s
descentes seront raccordées aux regards extérieurs, a proximité de la :féf?,ﬁde par des tuyau
de diametre défini aux plans. A A it
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7-2-5-2 Chutes et collectcurs eaux usées, eaux vannes
Les chutes seront en PVC avec collier, raccords et manchon de dilatation, tel que

décrit pour le réseau EP. Elles sont équipées :
-D’une ventilation primaire prolongée en terrasse : soit individuel, soit regroupée en

ventilation, unique.
- D’un tampon, hermétique en pied et en téte de chaque chute.
7-2-5-3 Canalisations a Pintérieur du bitiment et sous dallage

Les réseaux d’évacuation EP,EU et EV seront séparés a [’intérieur des batiments.
Les diamétres minimum seront les suivants :

-W.Cetchute eaux vannes ....oooevvviiiiiiiiiiiiriiiiiien s 100 mm
0 411 T ) 4 v T 50 mm
S LaVAbOS L e 30 mm
~DOUCKES L. e, 40 mm
B VS sttt e e e 40 mm
= Bl ENOITES. .t et e 40 mm
- Siphons de SOl ...o.iiviiiii i 40 mm

7-3 PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

7-3-1 Conformité aux normes et réglements

D’une maniére générale, les matériaux, les mises en ceuvre, les conditions de
réception seront conformes aux normes et réglements en vigueur un mois avant le dépét de
la soumission et en particulier sans que cette liste soit limitative :

- document technique unifié 60.1 plomberie sanitaire avec ses annexes et additifs,

- DTU N° 611, installation du gaz additif et annexe,

- DTUN° 60, 30, 32, 33,41, etc. ...

- DTU N° 90.1 équipement de cuisine,

- Normes frangaises NF P41201 4 204 code des conditions minima d’exécution des travaux
de plomberie et d’installation sanitaire urbaine,

- NF de la série P.30 pour le matériel de plomberie,

- NF de la série S pour le matériel d’incendie,

- Réglementation concernant I’isolation phonique (arrété du 11 juin 1969),

-Guide du syndicat national des fabricants de tubes et raccords en plastiques dans le
batiment,

- Recommandations ou prescriptions de la CAMWATER,

- DTU N° 70 ses additifs et la norme NFC 15 100 en ce qui concerne les installations
électriques de son lot.

- Ré¢glement départemental type.

7-3-2 Mise en cuvre
Lorsque les canalisations de plomberie auront un tracé voisin a ’autre canalisation,

elles devront étre placées parallélement, mais 4 une distance suffisante pour permettre les
démontages. Les canalisations devront étre accessibles et réparables dans la totalité de leurs
parcours.

" Dans les chutes et vidanges des bouchons et des hermétiques seron/,ﬁ;“\gfg
permettre une tringlage complet et facile de la canalisation sur toute sa lg g{ \
Les robinets de purge seront placés judicieusement et & proximit:d*une evacuatlon\c\

d’eau usée, il devra toujours étre possible d’isoler un groupe d’ appareJ,J/ pour réparation sans ",*‘ &

perturber le reste de I’installation. m .,:; o By
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Il est rappelé que toutes les modifications demandées en cours de travaux par la
compagnie des eaux sont implicitement prévues dans le prix forfaitaire, I’entrepreneur
devant avant la remise de son prix s’entourer de tous les renseignements nécessaires.

Les canalisations E.U et E.V seront prolongées par des ventilations primaires de méme
diamétre débouchant a ’air libre en terrasse ou en toiture. Les orifices des ventilations
primaires seront équipés de grillages 4 mailles fines anti-insectes.

Des ouvertures de nettoyage (bouchons de dégorgement, tampons hermétiques) doivent
étre placées au pied de chaque chute, aux changements de direction, et dans les canalisations
d’allure horizontale & raison d’un tampon par longueur de 15 m.

Pour les canalisations d’eau avec pression. Les assemblages noyés dans le gros cuvre
sont interdits sauf par joints soudés ou collés.

Les canalisations en acier galvanisé enterrées seront obligatoirement protégées centre la
corrosion par des bandes adhésives genre DENSO

A Porigine d’une installation de distribution d’eau réalisée en tubes d’acier galvanisé,
I’eau doit étre traitée pour éviter les effets de la corrosion ; si ses caractéristiques chimiques
I’exigent (DTU 60-1, additif N° 4-chap.3). Des tubes témoins démontables seront prévus a
I’entrée de I’installation si aucun traitement d’eau n’est prévu et en aval de chaque appareil
de traitement,

Le fagonnage en atelier de chantier des embmtures des tubes PVC, EU et EP n’est autorisé
que pour les diamétres inférieurs 4 50mm. Les fagonnages et formages sur chantier sont
interdits pour les tubes PVC. Pour les assemblages par collage des tubes PVC, les
prescriptions des DTU seront soigneusement respectées, en particulier : collage 4 I’abri de
la pluie, chanfreinage des extrémités males, dépolissage des surfaces en contact, nettoyage
et dégraissage de ces surfaces, emboitement & fond et sans mouvement de torsion de

Pextrémité méle dans I’emboiture.

7-3-3 Protection des ouvrages
L’entrepreneur doit les protections nécessaires pour que ses ouvrages soient livrés en

parfait état a la réception des travaux.

Les appareils sanitaires seront protégés et condamnés par tous les moyens
appropriés ; les parties chromées seront graissées.

Ces protections seront enlevées par le présent entreprencur avant e nettoyage exécuté
par le peintre. Il sera responsable de ces dégéts en cas de négligence de sa part.

7-3-4 Essais

Les essais de réception seront effectués par un bureau de contréle agrée. Les frais de
main d’ceuvre et de fourniture diverses étant a la charge de ’entreprencur. Ce dernier doit
tous les démontages et remontages d’appareils nécessités par les vérifications et essais.
Aprés des essais, I’entrepreneur doit faire réceptionner son inst‘allation par la SNEC.

Une vérification systématique sera effectuée 4 la réception des travaux. Tout ouvrage
définition négligée ou de fixation insuffisante sera refusé.

Il sera de méme pour tout appareil ne répondant pas aux spécifications, clf:,ég AT
normes. i P T n{ﬂ,
“

T

Tous les appareils ébréchés ou comportant des défauts, des eclafs ete., seront-
remplacés aux frais de I’entrepreneur ou du compte prorata selon les resp;msabl,htes
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7-3-5 Annexes - liste des essais
Les essais seront effectués par un organisme aux frais de 1’entrepreneur et
comprendront tout ou partie des essais suivants, en fonction de la nature et de la composition

de I'installation.

Nomenclature des essais :
Les essais porteront notamment sur les points suivants :
- réseau eau froide : pression, débit.
- réseau eau chaude : pression, débit, température.
- réseau eau vanne : évacuation des appareils.
- canalisations enterrées : écoulement d’eau.
Ces essais sont indépendants de ceux qui seront exigés par les services d’hygiéne
locaux.

Contréle des tuyauteries :

- Etat de la protection antirouille, des supports et dispositifs de compensations de dilations,
- Essais de circulation (débit, pression)

- Dispositif de purge et de vidange et leur efficacité

- Contrble de I’isolation thermique (¢paisseur, mise en ceuvre)

- Contréle de I’efficacité du traitement filmogéne a partir de la manchette)

. 7-4 ' TRAITEMENT DES EFFLUENTS

7-4-1 GENLERALITES
Il est prévu deux stations de traitement des effluents conforment a [’arrété du 3 Mars
1982 modifié par [’arrété du 14 septembre 1983 (une pour chaque aile).
La filerie d’assainissement envisagée comprend :
- Une fosse septique toutes eau assurant un traitement préalable ;
- Un filtre bactérien a flux vertical assurant I’épuration des effluents ;
- Un puits d’infiltration, assurant I'infiltration des effluents épurés dans le milieu naturel ;

7-4-2 DESCRIPTION DES PRESTATIONS

7-4-2-1 Fosse septique et épurateur bactérien

Installation d’une fosse septique réglementaire comprenant :
- Fouilles en pleine masse jusqu’aux niveaux nécessaires, avec enlévement des excédents
hors du chantier.
- Béton de propreté de 5 cm en fond de fouille ;
- Fosse avec des murs en de parpaings bourrés de 20 comprenant un radier en béton dosé 4
300kg/m3 et une dalle de couverture d’épaisseur 15 cm en béton armé dosé a 350kg/m?,
coffrage ordinaire ;
- Sur le radier et toutes les parties verticales intérieures : enduit étanche en mortier gras lissé,
avec gorges dans tous les angles ;
- Sur la dalle de couverture : chape bouchardée en mortier gras, talochée ;
- Tampons de visite en béton armé, type étanche ; i
- Ventilation de la fosse par tuyau en PVC 80/90 avec un TE en téte, stef"'é’; :'g_ql_\fé‘f&\,
galvanisé a double boulons ; 2 )
- Bac répartiteur a la suite ;

Emplac.ément :
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Voir plans

7-4-2-2 Puits filtrants
Puits filtrant réglementaire constitué par ;
-La fouille en puits de la profondeur nécessaire, compris toutes mesures de sécurité et

évacuation des terres ;
-Un puits ayant & sa téte sur 1,00m de hauteur une magonnerie de parpaings bourrés de 20;

joints au mortier gras soigneusement arasés ;
-Couverture en dalle en béton armé dosé & 350kg/m3 avec feuillure et tampon de visite en

béton armé muni d’une poignée de levage encastré ;
-Sous le tuyau d’arrivée, une couche de sable propre de 15 cm d’épaisseur ;

Emplacements :
Voir plans (a la suite des épurateurs bactériens).

7-4-3 PRESCRIPTIONS TECHNIQUES PARTICULIERES

7-4-3-1 Conformité aux normes et réglements
Les fravaux mis en ceuvre et essais seront effectués conformément aux réglements,
arrétés et lois en vigueur, un mois au moins avant dép6t de la soumission et en particulier :

- Aux Documents Techniques unifiés de terrassements, fondations magonnerie et béton

armé, électricité, plomberie etc....
- Aux lois, décrets et arrétés du Ministre de la Santé Publique ; &
- Au réglement sanitaire local, département ou général selon le cas ;

7-4-3-2 Matériaux et matériels
Les agrégats et constituants des mortiers et bétons seront conformes 4 leurs normes

respectives.
Les liants utilisés devront étre choisis dans une catégorie résistante aux eaux polluées

et aux eaux vannes,
Tout le matériel électrique sera anti-déflagrant.
Toutes les pieces métalliques recevront une protection soignée contre la corrosion et

les attaques des eaux vannes.

7-4-3-3 Démarches Administratives
L’entrepreneur effectuera toutes les démarches administratives nécessaires auprés
des divers services et fournira les dossiers demandés. Il apportera son assistance technique

au Maitre d’ouvrage.

Il effectuera également tous les essais et analyse et exécutera toutes les modifications
demandées par les services d’hygiénes.

7-4-3-4 Mise en ceuvre
Les éléments en béton armé mis en ceuvre conformément 2 leurs réglementations

respectives. Les équipements divers seront mis en place sous la responsabilité de
I’entrepreneur. /,.;:::*-»,
W xs _': SR

S’1l existe une nappe d’eau, il sera vérifié que la cuve ne peut dans le (g';fs’fe plus
défavorabge se soulever, sous l’effet des sous —pressions sinon elle sera fi’éstéef en
conséquence. i -

L’étanchéité devra étre parfaite afin de ne pas polluer le milieu enviro
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L’entrepreneur fournira toutes les notes de calcul justificatif, détails de béton armé,
puissance électrique et débit nécessaires, etc....

7-4-3-5 Réception

La réception des travaux ne sera accordée que si la station est en parfait état de
marche.

Il ne devra étre percgu ni odeurs, ni bruits aux alentours de la fosse.

Les analyses de I’effluent seront effectuées aux frais de I’entrepreneur. .

7-4-3-6 Dossier de récolement
L’entrepreneur devra remettre au Maifre d’ceuvre, un mois aprés la réception des
travaux, un dossier complet en deux exemplaires comprenant :
- Le schéma des instaliations ;
- Les plans complets de béton armé et des installations mécaniques ;
- Les schémas électriques ;
- Les notices des caractéristiques des appareils ;
- Les consignes d’entretien ;
- Les adresses des fournisseurs de piéces de rechange ;

7-4-3-7 Mise en route -~ Entretien
La station sera en route par les techniciens spécialisés de I’entrepreneur ; ils
instruiront le personnel d’entretien et lui donneront les consignes écrites nécessaires.

Des visites périodiques seront effectuées ensuite pendant ’année de garantie, avec
essai de fonctionnement et remises en €tat nécessaire.

L’entrepreneur joindra 4 sa proposition un projet de contrat d’entretien et un bilan
d’exploitation annuel.

LOT 800 ELECTRICITE

8-1 - GENERALITES

8-1-1 Présentation du projet
Les travaux A réaliser concernent I'équipement électrique et les courants faibles de

I'ensemble du bAtiment R+2 & usage de Bureaux pour la poste 8 MBORO.
8-1-2- Principes généraux
Alimentation normale

Il sera prévu 1 poste de transformation HT/BT alimenté en HT par le distributeur
local. Le poste de transformation sera du type & coupure d'artére, & comptage basse-tension.
Il sera équipé d'un transformateur 630 KVA. Le poste alimentera l'ensemble du batiment.

La distribution se fera en BT par l'intermédiaire d'un réseau de cables enterrés
sur lesquels sera prise en antenne l'alimentation de chaque bétiment.

8-1-3- Normes ef réglements
Les installations électriques devront étre réalisées conformément JUX=HOTm U

frangaises homologuées les concernant en vigueur au moment de lAppel dfdﬁﬁ‘ES"e J"f&

particulier aux réglements, normes décrets ou arrétes suivants : ’l ,&,
- réglement de sécurité contre l'incendie dans les etabhsserﬁents recevant du
public. - .

- Normes C15.100 - C12.100 - C12.200 - C12. 2012
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C 13.200 - C14.100 - C13.100 .
- Décrets du 14 novembre 1962 — 15 novembre 1967 — 17 Juin 1976.
- Arrétes Ministériels du 10 novembre 1970 — 10 octobre 1977 — 21 Juin 1982.

Les équipements seront en rapport avec les indices de classement des locaux et
en particulier les locaux a risquer d'incendie (BE 2).

8-1-4- Nivaux d'éclairement
Les valeurs suivantes sont a retenir pour les locaux :
e Salles deréunions 325 lux

e Circulations 100 lux
¢ Bureaux 425 Iux
e Sanitaires 200 lux
e Locaux du personnel 200 lux
e Réception. Hall 250 lux

Les quantités d'appareils indiqués sur les plans sont données 2 titre indicatif. I1
appartiendra & l'entreprise adjudicative de tenir compte des caractéristiques particuliéres des
appareils installés pour le respect des niveaux d'éclairement imposés.

8-1-5 - Prescriptions techniques

8-1-5-1 Régime du neutre
Le régime du neutre sera du type "NEUTRE IMPEDANT" schéma IT.

Pour tenir compte de I'étendue du réseau et des mises 4 la terre indépendantes de
chaque béatiment il sera fait usage de disjoncteurs différentiels. =

8-1-5-2- Protection contre les surintensités
Surcharges

Courant admissible dans les cébles supérieur au courant de non fonctionnement
de I'appareil de protection.

Courts-circuits :

Installation de dispositifs de protection dont le pouvoir de coupure est en rapport
avec l'intensité de court-circuit le plus élevé au niveau de la protection.

En cas de protection séparée, vérifier si le court-circuit le plus éloigné est
inférieur 4 la limite de contrainte thermique des cébles.

8-1-5-3- Protections contre les contacts indirects
Contréle permanent du niveau de l'installation.

Séparation automatique de la partie d'installation en défaut "schéma IT"
(déclenchement au deuxiéme défaut).

 Utilisation éventuelle de dispositifs différentiels instantanés.
Utilisation de matériel de classe II si nécessaire.
Mise a la terre de toutes les masses métalliques.

Liaisons équipotentielles.
81




Vérification du temps de coupure en fonction du potentiel de défaut le plus élevé
8-1-5-4- Protections contre les contacts directs

Dans toutes les armoires, tableaux ou coffrets électriques, les parties actives
devront étre parfaitement isolées.
Le matériel devra étre repéré par étiquettes gravées, fixation par vis

La coupure générale portera sur tous les conducteurs actifs et devra étre
pleinement apparente.

8-1-5-5- Mise A la terre et liaisons

Toutes les masses métalliques supportant ou renfermant de I'appareillage
électrique devront éire mises 4 la tetre.

Pour les alimentations nouvelles, le conducteur de protection sera incorporé au
cible d'alimentation,

Le conducteur de terre sera nettement repéré vert/jaune

Dans tous les locaux ol des masses métalliques sont susceptibles de propager un
potentiel dangereux, il sera réalisé une interconnexion des masses par conducteur isolé de
section appropriée.

Chaque immeuble disposera de son propre puits de terre (prévoir disjoncteurs
différentiels).
8-1-53-6- Cables et fils

a) Tous les cibles utilisés seront de classe U 1000. RO2V en alimentation

Ils comporteront 3 ou 5 conducteurs repérés phase, neutre et terre

¢ origine

Aboutissant

Des étiquettes de repére seront placées a chaque extrémité et aux changements
de direction. Elles comporteront les indications suivantes
]

¢ Nombre de sections des conducteurs

Aux endroits présentant des risques de chocs mécaniques, les cdbles seront
protégés jusqu'd une hauteur de 2 métres

Nota : Les cdbles utilisés pour l'alimentation des équipements de sécurité du type non

propagateurs de la flamme dans les gaines verticales CF 2h, résistants au feu dans
les parcours hors gaines ou gaines non CF 2 h
La section des conducteurs devra tenir compte du calibre maximum amont et des
coefficients de réduction éventuels liés aux conditions de pose

S n
ZE N
b)- Tous les fils seront de la série HO 7 V de sectlong ap‘propnees

."-.". *
n ” ,’:3
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8-1-5-7- Chutes de tension

Les chutes de tension maximum ne devront pas dépasser les valeurs suivantes :
e Eclairage 6 %
* Force motrice 8 %

8-1-5-8- Coupures générales

Pour satisfaire aux régles de sécurité et d'intervention urgente dans les locaux a
risque d'incendie et de panique, chaque local, groupe de locaux ou batiment devront posséder
un dispositif de coupure générale permettant la mise hors tension totale des installations

€lectriques.

8-1-5-9- Protection contre les risques d'incendie
Dans les locaux a risques d'incendie, le matériel devra parfaitement adapté au

risque encouru.

De plus, il sera fait usage de protections différentielles haute sensibilité 30 mA.

8-1-5-10- Protection contre les risques de panique

Des dispositifs d'éclairage de séourité permettant dans les locaux, l'éclairage des
circulations et des issues suivant la réglementation en vigueur pour les locaux et batiments
industriels et les locaux recevant du public (ambiance).

8-1-5-11- Schémas électriques
Chaque installation fera l'objet d'un schéma électrique complet avec mdlcatlon

du calibre des appareils, réglage des protections, de la nature, de la section et de la longueur
des céables, et indication des courants de court-circuit.

Les indications portées sur les schémas d'Appel d'Offres sont données 2 titre
indicatif,

1] appartiendra  I'Entreprise Adjudicataire du présent lot de se mettre en rapport
avec les autres corps d'états techniques pour connaitre les puissances réelles installées et
déterminer ainsi les calibres et sections de cdbles des protections et alimentations.

8-1-6- Prescriptions communes
§-1-6-1- Exécution des travaux
L'Entrepreneur s'assurera que le passage de ses canalisations n'est pas susceptible

de géner celui des autres fluides.

Il sera tenu de mettre en rapport avec les autres Corps d'Etat dont les travaux se
completent afin de ne pas retarder I'avancement des travaux.

8-1-6-2— Tableaux armoires et coffrets

Les tableaux principaux seront réalisés sous forme de cellules préfabriquées ou
similaires. (Legrand IP 559)

"j 5 "':—'_135"43 >
L'équipement sera a réaliser suivant plans B.E.T en tenant /cg/mpﬁa dqs puls\@p\\%

installées au moment de la réalisation des travaux. ( o

4 i WVF i 3
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Toutes les armoires et coffrets de distribution seront en matiére isolante, indice
minimum [P 547.

La fermeture sera assurée par la serrure RONIS numéro identique pour toutes
les armoires.

Les armoires, coffrets et chissis seront largement dimensionnés avec une réserve
minimum de 30 %.

Apres ouverture des portes (armoires & chéssis) aucune piéce métallique sous
tension ne devra étre accessible au contact direct des doigts. Cela impose la mise en place
de caches bornes et d'enveloppes du respect de cette régle.

Toutes les extrémités de ces conducteurs seront munies de casses ou d'embouts
sertis réunissant tous les brins composant le conducteur.

Chaque extrémité des conducteurs sera munie d'un dispositif de repérage
indiquant Jes tenants et aboutissant du genre "GRAFOPLAST" ou similaire & I'exception des
bagues individuelles.

Les appareils et les borniers seront repérés par étiquettes DILOPHANE gravées.

Nota : Les étiquettes adhésives seront exclues

Pour éviter la coupure intempestive du neutre et les incidents qu'elle provoque au
niveau des appareils d'utilisation, aucun repiquage n'est autorisé entre appareils,
l'alimentation de chaque appareil devant étre issue directement de l'appareil général de
protection, avec l'intermédiaire de borniers multiplets.

' Tous les raccordements se feront sur bornters, le raccordement direct aux
appareils n'étant pas autorisé.

Les bornes de terre seront inclues dans le bornier général.
Le groupement des conducteurs sur une méme borne est interdit.

Chaque armoire et coffret comportera sur sa face avant une lampe indiquant la
présence tension.

8-1-6-2-1- Appareils de protection et de commande
Les appareils de protection seront de marque Legrand Merlin Gerin.

L'adjudicataire du présent lot devra adapter le calibre des protections aux
puissances réellement installées et tenir compte des caractéristiques du matériel choisi pour

les appareils de protection.
8-1-6-3- Canalisations

flammie.
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Nota : Pour l'ensemble, les canalisations électriques des installations de sécurité seront
réalisées a Uintérieur de chague compartiment en ciibles non-propagateurs de la

Sflamme.

A l'intérieur des gaines, trémies et autres passages recoupés de degré coupe-feu
2 h, les cdbles seront non-propagateurs de la flamme.

Pour toutes les canalisations dites de sécurité, installées dans des conditions
différentes, il sera fait usage de cébles résistants au feu.

8-1-6-4- Mise a la terre et liaison équipotentielle
Toutes les masses métalliques seront mises a la terre et ramenées aux armoires

divisionnaires.
Les canalisations fluides diverses seront également mises a la terre.

Dans les locaux a risque d'eau (AD), il sera réalisé entre toutes les masses
métalliques une liaison équipotentielle en conducteur isolé 4 m/m?.

8-1-6-5- Appareils d'éclairage
Aux endroits indiqués sur les plans, les appareils seront & fournir et 4 poser.

Tous les tubes fluorescents seront du type Mazda incandia, de teinte Mazda
incandia. Ballast & démarrage par starter, compensés, fonctionnement silencieux.

8-1-6-5-1- Petit matériel E:d
Les interrupteurs, va-et-vient, bouton poussoir, prises de courant seront du type
PLEXO étanche dans sanitaires, du type LE SILENCIEUX ou similaire dans les RDC et

¢tage.
Toutes les PC seront livrées avec broches de terre.

Les organes de coupure a distance seront du type "COUP DE POINT"
LEGRAND.

8-1-6-3-2- Trous, percements et scellements
Tous les trous nécessaires au passage des canalisations électriques devront étre

exécutés et soigneusement rebouchés par I'adjudicataire du présent lot de méme, les
percements et scellements nécessaires 4 la mise en place et a la fixation du matériel
électrique seront a la charge du présent lot.

En particulier, I'électricien devra se mettre en rapport avec l'installateur du faux
plafond pour décider d'un commun accord les dispositions 4 prendre pour la mise en place
et la fixation des appareils d'éclairage.

8-1-6-6- Divers
Tout le matériel sera du type TROPICALISE

Il sera de qualité USE.

Le choix du matériel devra tenir compte des condltlonscltxa:af1ques locaiefn}
déclassement éventuel pour les appareils de protection de factuies: ‘de reductlon po

A "7
intensités admissibles dans les conducteurs. ;r;;,f 3 ?r(tﬂ\
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8-1-6-7- Eclairage
Tous les appareils seront de marque MAZDA

Bureau: - Plafonniers type Major G/L 2 x 36
- Classe M1 type TN (tableaux noirs)

Circulations : - Plafonniers type PSL fixation au plafond Major G/C 1 x 36

Locaux divers: - Réglette lavabo AMV 3, classe M1
- Réflecteurs étanches RE 3
) - Hublots LEGRAND étanches Classe II.
8-2 - SPECIFICATIONS DES TRAVAUX
8-2-1 - Distribution générale
Pour l'alimentation en énergie électrique il sera adopté le principe suivant :
- Alimentation depuis un T.G.B.T.

Les cdbles utilisés pourront étre :

- soit de la série U1000ROZ, a enterrer sans protection
- soit en tranchées,

- soit sous buses pour les passages routiers.

Les chutes de tension admises seront de :
¢ 8 % pour la force motrice au point le plus éloigné
* 6 % pour I'éclairage au point le plus éloigné.
Les 2 postes HT/BT seront du type "COUPURE D'ARTERE" et seront
alimentés en 15 KV par le distributeur local depuis une origine a définir en accord avec lui.

L'exécution des tranchées y compris toutes sujétions, la pose des buses et la
réalisation des chambres de tirage sont ¢ la charge du présent lot. I pourra étre réalisé des
tranchées communes aux cébles HT/BT et télécommunication sous réserve de respecter les

régles suivantes.
- distance minimum entre cdbles HT et BT — 20 cmn
- distance minimum entre cdbles HT et BT et Télécommunication 50 cm
- grillages avertisseurs rouges pour HT, autre couleur pour BT et PTT
- profondeur minimum 60 cm en terrain normal, 100 cm au passage voies

carrossable.

La section des cébles tiendra compte des facteurs suivants :
e conditions de pose et de température
¢ DProtection contre les contacts indirects (sauf pour disjoncteurs
différentiels)
o Chutes de tension

Il sera tenu compte également de.la réalisation éventuelle des immeubles
existants.

Depuis cette armoire divisionnaire, alimentation des tableaux de protection des

classes.

8-2-2- Equipement

8-2-2-1- Eclairage et PC S
L'équipement des locaux sera réalisé suivant plans d'A.Of‘;.f Vi

i)
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Les appareils d'éclairage fluorescents 2 x 40 W seront du type CS LV de marque
MAZDA ou similaire avec diffuseurs a grille, téle peinte. Appareils conformes aux
spécifications de l'arrété du Ministére de I'Education Nationale du 30 Mai 1965.

Allumage par starter, 220 V compensé.

Pour 'éclairage des circulations et des halls il sera prévu 2 circuits d'éclairage.
Les prises de courant seront toutes livrées avec broches de terre.
§8-2-2-2- Eclairage de sécurité

Il sera prévu un éclairage de sécurité du type C réalisé par blocs autonomes.

e Balisage des issues blocs 60 lumens, autonomie 1 h, non permanent a
télécommande centralisée, Classe MO.

e Eclairage d'ambiance dans les locaux recevant plus de 100 personnes et dans
les halls a R.D.C. et la bibliothéque (5 lumens/m?).

Ce tableau alimentera toutes les installations électriques y compris les abords.

Les cébles d'alimentation des installations circuleront en caniveaux ou en gaine
technique depuis le local BT jusqu'aux pieds des colonnes montante.

8-2-2-3- Tableau général Basse - Tension prioritaire
Equipement suivant plan d'A.O.

Ce tableau alimentation des installations circulera en caniveaux ou énh gaine
technique depuis le local BT jusqu'aux pieds des colonnes montantes. =
8-2-2-4- Armoires et tableaux

Equipement suivant plans d'A.O.

A chaque niveau et pour chaque aile du bétiment (3} il sera prévu une armoire
divisionnaire d'étage avec dispositif de coupure générale a 1'étage.

Dans les locaux spécialisés il sera prévu des tableaux ou armoires individuels
alimentés soit depuis l'armoire d'étage, soit directement depuis la colonne montante ou le

TGBT.

LOT 900 TELEPHONE
9-1 - Indications générales

Objet du présent C.C.T.P.

Le Présent Cahier des Clauses Techniques Particulidéres a pour but de définir
I'ensemble des travaux d'électricité courant faible pour l'opération citée en référence.

9-2-Description concernant les matériaux

10-2-1Auto-communicateur(PM)
Poste secondaire
- Appel privilégié
- Renvoi ou temporisé
- Numérotation interne a 2 chiffres
- Groupes de postes
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Chaque poste pourra éire reprogrammé pour pouvoir ou non appelé a
I'extérieur.

10-3 Description des ouvrages
L'installation sera réalisée de fagon & tenir compte de tous les circuits courants

faibles, notamment en ce qui concerne leur regroupement. Ceci, afin que 1'exécution soit
rationnelle, facile & entretenir et économique.

Pour ce faire, les cédbles seront posés en torons ou en goulotte dans les trémies
techniques et utiliseront les mémes réservations.

De mé&me, un chemin de cébles unique sera installé en vide sanitaire pour recueillir
les cébles aux pieds des trémies, jusqu'a la réception et l'auto-communicateur.

De fagon générale, tous les cébles seront des autres canalisations, conformément a
la réglementation.

10-3-1 Téléphone

Le téléphone est installé dans chaque bureau, dans divers locaux des services
généraux, dans les bureaux, les salons et les salles de réunion.

La distribution se fait par cdbles P.T.T. et répartiteurs installés en gaine technique
des chambres depuis les armoires d'auto-communicateur reliées au standard de la

réception.

, Seuls le cablage téléphonique et l'alimentation du chargeur sont a la charge du lot
Electricité.

L'ensemble de l'appareillage fait 1'objet du lot 35.2

L'entreprise d'électricité aura a sa charge la fourniture et la pose des fourreaux,
chemins de cdbles nécessaires a l'installation suivant le diagramme et les caractéristiques
établis par le lot téléphone soit :

10-3-2 Bureaux

1 céble 1 tierce 5/10 avec écran sera laissé en attente & la disposition du lot
téléphone.

Sortie dans l'angle formé par le mur banché et la cloison penderie, céte chambre a
3 cm du mur et 4 6 cm du sol.

Longueur en attente : 2,50 m
10-3-3 Services généraux et locaux divers

1 cdble multipaire 5/10 avec écran sera laissé en attente aux emplacements définis
dans le descriptif de ces locaux.

Longueur en attente 0,50 m.
10-3-4 Salle de i:éimion
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Installation de prises téléphones, une par trame, intégrées au boitier prise de
courant (voir descriptif tableau salles de réunions).

10-3-5 Distribution

Elle sera assurée par ca@bles multipaires et comprendra les liaisons entre
l'autocommutateur et les répartiteurs d'étage et depuis ces derniers aux différents locaux

et chambres.

10-3-6 Alimentation batterie

Depuis le tableau général BT, il sera prévu une arrivée 3 x 380 V+ N+ T -2 KW
pour l'alimentation du chargeur de la batterie, Céble en attente dans le local.

10-3-7 Conditions d'exéention

Seuls, le ciblage, les fourreaux et les chemins de cables sont prévus au présent lot.

L'entreprise d'électricité devra se procurer le descriptif et le diagramme de
distribution du lot téléphone.

Les cables utilisés et la réalisation devront avoir l'agrément de l'entreprise de ce
lot.

i

LOT 1000 SECURITE INCENDIE

10-1 CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux a exécuter au titre du présent lot portent sur la fourniture, le transport & pied
d’ceuvre, le réglage et la pose de tout le matériel nécessaire au fonctionnement correct des
installations électriques de la sécurité incendie du bureau de poste de Mboro.
Ils concernent les ouvrages ci-aprés ;

- Détection et alarme incendie

- Alarme technique

- Horloge.

10-2 LIMITE DES FOURNITURES ET PRESTATIONS

10-2-1 Travaux compris
Fourniture et pose de fourreaux et les chemins de cables.

10-2-2 Travaux non compris
Les travaux suivants ne sont pas a prendre en compte dans le présent lot :

- Construction et aménagement des gaines techniques ;

- Réalisation des circuits d’alimentation issus des tableaux du lot électricité courant
fort ;

- Fourniture et pose des fermes portes.

10-2-3 Conformité aux normes ct réglements g \
Les installations devront étre réalisés conformément aux réglements :/j gueur pubhés danS‘r\ A
le REEF, aux cahiers des prescriptions techniques générales et au nélrme&frangalses den\‘

PUTE et en particulier :

Fo i
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A) Aux réglements des postes et télécommunications
B) A lanorme NF C15-100

C) Au décret du 14 novembre 1988

D) Auréglement de sécurité dans les ERP.

10-2-4 Trous-Percement-Raccords
Tous les trous, percements et raccords pour la fixation du matériel sont a la charge du présent
lot, méme s’ils ne sont pas exécutes par ses soins.

10-2-5 Protection contre la foudre
Des dispositifs de protection contre la foudre devront étre prévus pour les lignes

téléphoniques venant de ’extérieur du batiment.
10-3 DESCRIPTION ET LOCALISATION DES OUVRAGES

Les installations seront réalisées conformément aux normes et réglement en vigueur.
10-3-1 Détection et alarme incendie

10-3-1-1 Généralités
Une installation de détection et de mise en sécurité incendie sera mise en place dans le
batiment. Elle sera constituée et ciblée conformément aux recommandations prescrites au
présent descriptif.
Le matériel sera des établissements ESSER France ou model et qualité équivalente.
I’installation comprendra :

- Un systéme de détection incendie

- Un systéme de mise en sécurité

- Les alimentations électriques de sécurité

- Lecdblage.
Le systéme de détection incendie sera composé des éléments ci-aprés :

a) Un tableau de signalisation constitu¢é d’un équipement de contrdle et de
surveillance ayant les principales caractéristiques suivantes :

3 bus rebouclés

31 points de détection

3 zones de détection

1 relais dérangement général

1 unité de gestion des alarmes UGA

e 1 unité d’alimentation
Le tableau d’alarme sera posé dans le PCS localisé pour I’instant au RDC, au bureau de

surveillance.

b) Des détecteurs automatiques de fumée dans les emplacements suivants :
- circulation horizontale des 3 niveaux du batiment
- locaux a risque particulier d’incendie :

o Archives

Espace de tri
Locaux commerciaux
Salle de réunions
Local TGBT
Local onduleur
Bureau du Directeur.
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c) Des détecteurs automatiques de chaleur dans les emplacements tels que le local
du groupe électrogéne.

d) Des détecteurs manuels d’alarme dans les emplacements suivants :
A chaque niveau du batiment, a proximité des sorties.

10-3-1-2 Mise en sécurité

Le systéme de mise en sécurité comprendra :

a)Un centralisateur de mise en sécurité incendie-CMSI sera installé dans le local PCS et
comprendra :

- 1 unité de surveillance US

- 1 unité de gestion des alarmes UGA

- | unité de gestion du compartimentage UGCM

- 1 unité d’alimentation

- les dispositifs de commande manuelle des DAS

Le CMSI aura la capacité de gérer 1 bus de communication, 10 DAS, 3 zones de

compartimentage.
11 assurera la commande automatique et manuelle des dispositifs actionnés de sécurité DAS

dont :
- Les diffuseurs sonores d’alarme
- Les portes coupe-feu

10-3-1-3 Alimentation de sécurité
Une alimentation électrique de sécurité (AES) 24 V, 48W, réf 614.85 de LEGRAND ou

qualité équivalente sera prévue pour chacun des équipements suivants :
- ECS o
- CMSI
- Eléments déportés du CMSIL

Les AES seront alimentés par les tableaux de sécurité du lot courant fort.

10-3-1-4 Cablage
Les bus rebouclés de détection seront constitués d’un cible de classe C2, 1 paire 8/10¢

écranté,
Les DAS seront raccordés a I’aide de cable de catégorie CRI 2x 1,5mm? pour certains et

2,5mm? pour les autres.

LOT 1100 CLIMATISATION

11-1 - GENERALITES
11-1-1 - Objet du présent C.C.T.P
Le présent cahier des clauses techniques particuliéres a pour objet de définir les

travaux de climatisation pour le bureau de poste de Mboro.

11-1-2 - Documents d'appel d'offres
Le dossier de consultation est constitué des piéces techniques, C C.T.P., plans de

bordereaux quantitatifs et des piéces administratives du chantier.

11-1-3 - Controles — essais des installations
Avant la mise en service, ['entreprise effectuera, en présence du Maitre d'ceuvre

les contrdles et essais, divers et conformes au D.T.U.

l'installation défaillante. by
11-1-4 - Consistance des travaux — climatisation /U‘ ":_:Q:.\_
Climatiseurs individuels Tropicalisés : Split System [~ ] \‘:"1
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Colorifiques "Mousse synthétique qualité M1 avec enduit hydrofuge efficace"
Tuyauterie tropicalisée
Extracteur tropicalisé
Ventilateur

Grilles d'Air Neuf, prise et rejet avec grillage et volet parapluie sans qu'il en soit
besoin de le mentionner dans le devis descriptif. Les prestations suivantes sont 4 la charge
de l'entrepreneur qui devra en tenir compte pour :

¢ ['établissement de son prix

¢ la fourniture, le transport, 'amenée a pied d'ccuvre, la mise en ceuvre

» les raccordements et réglages de tous les matériels, équipements, et marche
normale. La remise aux entreprises concernées des matériaux résiliants
devant étre incorporés aux socles de certaines machines pour assurer leur

isolation phonique.

11-1-5 - Base de calculs

Paramétre extérieur : Altitude 850 m 12° EST 5° NORD
Moyenne défavorable: OE  29°C
HR. 72%

Paramétre intérieur
(Suivant systéme employé)
En général 6i 24°C
HR. 66 %
AB = 5°C
ELECTRICITE : (afférent a ce Lot)
11-1-6 - Raccordement électrique pour chaque appareil comprenant.
- Protection électricité
- Alimentation électrique depuis attente
- Commande a distance
- Alarme
- Tropicalisation des moteurs a tous joints
. - Attentes fournies par Lot "ELECTRICITE"
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LOT 1200 PEINTURE
12-1 - INDICATIONS GENERALES

12-1-1 - Etenduec et limite des travaux

Les travaux du présent chapitre comprennent :

- les travaux de peinture sur les enduits extérieurs ;panticoat gris melangé an
ciment CPJ

- les travaux de peinture sur les enduits intérieurs ;cependuit
les travaux de peinture sur les faux plafonds ;pantex 800
les travaux de peinture sur les menuiseries bois intérieures ;pantex 800
les travaux de peinture sur les menuiseries métalliques ;antirouille bx-+email
- les travaux de vernissage sur les menuiseries bois et faux plafonds.fond

dur+vernis lustra 1000

12-1-2 - Obligations de Uentrepreneur

Les prix unitaires de ’entrepreneur doivent étre déterminés conformément aux
plans et aux indications du présent devis.

Dans le courant du détail d’études, I’entrepreneur devra signaler, par écrit, toute
omission, tout manque de concordance ou toute autre erreur qui aurait pu se glisser dans
I’établissement des documents de consultation, faute de quoi, il sera réputé avoir accepté les

clauses du dossier. .
-3

Par le fait de soumissionner, I’entrepreneur contracte I’obligation d’exécuter
Iintégralité des travaux de sa profession, nécessaire pour le complet et parfait achévement
de la construction projetée, conformément aux régles de I’art, méme s'il n’est.pas fait
mention explicitement de certains d’entre eux au devis descriptif.

Dans le cas ol les stipulations du devis descriptif ne correspondraient pas i celles
des autres pieces du marché, écrites et dessinés, I’entrepreneur se devra d’envisager la
solution la plus onéreuse.

De ce fait, il ne pourra réclamer aucun supplément sous prétexte que les piéces
du dossier d’appel d’offres (P.E. et P.D.) présentent des contradictions ou omissions.

12-1-3 - Document de référence

D. T. U. 59 — Cahier de Prescriptions Techniques Générales applicables aux
travers de peinture, nettoyage de mise en service, Cahier n° 139 du C.S.T.B.

D.T.U. 81.2 - Cahier des Charges applicables aux travaux de ravalement,
peinture cahier n® 336 du C.S.T.B.

Les normes frangaises et notamment les normes T. 30.001 et T. 30.003.

12-1-4 - Subjectiles

Le subjectile est constitué selon le cas par :
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- un parement en béton ; enduit de dégrossissage

- un enduit au mortier de ciment ; panticoat gris

- des ouvrages en bois pour menuiseries, etc. ayant regu une couche
d’impression ;

- des ouvrages métalliques pour menuiserie, rampe etc, ayant regu une
protection primaire en anti-rouille ;

12-1-5 - Réception des subjectiles

Avant toute exécution, [l’entrepreneur devra, en présence du Maitre de
1’Ouvrage, procéder a la réception des subjectiles.

- Etat de surface des parements de béton.

- Qualité des enduits.

- Choix des peintures anti-rouilles, primaires.

Si ceux-ci présentent des défauts de nécessitant des travaux
complémentaires, |’entrepreneur effectuera ces travaux a ses frais.

12-1-6 - Choix et marques des produits

Afin de poser les termes qualitatifs de référence, le présent cahier
cite des marques de produits. Toutes dérogations aux marques citées doivent
faire 1’objet de 1’approbation écrite du maitre de I’ouvrage.

Dans tous les cas [’entrepreneur doit :

- justifier les raisons des changements qu’il propose ;
- produire les notices techniques correspondantes ;

- démontrer ’équivalence de qualité ;

- adapter s’il y a lieu le méthodes d’exécution.

12-2- PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
12-2-1 - Qualité des produits
12-2-1-1- Généralités

Tous les produits utilisés pour la peinture, les enduits de peinture,
vernis ou autre, devront étre de la marque SEIGNEURIE ou d’un produit

similaire agréé.

Les produits de fabrication artisanale ou ceux composés a pied
d’ceuvre sont formellement interdits, le Maltre de [’Ouvrage aura toujours le
droit, quel que soit le degré d’avancement des travaux, de faire vérifier par un
laboratoire de son choix et aux frais de I’entrepreneur, la qualité des produits
employés. Cette vérification sera faite, soit par analyygcﬁe%}fﬁflﬁ}bp\s

’ ’ ] 1 ’ ’ l’f "j-"l,‘. -_:{f;b.\\
préleves,.soit par tests sur les ouvrages exécutés. /737 .. RN
12-2-1-2- Pigments Hal 5. T ,.fl
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Tous les pigments colorés nécessaires a la confection des teintes
seront de la marque SEIGNEURIE ou produit similaire agréé. Les couleurs de
peinture seront fixées sur place par le Maltre de 1’Ouvrage.

12-2-1-3- Peinture primaire sur muraux

Avant I’application de la premiére couche de peinture sur les
ouvrages métalliques, I’entrepreneur devra vérifier la compatibilité de la
couche primaire anti-rouille. En cas de défaut, I’entrepreneur aura
I’obligation d’effectuer les réfections nécessaires.

12-2-1-4- Peinture
REXOLITE OU PANCRYTEX

Peinture a base pliolite, copolymeéres acryliques en solution, peut
étre diluée au Celrex 033.0091 ou White Spirit pour la premiére couche
seulement.

REXCIM OU CEPENDUIT

Il s’agit d’un enduit & base de résine acrylique en dispersion. Il sera
dilué 4 ’eau (300 %) et utilisé pour réparation des fonds.

REXOMAT OU PANTIMAT

Peinture mat glycérophtalique thixotropie appliquée sur
I'intermédiaire de rexenduit diluant Celrex 033.0091 en cas d’application au
pistolet (8 & 10 %).

ASTRALATEX OU PANTEX 800
BLANC

Peinture & base copolymeres acrylique et vinylique en dispersion
aqueuse peut étre diluée a I’eau pour la premiére couche (10 a 20 %).

CELLUC OU EMAIL A

Peinture émail glycérophtalique appliquée a la brosse, au rouleau,
elle ne sera pa$ diluée. Au pistolet, elle sera diluée au Celrex 033.0091 ou au

White Spirit (5 4 15 %).
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Vernis universel incolore 005.0005 a diluer a 15 % pour la couche
d’impression (fond dur).
¢ plombium a huile 084.0025 appliqué a la brosse et sans dilution ;

e plombium rapide 084.0015 : peut étre appliqué au pistolet avec
dilution de 10 % (Celrex 033.0091).

’l . .
Toutes ces peintures et vernis sont les solutions de base.
L’entrepreneur le cas échéant pourra proposer des produits équivalents.
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LOT 1300 VOIRIES ET RESEAUX DIVERS (VRD)

Les travaux objets du présent lot, concernent essentiellement les ouvrages ci-
dessous énumérés, concourant a la bonne fin du chantier de construction du bureau de poste
de Mboro.

Il s’agit de :

- la fourniture des jardiniéres en béton armé

- la fourniture des plants de fleurs

- ’assainissement.

13-1 - PRESCRIPTIONS TECHNQUES PARTICULIERES
REGLEMENTS

Les D.T.U. (ci-dessous) seront applicables soit directement, soit par assimilation.
N°12 - Terrassement
N°13.1 - Fondations superficielles
N° 20 - Magonnerie - Béton armé
N°52.1 - Sols scellés
N° 60 - Plomberie

Pour le calcul de I’exécution des ouvrages en béton armé, il sera fait application des
régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et construction en béton armé (régle
B.A.EL 91).

i

13-2 - DESCRIPTION DES OUVRAGES

13-2-1 — Jardiniéres en béton armé

Les jardiniéres en béton armé auront les dimensions suivantes :

Longueur : 0,90m

Largeur : 0,50m

Hauteur : 0,60m.

Le coulage du béton sera effectué en brut de décoffrage.

Il sera prévu sous la dalle inférieure des petits trous pour permettre 1’écoulement du trop-plein
d’eau. Les jardiniéres seront livrées avee de la terre végétale.

13-2-2 Plants de fleurs
Les plants de fleurs seront prévus pour étre plantés dans les jardiniéres. L’entrepreneur
soumettra des échantillons de fleurs au maitre d’ceuvre qui donnera son accord avant leur

livraison.
13-2-3 - Assainissement
a) Canalisations

Exécution en tuyaux PVC série assainissement compris piéces de raccond:u:ulottes tés,
branchement, tampons hermétiques de visite, joints et toutes s&geti\gtﬁ. e LB

\,/ BYt @
b) Dispositif épuratoire ,A;/
i -
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Par deux fosses septiques classiques (3 cuves : dégraisseurs, incubateur et filtre bactérien)
de capacités égales a 20 et 40 utilisateurs, implantées selon plan de VRD.

¢) Regards
Regards en maconnerie avec dalle de fond en béton exécutée avec une pente vers
I’évacuation d’eau. Ces regards recevront un enduit lissé a I’intérieur. Un tampon en béton
armé servira de dalle de couverture munie d’aciers scellés permettant leur déplacement.

d) Caniveaux
Is seront en béton armé dosé 4 350kg/m>. Dimensions et position suivant les plans.

98

.o



Piéce n° 6

CAIDI

IES) IZLRIDY

K]

5 Y] [BOIRPIEREAY
CNTRARIES.

e ey el

-\..

99




DELEGATION REGIONALE DE I’EXTREME NORD (MAROUA)

DESIGNATION U PUCH | U én lettres
chiffres

TRAVAUX PREPARATOIRES
Terrassement, dégagement des emprises/ défrisage et nettoyage divers. Etudes

: s ) ff
complémentaires y compris études du sol de fondation
Installation de chantier y compris amené et repli de matériel ff
Projet d'exécution et dossier de récolement ff
Moyens logistiques pour suivi et contrdle des travaux (appuis au déplacement de i
I'équipe de l'ingdnicur du Marché: 1% montant hors taxes) suivant la circulaire
Implantation ouvrages 4 réaliser ens
FONDATION
Fouilles en puits m?
Fouilles en tranchées m’
Nivellement et compactage des fonds de fouilles m?
Béton matgre dosé & 150 kg /m® pour béton de propreté ép. 5 cm m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour semelles des poteaux m}
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour longrines m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m’ pour amorces poteaux m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing bourée de 20 x 20 x 40 cm m?

{
Remblais au dessus des semelles, aux alentours dcs soubassements et sous dallage | m’
Béton armé dosé 4 250 kg /m® pour dallage Sols Niveau + 0,00 m y compris 3
m

polyane pour remontées d'eaux
REZ DE CHAUSSEE
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?
Elévation des murs en magonnetie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour poteaux m?
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour poutres m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour support voile et poutres m?
Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m? m?
Béton armé dosé & 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne 13 em m?
Réalisation d'un Escalicr en Béton armé dosé 4 350kg/m’ m?
Béton armé dosé 4 250 kg /m? pour perron m’
Hourdis creux de 16 x 20 X 60 cm m?
Claustra : m?
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ETAGE 1 Niv. +3,20m

Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m?
Béton armé dosé & 350 kg /m?® pour poteaux m’
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour poutres m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour linteaux m?
Béton armé dosé & 350 kg /m?® pour support votile et poutres m?
Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m’ m’
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 ¢cm m?
Claustra m?
Béton armé dosé 4 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m’
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé 4 350kg/m? m?

ETAGE 2 Niv. 6,40 m

Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?

Elévation des murs en magonnetie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m?

Béton armé dosé 4 350 kg /m?® pour poteaux m? .
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour poutres m? :
Béton armé dosé & 350 kg /m? pour linteaux m?

Béton armé pour dalle au dessus de I'escalier dosé 4 350kg/m? m’

Claustra m?

Béton armé pour chéneau dosé 4 350kg/m? m?

TOITURE

Bastaings de 3x15 pout fermes m?

Chevrons de 8x8 pour pannes m?

Lattes 4x8 pour contreventement : m?

Couverture en tdles Bac Prélaquée de 6/10e y compris toutes suggestions m?

Toles de rives ml

Exécution d'un faux plafond en CP de 4mm y compris toutes suggestions m?

DELEGATION REGIONALE DE L’EST (BERTOUA)

DESIGNATION

TRAYAUX PREFPARATOIRE

101




Terrassement, dégagement des emprises/ défrisage et nettoyage divers. Etudes

complémentaires y compris études du sol de fondation fr
Installation de chantier y compris amené et repli de matériel ff
Projet d'exécution et dossier de récolement ff
Moyens logistiques pour suivi et contrdle des travaux (appuis au déplacement de £
I'équipe de l'ingénieur du Marché: 1% montant hors taxes) suivant la circulaire
Implantation ouvrages 4 réaliser ens
FONDATION
Fouilles en puits m3
Fouilles en tranchées m?
Nivellement et compactage des fonds de fouilles m?
Béton mafgre dosé & 150 kg /m® pour béton de propreté ép. 5 cm m?
Béton armé dosé & 350 kg /m? pour semelles des poteaux m3
Béton armé dosé 4 350 kg /m* pour longrines m?
Béton armé dosé & 350 kg /m? pour amorces poteaux m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing bourde de 20 x 20 x 40 cm m’
Remblais au dessus des semelles, aux alentours des soubassements et sous dallage [ m®
Béton armé dosé 4 250 kg /m? pour dallage Sols Niveau + 0,00 m y compris m?
polyane pour remontées d'eaux
REZ DE CHAUSSEE
Elévation de¢s murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour poteaux m?
Béton armé dosé 2 350 kg /m® pour poutres m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m?
Béton armé dosé i 350 kg /m? pour support voile et poutres m’
Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m? m’
Béton armé dosé 4 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne I3 cm m?
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé a 350kg/m’ m?
Béton armé dosé & 250 kg /m? pour perron m’
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm m?
Claustra m?
ETAGE 1 Niv. +3,20 m
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?
: — ?:'_:m,ri-; :'*,
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? ; K:f‘,a—"" 5] "n::i, ;\.\\
.. 3 i Y .\
Béton armé dosé 2 350 kg /m? pour poteaux m |4 :,\f, . ",‘:\{Q\
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Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour poutres m?
Béton armé dosé 2 350 kg /m® pour linteaux m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour support voile et poutres m’
Confection des nervures en béton armé dosé a 400 kg /m? m’
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm m?
Claustra m?
Béton armé dosé 4 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne 13 ¢m m?
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé 3 350kg/m? m?
ETAGE 2 Niv. +6,40 m
Elévation des murs en magonnerie parpaing ¢reux de 15 x 20 x 40 cm m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m?
Béton armé dosé & 350 kg /m’ pour poteaux m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m’® pour poutres m’
Béton armé dosé 4 350 kg /m’* pour linteaux m?
Béton armé pour dalle au dessus de 'escalier dosé A 350kg/m® m?
Claustra m? «
Béton armé pour chéneau dosé 4 350kg/m? m?
TOITURE
Bastaings de 3x15 pour fermes m?
Chevrons de 8x8 pour pannes m?
Lattes 4x8 pour contreventement m?
Couverture en tdles Bac Prélaquée de 6/10e y compris toutes suggestions m?
Toles de rives ml
Exécution d'un faux plafond en CP de 4mm y compris toutes suggestions m?
DELEGATION REGIONALE DE L’OUEST (BAFOUSSAM)
PUen
DESIGNATION U . PU en lettre
chiffre
TRAVAUX PREPARATOIRE
Terrassement, dégagement des emprises/ défrisage et nettoyage divers. Etudes fr

complémentaires y compris études du sol de fondation

[nstallation de chantier y compris amené et repli de matériel

/,.E:’_&;i"

Projet d'exécution et dossier de récolement
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Moyens logistiques pour suivi et contrdle des travaux {appuis au déplacement de

I'¢quipe de l'ingénieur du Marché: 1% montant hors taxes) suivant la circulaire ff
Implantation ouvrages 4 réaliser ens
FONDATION
Fouilles en puits m?
Fouilles en tranchées m’
Nivellement et compactage des fonds de fouilles m®
Béton maigre dosé & 150 kg /m® pour béton de propreté ép. 5 cm m?
Béton armeé dosé¢ 4 350 kg /m® pour semelles des poteaux m3
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour longtines m’
Béton armeé dosé & 350 kg /m® pour amorces poteaux m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing bourée de 20 x 20 x 40 cm m?
Remblais au dessus des semelles, aux alentours des soubassements et sous dallage | m3
Béton armé dosé 4 250 kg /m? pour dallage Sols Niveau + 0,00 m y compris e
palyane pour remontées d'eaux
REZ DE CHAUSSEE
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m?
Béton armé dosé a 350 kg /m’ pour poteaux m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m’ pour poutres m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour support voile et poutres m?
Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m3 m’
Béton armé dosé 4 350 kg / m* pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m’
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé a 350kg/m?® m?
Béton armé dosé 4 250 kg /m? pour perron m?
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm m?
Claustra m?
ETAGE 1 Niv, +3,20m
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x40 cm m?
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour poteaux m?
m:!

Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour poutres

Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux

Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour support voile et poutres

Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m?
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Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm m?

Claustra m?

Béton armé dosé A 350 kg / m? pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m?

Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé a 350kg/m’ m*

ETAGE 2 Niv. +6,40 m

Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m?

Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? ‘

Béton armé dosé a 350 kg /m? pour poteaux m?

Béton armé dosé 4 350 kg /m?® pour poutres m?

Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour linteaux m?

Béton armé pour dalle au dessus de l'escalier dosé 4 350kg/m3 m?

Claustra m?

Béton armé pour chéneau dosé 3 350kg/m’ m?

TOITURE

Bastaings de 3x15 pour fermes m’ )
Chevrons de 8x8 pour pannes m® ';
Lattes 4x8 pour contreventement m’

Couverture en tdles Bac Prélaquée de 6/10e y compris toutes suggestions m?

Tbles de rives ml

Exécution d'un faux plafond en CP de 4mm y compris toutes suggestions m?
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DELEGATION REGIONALE DE L’EXTREME NORD (MAROUA)

DESIGNATION U | QTE PO PT
TRAVAUX PREPARATOIRE
Terrassement, dégagement des emprises/ déftisage et nettoyage divers. Etudes i 1.00
complémentaires y compris études du sol de fondation ?
Installation de chantier y compris amené et repli de matériel fr 1,00
Projet d'exécution et dossier dq récolement ff 1,00
Moyens logistiques pour suivi et contrdle des travaux (appuis au déplacement de ff 1.00
I'équipe de l'ingénieur du Marché: 1% montant hors taxes) suivant la circulaire ’
Implantation ouvrages & réaliser ens 1,00
Sous total TRAVAUX PREPATOIRE
FONDATION
Fouilles en puits m® | 203,74
Fouilles en tranchées m' | 156,50
Nivellement et compactage des fonds de fouilles m* | 381,87
Béton maigre dosé & 150 kg /m?* pour béton de propreté ép. 5 cm m? 21,05 -
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour semelles des poteaux w3 31,91
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour longrines m? 26,20
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour amorces poteaux m? 18,74
Elévation des murs en magonnerie parpaing bourée de 20 x 20 x 40 ¢mn m’ | 172,65
Remblais au dessus des semelles, aux alentours des soubassements et sous dallage | m® | 428,93
Béton armé dosé & 250 kg /m’ pour dallage Sols Niveau + 0,00 m y compris o 59.64
polyane pour remontées d'eaux ?
) Sous fotal FONDATION
1
REZ DE CHAUSSEE
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m? | 819,00
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de [0 x 20 x 40 cm m? 52,80
Béton armé dosé 2 350 kg /m® pour poteaux m’ 25,72
Béton armé dosé 4 350 kg /n® pour poutres m? 37.56
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour linteaux m? 1,46
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour support voile et poutres m? 18,40
Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m’ m? 12,37 -~
Béton armé dosé 4 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m? 31,24
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé  350kg/m? m? 12,20

Béton armé dosé 4 250 kg /m® pour perron

Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm
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Claustra m? 16,50
Sous totul REZ DE CHAUSSEE
ETAGE 1 Niv. +3,20 m
Elévation des murs en magonneric parpaing creux de 15 x 20 x40 cm m? | 1025,70
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? 52,80
Béton armé dosé 3 350 kg /m® pour potcaux m? 24,69
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour poutres m® | 37,56
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m? 1,82
Béton armé dosé 2 350 kg /m® pour support voile et poutres m? 18,40
Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m? m? 12,37
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm m? | 435,00
Claustra m* | 40,20
Béton armé dosé 2 350 kg / m* pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m? 31,24
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé 4 350kg/m? m? 12,20
Sous total ETAGE 1
ETAGE 2 Niv. +6,40 m .
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m? | 1025,70
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? 52,80
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour poteaux m? 24,69
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour poutres m? 33,56
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m’ 1,82
Béton armé pour dalle au dessus de l'escalier dosé 4 350kg/m? m? 5,80
Claustra m? | 40,20
Béton armé pour chéneau dosé 4 350kg/m? m? 19,71
Sous total ETAGE 2
TOITURE
Bastaings de 3x15 pour fermes m? 9,35
Chevrons de 8x8 pour pannes m? 4,55
Lattes 4x8 pour contreventement m? 2,05
Couverture en téles Bac Prélaquée de 6/10e y compris toutes suggestions m* | 547,00
Toles de rives ml 92,15 ..
PN M
e e
Exécution d'un faux plafond en CP de 4mm y compris toutes suggestions l}]f o f-b” 15,35 ‘|7
1 - ‘; fh/l. |

109

.'159'.'

iy

K ;::_:‘_:t& NTTS
o l

Py




T B KN

I R R ERRRRRRRRERRRERRREEEEEEEEEEEE=————S—SEERER MU B A LN,

DELEGATION REGIONALE DE L’EST (BERTOUA)

| DESIGNATION U|oTtE| PU PT

TRAVAUX PREPARATOIRE

Terrasscmcnt: dégagemcn_t des emprises/ défrisage et nettoyage divers. Etudes fF 1.00

complémentaires y compris études du sol de fondation ’

Installation de chantier y compris amené et repli de matériel ff 1,00

Projet d'exécution et dossier de récolement ff 1,00

Moy?ns logi'stique_S pour suivi et contrdle des travaux (appui§ au déple.u:cmc.nt de £ 1.00

I'équipe de Fingénieur du Marché; 1% montant hors taxes) suivant la circulaire ’

Implantation ouvrages & réaliser ens 1,00

Sous total TRAVAUX PREPATOIRE

FOIGDAT[ON

Fouilles en puits m’ | 203,74

Fouilles en tranchées m® | 156,90

Nivellement et compactage des fonds de fouilles m' | 381,87

Béton maigre dosé & 150 kg /m® pour béton de propreté ép. 5 cm m* | 21,05

Béton armé dosé 4 350 kg /m?® pour semelles des poteaux m | 31,91

Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour longrines m* | 26,20

Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour amorces poteaux m? 18,74

Elévation des murs en magonnerie parpaing bourée de 20 x 20 x 40 cm m* | 172,65

Remblais au dessus des semelles, aux alentours des soubassements et sous dalflage | m® | 428,93

Béton armé dosé 4 250 kg /m° pour dallage Sols Niveau + 0,00 m y compris 4

polyane pour remontées d'eaux m 59,64

Sous total FONDATION

REZ DE CHAUSSEE

Elévation des murs ¢n magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m* | 819,00
,Elévatioit des murs En'ma;onneric parpaing creux de 10 x20 x 40 cm m? ‘?{sﬂ'l :’fﬁ’.;‘:?‘\';'f-
Bétén armé dosé 4 350 kg /m? pour poteaux m? - :
Bétqn armé dosé 4 350 kg /m?® pour poutres m?
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Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m? 1,46
Béton armé dosé 2 350 kg /m® pour support voile et pouires . m? 18,40
Confection des nervures en béton armé dosé 400 kg /m® m? 12,37
Béton armé dosé 4 350 kg / m? pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m? 31,24
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé & 350kg/m® m? 12,20
Béton armé dosé 4 250 kg /m® pour perron m’ 3,34
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm . m? | 435,00
Claustra m? 16,50
Sous total REZ DE CHA USSI;"E
ETAGE 1 Niv. +3,20 m
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m? | 1025,70
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? 52,80
Béton armé dosé a 350 kg /m?® pour poteaux m | 24,69
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour poutres’ m? 37,56
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour linteaux m? 1,82
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour support voile et poutres m? 18,40
Confection des nervures en béton armé dosé & 400 kg /m? m? 12,37
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm m? | 435,00
Claustra m? 40,20
Béton armé dosé 4 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m? 31,24
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé 4 350kg/m? n’ 12,20
Souns total ETAGE 1
ETAGE 2 Niv. +6,40 m
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m* | 1025,70
Elévation des murs en magonnetie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? 52,80
Béton armé dosé 4 350 kg /m’® pour poteaux m? 24,69
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour poutres m? 33,56
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour linteaux m? 1,82
Béton armé pour da;lle au dessus de l'escalier dosé 4 350kg/m’ m’ 5,80
Claustra - m? | 40,20
Béton armé pour:'chéneau dosé 4 350kg/m? m? "'-:?T /
T Seous total ETAGE 2
TOITURE

111




Bastaings de 3x15 pour fermes m* 9,85
Chevrons de 8x8 pour pannes m? 4,55
Lattes 4x8 pour contreventement m? 2,05
Couverture en tdles Bac Prélaquée de 6/10e y compris toutes suggestions m? | 597,00
Téles de rives ml 92,15
Exécution d'un faux plafond en CP de 4mm y compris toutes suggestions m?* | 515,35

DELEGATION REGIONALE DE L’OUEST (BAFOUSSAM)

DESIGNATION U | QTE PU PT
TRAVAUX PREPARATOIRE
Terrasserment, dégagement des emprises/ défrisage et nettoyage divers. Etudes fr 1.00

complémentaires y compris études du sol de fondation

Installation de chantier y compris amené et repli de matériel ff 1,00
Projet d'exécution et dossier de récolement ff 1,00
Moyens logistiques pour suivi et contrdle des travaux (appuis au déplacement de i 1.00

I'4quipe de l'ingénieur du Marché: 1% montant hors taxes) suivant la circulaire

Implantation cuvrages & réaliser ens 1,00

Sous total TRAVAUX PREPATOIRE

FONDATION

Fouilles en puits

Fouilles en tranchées

Nivellement et compactage des fonds de fouilles

Béton maigre dosé 4 150 kg /m® pour béton de propreté ép. 5 cm
Bl pre

Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour semelles des poteaux

Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour longrines

Béton armé dosé 4 350 kg /m* pour amorces poteaux

Elévation des murs en magonnerie parpaing bourde de 20 x 20 x 40 cm

Remblais au dessus des semelles, aux alentours des soubassements et sous dallage
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Béton armé dosé 4 250 kg /m® pour dallage Sols Niveau + 0,00 m y compris

polyane pour remontées d'eaux m’ 39,64
Sons total FONDATION
REZ DE CHAUSSEE
Elévation des murs en magennerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m? | 819,00
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? 52,80
Béton armé dosé 4 350 kg /m® pour poteaux m* | 2572
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour poutres o’ 37,56
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m? 1,46
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour suppott voile et poutres m? 18,40
Confection des nervures en béton armé dosé 4 400 kg /m? m? 12,37
Béton armé dosé 4 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne 13 cm m’ 31,24
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé 4 350kg/m? m? 12,20
Béton armé dosé 4 250 kg /m? pour perron m? 3,34
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 cm m? | 435,00
Claustra m? 16,50
Souns total REZ DE CHAUSSEE
ETAGE 1 Niv. +3,20m
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 15 x 20 x 40 cm m? | 1025,70
Elévation des murs en magonnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 cm m? 52,80
Béton armé dosé 4 350 kg /m* pour poteaux m | 24,69
Béton armé dosé & 350 kg /m® pour poutres m* | 37,56
Béton armé dosé 4 350 kg /m3 pour linteaux m’ 1,82
Béton armé dos¢ 4 350 kg /m* pour support voile et poutres m? 18,40
Confection des nervures en béton armé dosé a 400 kg /m? m’ | 12,37
Hourdis creux de 16 x 20 x 60 ¢m m* | 435,00
Claustra m? | 40,20
Béton armé dosé 4 350 kg / m® pour dalle épaisseur moyenne 13 ¢m m? 31,24
Réalisation d'un Escalier en Béton armé dosé 4 350kg/m3 m? 12,20
Sous total ETAGE 1
ETAGE 2 Niv. +6,40 m
Elévation des.murs en magonnerie parpaing creux de 15x20x40cm m? | 1025,70
Elévation des murs en;macbnnerie parpaing creux de 10 x 20 x 40 em m? 52,80
m* | 24,69

Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour poteaux

113




Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour poutres m’ 33,56
Béton armé dosé 4 350 kg /m? pour linteaux m’ 1,82 o
Béton armé pour dalle au des-sus de l'escalier dosé 4 350kg/m? m? 5,80 .
Claustra m? | 40,20
Béton armé pour chéneau dosé & 350kg/m? m? 19,71
Sous total ETAGE 2 |

TOITURE
Bastaings de 3x15 pour fermes m? 9,85
Chevrons de 8x8 pour pannes m? 4,55
Lattes 4x8 pour confreventement m? 2,05
Couverture en tdles Bac Prélaquée de 6/10e y compris toutes suggestions m? | 597,00
Toles de rives ml 92,15
Exécution d'un faux plafond en CP de 4mm y compris toutes suggestions m?* | 515,35

o Sous total TOITURE

Nom du Cocontractant

Signature
Date
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1- Dans son sous détail des prix, le soumissionnaire exposera toutes les étapes d’établissement d’un prix
de vente. Le sous détail des prix constitue un élément d’appréciation de la qualité du prix proposé. Les
sous détails devront comporter les éléments suivants :

a-
b-
c-
d-

Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;

Coflit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;

Coilt en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;

Cofit de la main d’ceuvre locale et expatriée ;

Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points 1, 2, 3 et 4 susvisés, indiquant les
rendements conduisant aux prix unitaires ;

Le sous détail précis des forfaits d’installation du camp de base, d’amenée et de retour du matériel,
du laboratoire et de ses équipements ;

Le sous détail. précis des forfaits d’aménagement, d’entretien des locaux et de fourniture des moyens
mis & [a disposition du Maitre d’Ouvrage ;

Le sous détail des impdts et taxes.

2-Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficients des frais généraux.
A. Frais généraux de chantier

- Btudes

Total Cl
A. Frais généraux de siége
- Frais de siége
- Frais financiers
~ Aléas et bénéfice
Total C2

Coefficient de vente k= 100/(100-C) avec C=CI1+C2

116




Désignation:

N° Prix | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité(j)
CATEGORIE Salaire journalier | jours facturés Montant
2
=
5
8
=
=
<
=
Total A
" TYPE Taux journalier | jours facturés Montant
§
e
L
k]
=
3
]
= Total B
7 TYPE Prix Unitaire Consommation Montant
9
2
2
%
e
=
=
N
k
2 | Total C
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais Généraux de Chantier %D
F Frais Généraux de Si¢ge B %D
G COUT DE REVIENT D+E+F
H Risques + Bénéfices %G
P PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXE G+H
A\ PRIX DE YENTE UNITAIRE HORS TAXE P/Qté
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patriec

MINISTERE DES POSTES
ET TELECOMMUNICATIONS

MARCHE N°

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

MINISTRY OF POSTS
AND TELECOMMUNICATIONS

/M/MPT/SG/DAG/2021

Passée aprés Appel d’Offres National Ouvert N°
/CCCM-BEC/2021

TITULAIRE

B.P. a tél Fax

N°R.C: a
Ne¢ Contribuable

OBIJET:

LIEU :REGION.......cccoiiiiiiiniiiiinii .

DELAID’EXECUTION ..o, mois

MONTANT EN FCFA :

/AONO/MPT/CIPM/2021] du

TTC

HTVA

T.V.A. (19,25 %)

AIR (5,5 %)

Net & mandater

FINANCEMENT : CAS FST 2021.

IMPUTATION :

SOUSCRIT, e
SIGNE, le
NOTIFIE, le

ENREGISTRE, le
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Entre :

L’Etat du Cameroun, représentée par le Ministre des Postes et Télécommunications.

Dénommée ci-apres «LE MAITRE D’°OUVRAGE»

D’une part,

Et

L’Entreprise

B.P. a tél Fax
N°R.C:
N° Contribuable :

Représentée par Monsieur

, son Directeur Général, dénommeée ci-aprés

« le cocontractant »

D’autre part

Il est convenu et arrété ce qui suit :
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Titre |

Titre IT :

Titre III :

Titre IV

SONNAIRE

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Cahier des Clauses Techniques Particuiiéres (CCTP)
Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Détail ou Devis Estimatif (DE)
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Page et derniere DU MARCHE N° M/MPT/CIPM/2021

Passée aprés appel d’offres N° /AONO/MPT/CIPM/2021 du
Avec )
Pour la
DELAID’EXECUTION & oo mois
MONTANT EN FCFA :
TTC
HTVA
T.V.A. (19,25 %)
AIR (3 %)
Net 4 mandater

Lu et accepté par le cocontractant

Yaoundé, le

Signé par LE MAITRE D’°OUVRAGE

Yaoundé, le

Enregistrement
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piece n° 10 g
Formulaires et medeles a utilisear
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T/ABRLE DES
MIODELES

Annexe N°1 : Modéle de déclaration d’intention de soumissionner
Annexe N°2:  Mod¢le de soumission

Annexe N°3 :  Modéle de caution de soumission

Annexe N°4 :  Modéle de cautionnement définitif

Annexe N°5 ; Modéle de caution de retenue de garantie

Annexe N°6 : Modéle d’attestation de solvabilité

Annexe N°7: Cadre du planning.
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Annexe n° 1 : modéle de déclaration d’intention de soumissionner

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de [indiguer la qualité du signataire], aprés avoir pris

connaissance du Dossier d’Appel d’Offres National n° [indiguer la nature de la

prestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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Annexe N° 2 : Modéle de soumission

Je, Soussigné........coceiviiiiiiiiiiiiinnnans (Indiquer le nom et la qualité du signataire)
Représentant Ia société, I entreprise ou le groupement ®» ......o...ovueienee dont le siége social
(7] S RN Inscrite au registre du commecrcc dc
..................................... Souslen®covcviiiiiiiiiniiinean,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au Dossier d’Appel
d’Offres y compris le(s) additif(s), [rappeler le numéro et I’objet de I'appel d’Offies]

- Aprés m’étre personnellement rendu compte de la situation des lieux et avoir apprécié 4
mon point de vue et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux 4

effectuer.

-  Remets, revétus de ma signaturc le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis
estimatif établissant les prix que j’ai établi moi-méme pour chaque nature d’ouvrage,
lesquels prix font ressortir le montant de 1’offre pour le lot n° a

- -- [en chiffires et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et a ----—--
--------------- francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en lettres]

-  M’engage A exécuter les travaux dans un délai de jours [indiquer la durée de
validité, en principe 90 jours pour les AON et 120 jours pour les AQOI] & compter de la
date limite de remise des' offres.

- Les rabais et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants (en cas de
possibilité d’attribution de plusieurs lots).

- Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en
faisant donner crédit au compte n® ................... Ouvert aunomde ....................
auprés de la banque -—-«-=smsememuee Apence de-----m-ecemuameam

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement

entre nous.

Signature de ...ovovvviiviiiiniiiiienen
Enqualitéde ........ooevevvvneniiieniinin,

Diiment autorisé a signer les soumissions

Pouretaunomde® ....cocovinvn.

(8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe N° 3 : Modéle de caution de soumission
Adressée 2 [Indiquer le Maitre d ‘Ouvrage et son adresse], « Le Mailtre d’Ouvrage »

Attendu que I’entreprise............ ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son
offreendatedu.................. pour [rappeler I'objet de I'Appel d’Offres] ci-dessous désignée
« I'offre » et, pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent a [indiguer

le montant] Francs CFA.

NOUS...cccvvvirieneiennne. [nom et adresse de la banque), représentée par ..................... [
noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque » déclarons garantir le paiement an
Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiguer le montant] Francs CFA, que la banque
s’engage 3 régler intégralement au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant elle-méme, ses successeurs

et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire, retire I’offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I’acte de

soumission ;
Ou

Si le soumissionnaire s’étant vu notifier I"attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage
pendant la période de validité :
- manque a fournir ou refuse de signer le marché alors qu’il est requis de le faire ;
- manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché
(cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le
Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est dii parce que 1’une ou 1’autre des
conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition(s)
a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Quvrage tendant 4 la
faire jouer devra parvenir 4 la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant

la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le

présent engagement et ses sites.
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Annexe N° 4 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution : N ...,

Adressée & [Nom Du Ministre des Postes et Télécommunications] (ci-aprés dénommé « Maitre

d’Ouvrage »
Attendu que ......coveiiiiiiiie [Nom et adresse de l'entreprise] ci-dessous désigné

(Indiquer la nature des travaux)

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que I’entrepreneur remettra au Maitre d’Ouvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal & [Indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %]
du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de ’exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché.

Attendu que nous avons convenu de donner a I’entrepreneur ce cautionnement,

NOUS....veeriieriirresiniarienns [nom et adresse de la banque] représentée par
................................ [noms des signataires], nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que Pentrepreneur n’a pas satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans
pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute
somme jusqu’a concurrence de la somme de .........ociiiiiiiiniiiiennen. [en chiffres et en
lettres]).

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement
définitif et nous dérogeons par la présente 4 la notification de toute modification, additif ou

changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification a
Pentrepreneur, par le Maitre d’Ouvrage, de I’approbation du marché. Elle sera libérée dans un
délai de [indiquer le délai] 4 compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande
expresse de notre part.

Toute démarche de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie
devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites. .
L

A
oy ‘;-"/f“'

A
Signé et authentifié par 4 banque.
' L.
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(Signature de la banque)

Annexe N° 5 : Modéle de caution de retenue de garantie
Banque :
Référence de la Caution : N°...........coviviiiiiiiiiiinian,
Adressée a [Indiquer le Maitre d'Ouvrage]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
Ci-dessous désigné « le Maitre d’ouvrage »
Attendu que ..o, (nom et adresse de ['entreprise)
Ci-dessous désigné « I’entrepreneur » s’est engagé, en exécution du marché, & réaliser les
travaux de : {Indiquer I'objetdes travaux]
Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée 10% du montant du
marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a ’entrepreneur cette caution,
NOUS, tvvriiiiiiiiiiiiaiiiiiecieene, [Nom et adresse de la banque], représentée par
[Noms des signataires], et ci-

........................................................................

dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables &
I’égard du Maitre d’Ouvrage au nom de [’entrepreneur, pour un montant maximum de
............................. fen chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur & 10

% apréciser] du montant du marché (10).

Et nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage dans un délai maximum de huit (08)

e

du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever
de contestation pour quelque motif que ce soit, toute(s) somme(s) dans les limites du montant
égal a /0 % du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le
Maitre d’Ouvrage ait 4 prouver ou 4 donner les raisons ni le motif de sa demande du montant
de la somme indiquée ci-dessus

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente
(30) jours a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée

par le Maitre d’Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maftre d’Quvrage au titre de la présente garantie
devra &tre faite par lettre reccommandée avec accusé de réception, parvenue -
la période de validité du présent engagement. P
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La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais,
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

N [

(Signature de la banque)
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Annexe N° 6 : Modéle d’attestation de solvabilité

Nous, soussignés, (nom de la banque), Société
Anonyme au capital de- (FCFA) dont le siége social est

, BP. . :
Attestons que la Société BP. entretient le
compte N° ouvert dans les livres de notre agence
de . Les dirigeants de cette entreprise jouissent d’une bonne réputation

commerciale. Les engagements portés au nom de la Société ont toujours été scrupuleusement
respectés jusqu’a ce jour, et nous estimons que cette Société a une capacité de financement
de FCFA (en lettres).

En foi de quoi la présente attestation lui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Fait & ,

le,
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Annexe N° 8: Cadre du planning

(& concevoir par le soumissionnaire)
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Etuucdles mrEanllaalaoleas

1. Joindre 1’étude préalable (Cf. Dossier technique ci-joint)
2. Indiquer :
2.1.  Ladate de la réalisation de 1’étude :

2.2,  LenomduMaitred’(Euvreprivé I’ayant réalisé :
2.3.  Lesréférencesdumarché,simaitrised’ccuvreprivéel’ayantréalisé :

2.4 Si entretien
2.4.1. Descriptiondesétudes;

2.4.2. Joindrelesrelevésdedégradationsainsi quelesdocumentsde
programmationadoptés

2.5.  Travauxneufs

2.5.1. Lesquantitésdudétailestimatifsont-ellescellesdel’étude : oui
2.5 2. Descriptiondesétudes:APS,APD,;

2.5.3. Joindrelesditesétudes.
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BANQUES
AFRILAND FIRST BANK.

BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN
BANQUE CAMEROQUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFI
BANK)

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE
CREDIT (BICEC)

BANK OF AFRICA CAMEROON (BOA)

CITIBANK CAMEROON

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)

CREDIT COMMUNAUTAIRE D’ AFRIQUE-BANK

ECOBANK CAMEROON

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC)

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE - CAMEROUN (SCB CAMEROUN)
SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON’

UNION BANK OF CAMEROON (UBC)

UNITED BANK FOR AFRICA (UBA).

COMPAGNIES D’ASSURANCES
ACTIVA ASSURANCE.

AREA ASSURANCES SA
ATLANTIQUE ASSURANCES
BENEFICIAL GENERAL ASSURANCE
CHANAS ASSURANCE.

CPASA

ZENITHE INSURANCE

PRO ASSUR S.A.

SAAR SA

SAHAM ASSURANCES SA

NSIA ASSURANCES

AN NN

N N T N N N N N NN <
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